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Die Wikinger kommen!

Der Schreckensruf flog von der Kiiste her durch das Land.
Mit sieben Schiffen waren die wilden Manner aus dem
hohen Norden gelandet. Sie zogen nun sengend und
mordend durch das Land. Und die Menschen flohen vor
ihnen aus den Stadten. Ritter verbarrikadierten sich in
ihrer Burg.

Das Ziel der Wikinger mit ihrem Anfihrer Hakon war das
Schlol3 Camelot, die beruhmte Residenz des Konigs
Artus. Sie wollten Camelots Schétze und Frauen an sich
bringen. Camelot war ihr Traum, ihr Gebet, ihre Gier.



Wer wollte ihnen den Weg nach Camelot verlegen?



Mit dem erden Hahnenschrel war Ritter Egbert auf den Beinen.
Lauthds jagte er die Knechte aus den Betten. Dann weckte er die
Damen und ba de mit sena sanfteten Stimme, die glechwohl
durchs ganze Gasthaus drohnte, sich zum Aufbruch bereitzuhalten.

Der Himmd im Ogen war 0 zat gerGtet wie die Wangen seiner
Tochter Helga, die dem entscheidenden Tag ihres jungen Lebens
entgegenfieberte. In weniger ds 72 Sunden wirde de auf
Wadeburg mit dem rechen Ritter Georg verméhlt werden.
Waéhrend des garzen Rittes war se nicht mide geworden, sich die
Hochzetsnecht auszumden - hdb  voll Begiede hdb  vall
unbestimmter Angst.

Auf jeden Fdl wirde es endlich mit der verfluchten Armut en
Ende haben! |hr Vater besald nicht md ene egene Burg. Immer
hatten sie bal VVerwandten unterkriechen miissen.

Der Tag versprach, schdn zu werden. Wenn dles gutging, wirden
se noch an diesem Abend die Waderburg erreichen.

Helga versuchte, dch  Georgs Erscheinung ins  Gedédchtnis
zurtickzurufen. Aber sain Bild blieb blald Obwohl se sch noch vor
drei Wochen geroffen hatten, erinnerte se sch nur an seine sehr
langen, schmden Filze,

In der Wirtsstube |6ffdlte Egbert seine Buchweizengritze. Auch er
war voller Ungeduld. Sein bisheriges Leben bestand aus einer
unendlichen Kette von Milerfolgen. Dennoch hatte er zu keiner Zeit
den Mut verloren. Walderburg erschien ihm wie ene grofe
Verhal3ung. Er hatte es ellig, dorthin zukommen.

Nur enen fluchtigen Blick schenkte e den beden jungen
Burschen an der Schmalsaite der Stube, die ihr Frihstlick beendet
hetten und dch lese unterhidten. Er kratzte mit Sorgfdt den Teler
leer.

Im Hof warteten die Damen. Sie sal¥en bereits zu Pferde.

Zufrieden erhob sch Egbert. Den Wirt hate er bereits bezahlt,
nachdem er ihm mit gewohnter Meisterschaft en gut Tel von sainer
Forderung abgehanddlt hatte.

Sporenklirrend schritt der grauhaarige Ritter zur Hoftir. In seinem



Ricken ertonten hagtige Schritte. Plétzlich schob  sch  der
Schwarzhaarige, Wildbéatige der beden jungen Leute in san
Blickfeld. Er hiel3 Louis und war en R&uberhauptmann gewesen,
bevor er Rolands Knappe wurde.

Louis delte sch vor die Tir und blickte Egbert mit flammenden
Augen entgegen.

»Aus dem Weg, junger Fant!« donnerte der Ritter.

Doch der bartige Knappe rickte und rihrte sch nicht von der
Stelle. Statt dessen baute sch sein Kamerad Pierre, ein dicklicher,
blasser Jingling, der friher Page im Schlol3 Cameot gewesen, neben
ihm auf. Seine Paushacken bibberten vor Erregung.

Aus dem Weg, sag ich! Konnt ihr nicht htren«

»Nehmt Vernunft an, Ritter«, antwortete Louis beschwérend. »Der
Weg nach Walderburg ist ungicher. Habt Ihr nicht gehdrt, dal? seben
Wikingerschiffe an der Kiiste gelandet snd<

»Was kiimmern mich die Wikinger!«

»Se drefen in zigelosen Horden durchs Land. Se brennen und
toten.«

Egbert lachte verdchtlich. »lch habe mit viden edlen Rittern die
Klingen gekreuzt und manche tife Wunde empfangen - und ich lebe
immer noch. Da <ollte ich mich vor e@nem Haufen harmloser
Matrosen furchtenc

»Diese hamlosen Matrosen, wie Ihr de nennt, snd schlimmer
Schandtaten fahig. Denkt an Euer Weib und an Eure holde Tochter,
wenn | hr schon das eigene Leben so niedrig veranschlagt! «

»Was geht Euch mein Welb, was geht Euch meine holde Tochter
an? Aus dem Weg, sage th - oder...« Seine Hand tastete nach dem
Schwertgriff.

»Wartet wenigdens 0 lange, bis Ritter Roland entrifft! Er
vergorach, uns diesen Morgen hier zu treffen. Scherlich wirde er
einverstanden sein, Euch zu begleiten...«

»lch brauche kenen milchbéatigen Turniefrazke ds Schutz,
erklate Egbert mit grof3er Entschiedenhait. »Wild Ihr Uberhaupt, wer
ich bin? Mein Name it Egbert! Ja, merkt's Euch, junges Volk, ich



bin kein Geringerer ds Egbert! Egbert, der eingt Waltari Uberwand!«

»Ja, wir wissen es. |hr said Egbert, der nie Gald und ein Zuhause
hatte. Und auf Turnieren kamt ihr nie in das Finde.«

Ergrimmt packte der Ritter den schwarzbarttigen Knappen an der
Brust und wollte ihn beisate schieben. Da flogen die Schwerter der
beiden jungen Méanner aus den Schelden!

»Zuriick, Ritter, wenn Euch Euer Leben lieb ist!«

Tasichlich wich Egbert einige Schritte zurlick. Sein graues Haar
straubte sich Uber den Schléfen. »lhr wollt alen Erngtes Egbert, dem
Bezwinger Wadtais, den Ritt zur Hochzet saner Tochter
verweigern

»Wenn ndtig, mit der Scharfe des Stahls«, bestétigte Louis digter.
»Mda8dgt Euch doch, Ritte!@ Nur en wenig Geduld! Jeden
Augenblick mul3 Roland hier sein ..»Wie ene schillernde Schlange
zuckte Egberts Schwert heraus. Dem Uberraschten Pierre wurde die
Klinge aus der Hand geschlagen. Laut und kl&glich schrie er vor
Schmerz auf und hidt sch das Geenk. Bekiimmert schlich er dann
beisate. Und wieder fuhr Egberts Waffe hoch. Doch Louis war auf
der Hut. Er paiete den Schlag des Ritters und ging sofort zum
Angriff Uber. Pl6tzlich brach en wahrer Hagelschauer von gefanrli-
chen Hieben Uber Egbert herein. Aber der erfahrene Ritter Uberwand
die ede Vebliffung und wehrte sch geschickt. Ohne einen
énzigen Krazer gdang ihm mit enigen glatenden Schritten der
Ruckzug. Louis setzte ihm nach. Schon zidte seine Schwertspitze
auf Egberts Brust, da warf der Ritter beide Arme in die Hohe und rief
dréhnend: »Stopp! Hort auf! Ich ergebe michl«

Erleichtert blieb Louis sehen. Doch die Klinge senkte er nicht.
»Ihr sed dso envedanden, die Rese vorerst nicht anzutreten,
Ritter vergewissarte er sich.

»Ja. Ich weiche der Gewalt.«

»lhr werdet es nicht bereuen. Es ig en weser Entschiul3, der
Euren grauen Haaren Ehre macht. Nur noch etwas Geduld, und
Roland wird Euch sicher nach Waderburg geleiten ...«

Piere hate sch nach seinem Schwert geblckt. Er hob es gerade



auf. Da dutzte e und schrie mit  Uberschngppender Stimme
»Vorscht, Louis! Hinter dir ...«

Egbert lachte laut.

Denn es war schon zu spét. Egberts Knechte hatten durchs Fenster
beobachtet, wie ihr Herr in Not geriet. Zu viert drangen se ungestim
zur Hoftir herein. Einer schlug seine Arme um den Hals des bartigen
Knappen. Zwel andere hdngten sch an seine Arme. Der vierte hielt
Pierre in Schach.

Es kogsete de nur wenig Mihe die beiden jungen Manner
endgultig zu Uberwdtigen. Binnen kurzem waren Louis und Piare
entwaffnet und mit starken Stricken gebunden.

Egbert trat dicht an se heran. »lhr habt nun Zeit, eure hitzkopfige
Glut abzukihlen, Freunde des raschen Schwertdreichsk, sagte er in
véerlichem Tone. »Mene Knechte werden euch an zwe Pféhlen im
Hofe festbinden. Dort mogt ihr auf euren Ritter Roland warten. Er
wird euch befreien, sobad esihm beliebt, in Deventer einzutreffen «

Und so geschah's. Zahneknirschend sahen die Knappen dem
Reitertrold Egberts nach, der dch entgegen ihren  dringenden
Warnungen auf den Weg machte. Auf den Weg zur Burg des
sehnsiichtigen Hochzeiters Georg.

Auf den Weg durch das von wilden Wikingern unsicher gemachte
Gebiet langs der Kiste.

Wie ein Lauffeuer pflanzte sch das Gerlicht von dem Gefecht in der
Wirtsstube durch die Stadt. Der geschwétzige Wirt ligferte einen
farbig ausgeschmickten Bericht. Sene Hoffnung efllite sch. Die
Erzé&hlung lockte immer neue Gégte an. Schon am Vormittag war das
song um diese Zet fagt leere Haus bis zum Bersten geflillt, und die
Biergroschen hiupften hurtig in die Kasse.

Der Ritter Egbet war wohlgditten in Deventer. Die Burger
betrachteten den Adelsmann fast ds einen der ihren. Seine offenbare
Armut, sain tapferes, aber meis vergebliches Bemihen um Ruhm



und Beute machten ihn ihrem Herzen lieb. Se sahen ihr eigenes
dumpfschweres Schicksal, ihre vergebliche Jagd nach dem Glick
wiein enem Spiegd in der Gestdt des Ritters abgebildet.

Darum erboste se die Kunde von dem Angriff zweier Stadtfremder
auf ihren Ritter. See fihlten Sch sdber angegriffen und bedroht. Bald
drangte der Pobel, vom Bier befeuert, in den Hof. Se gdlten sch im
Halbkreis vor den Gefessdten auf und beschimpften de mit starken
Ausdriicken.

FPere wurde totenbleich. Mit jedem Schimpfwort gieg seine
Angs. Er fihlte sch nackt und blofy hilflos sanen Feinden
preisgegeben.

Louis dagegen machte sch wenig aus dem Geschimpfe. Aus
sinem Rauberleben war er stérkere Ausdriicke gewohnt. Und so
blieb er den Burschen, die ihn schméhten, keine Antwort schuldig. Er
beschimpfte de ds Lumpenpack und Schlimmeres, schnitt ihnen
entsetzliche Grimassen, spuckte se an, verhohnte se nach Srich und
Faden und drohte ihnen mit korperlichem Mif3geschick, sobad er der
hemmenden Fesn frel 4.

Inzwischen trafen immer mehr Birger im Wirtshaus en und traten
in den Hof. Das Gerlicht hatte sich durch das sténdige Wieder- und
Wetarerzéhlen ziemlich veréndert. Jetzt hie? es, Louis und Rere
sflen zwe  gedungene Meuchedmérder, die den Ritter Egbert
hinterriicks Uberfdlen hdten, um s0 lange auf ihn enzustechen, bis
e s=in Leben aushauche. Nur sainer aul¥erordentlichen Tepferkeit
und Gewandtheit habe es der Ritter Egbert zu verdanken, dal3 er mit
dem Leben davonkam. Er Uberwand die Mordgesdlen, band se und
Ubergab Sie der Gerechtsame der Stadi.

Das Gerticht erreichte auch den Kommandanten der Stadtgarde. Er
schickte eine Wachmannschaft seiner Soldaten - dree Mann und
enen Webd -, um die vermentlichen Attentdter abzuholen und in
den Kerker zu werfen.

Doch kaum marschieten die Stadtsoldaten mit den beiden
Gefangenen davon, ds das Valk johlend hinterherlief.

»Das sind Mdrder!« wurde geschrien. »Die gehdren nicht in den



Kerker, sondern an den Galgenl«

Und immer lauter, drangender: »An den Gagen mit ihnen, bevor
ge uns entfliehen!«

Diesr Ruf wiederholte sch, schwoll an und wurde Uberméchtig.
Wie Donnerschlag drohnte e in die Ohren der unglicklichen
Knappen: »An den Galgen! An den Galgen!«

Auch den vier Stadtsoldaten wurde es angesichts der witenden,
[&dmenden Menschenmenge angst und bange Sollten de diese
Verbrecher schiitzen, nur um dabel schlieldich sdber zu Schaden zu
kommen? Woméglich von den rasenden Birgern zu Tode getrampelt
werden?

Nein, da liefZen e lieber die Piken friedfertig sinken und machten,
dal3 se ohne Gefangene, aber mit heller Haut davonkamen!

Atemlos und in gro3er Vewirrung meldete dann der Welbe dem
Kommandanten: »Wir kamen zu spd, Her Kommandant! Es snd
Morder, und sie baumen bereits hoch am Gagen!«

Zu sner nicht geringen Erleichterung nehm der Vorgessizte die
Mddung gelassen auf. »Was sagst du: Sie baumeln schon? Hoch am
Gdgen! Umso bessar! Dann missen wir uns nicht mit ihnen
herumplagen. Es geschient ihnen ganz recht. Morder gehdren
nirgendwo andershin ds an den Gagen! Das i meine Menung. Das
gehdrt sch nun ma so. Wozu sollen se erst wochenlang im Kerker
dtzen, daihr Schicksal doch unabanderlich ist<

Scheinheilig drich gch der faule Kommandant Uber den faden
Bauch. »Im Kerker fressen se uns nur unsere Rationen weg! Man
weil3 ja aus Erfalrung, wie gefrdldg diese Verbrecher and, wenn se
mif3g herumdgitzen und nichts zu tun haben!«

*

Roland ging umher wie im Traum. Das grof3e Turnier zog ihn ganz in
sinen Ban. Vor sanen Augen entfdtete sch en Schauspid, das
seine Pulse hoher schlagen lield.

In luftiger Hohe flatterten die bunten Fahnen der Telnehmer, ds



wéren de dicht unter dem Himme befedigt. Wie Siber glénzten die
Rigungen und Waffen. Und wenn Roland den Blick Uber die
shaulugige Menge gleten lief} entdeckte e so manches dlile
Maédchengesicht, das seine Sehnsiichte weckte.

Nur auf Drangen seines Freundes Volker vom Hohentwid hatte
dch Roand ds Telnehmer enschreben lassen. Vide Hoffnungen
machte er sch nicht. Er nehm an, e werde bald von erfahreneren
Helden aus dem Satd gehoben und misse ausscheiden. Deshdb
veazichtete er auch auf den Beistand der Knappen und schickte sie
mit besonderem Auftrag nach Deventer voraus.

Aber dann kam ihm die Idee, den schrdgen Anlauf zu versuchen,
mit dem er in Gimlet Ritter Dankwart Uberrascht und besiegt hatte.

Sein Brauner hatte, wie sch bad zeigte, den Trick auch noch nicht
verlemnt. Willig gehorchte er den Signden, die ihm Rolands Schenkd
und Knie Ubermittelten.

Und nun elten die beiden von Sieg zu Sieg.

Die Lanze des dten Haudegen Lukas von Thuren rutschte
wirkungdos an Rolands Schild mit dem endugigen Worfd &b. Im
Sande fand sch der Recke wieder, nachdem er sich, von Rolands
Weaffe voll geroffen, in der Luft drema rickwarts Uberschlagen
hatte.

Die Menge jubdlte.

Auch Don von Donnersmarck verschéizte dch gewdtig. Sean
Speer fuhr vollig ins Leere. Dann klatschte ihm Rolands Speer auf
den Brustharnisch. Don wankte. Speer und Schild lief3 er fahren. Der
Zugd entglitt ihm. Der Horizont verschwamm vor ssinen Augen.

Don von Donnersmarck rutschte aus dem Satd. Aber nicht mit
Donnergepral kracht er zu Boden, sondern langsam, beinahe sanft.
Dort bleib er eine Welle liegen und verstand die Welt nicht mehr. Er
hatte sch grof3e Hoffnungen auf den Turnierseg gemacht.

Zu dieser Zeit war Rolands Freund Volker vom Hohentwid bereits
auggeschieden. Percy Hel®lut, der Neffe des Taferundenritters
Wilhelmus, hatte ihn aus dem Sattel gestochen.

Satdem hinkte Volker ein wenig. Er hate dSch bem Surz die



Hufte aufgeschlagen. Doch haderte er nicht mit dem Schicksd. Denn
nun konnte er sch, ungestdrt von Turnierpflichten, mit garzer Sede
dem Minnedienst widmen.

Volker hatte ein Auge auf die gewdhlte Turnierkonigin, die schone
Rosa von Felseck, geworfen. Es gelang ihm, sich seinen Plaiz auf der
Triblne neben ihr zu sSchern. Sunde um Stunde unterhidt er de mit
federleichtem und doch vidsagendem Geplauder. Der Sifen Worte
kannte er vide. Nie wieder wich er ihr von der Sate. Und das war
wichtig. Denn Rosa wurde von mehreren Rittern hei3 umworben.

In der né&chgen Runde warf Roland mit leichter Mihe Jan Jansen,
dessen Lanze beim ersten Anritt zersprang.

Harter wurde der Kampf gegen den bulligen Jorg von Altenhufen,
der wie festgeschmiedet im Sattd sald Sechsma stirmten die beiden
Gegner aufeinander los. Sechama wackdte Roland bedenklich.
Sechsma zuckte ein selbstbewul¥es Lachen um Jorgs Lippen.

Doch beim sebten Mae schien der Braune auf den letzten Klaftern
zu fliegen, und Rolands Lanze bekam erhohten Druck. Zwar blieb
Jorg auch jetzt im Sette. Aber sain Pferd brach in den Beinen en
und kippte dann saitlich um wie en morscher Turm. Und Jorg kippte
mitihm.

So gdangte Roland géanzlich une'wartet ins Finde. Seine egene
Uberraschung war gro3. Die Zuschauer jubdten ihm zu.

Eine grol®e Ehrel Unvorberatet solite de ihn nicht treffen. Seiner
Gewohnhelt getreu, hatte er wéhrend des Turniers bel dlen Kémpfen
die Augen offen gehdten, vides gdernt und manches bemerkt, was
anderen Beobachtern entgangen war.

Auf der Tribline schwé&rmte Rosa von Percy HellRlut, der Rolands
Gegner im Endkampf war. »Ist er nicht gdtilich schon« sagte Se zu
Volker. »lch wette, dle hier versammeten Madchen mochten nur
alzugern seinen welchen blonden Bart kraulen.«

»S0ll mir recht seing, erwiderte Volker, »Das Vergniigen gonn' ich
ihm gern, sofern Ihr mir versprecht, mit Euren zarten Handen meine
dunklen Locken zu durchwiihlen.«

Se schlug ihm tadend den Facher auf die Hand. Aber ihr Blick



verriet ihm, dal3 de Feuer gefangen hatte. Vorschtig tastete er nach
seng Hifte Die Schmerzen hatten nachgdassen. Dann berthrte er
wie unabschtlich Rosas Hiftee Se zuckte zusammen. Volkers
Augen leuchteten auf.

Er néherte keck seinen Mund ihrem Ohr und fligterte: »lhr seid
reizend, Rosa. Wil Ihr, dal3 ich ein neues Mimnelied gedichtet habe?
Es ig Euch gewidmet. Daf ich es Euch heute abend vortragen -
Euch ganz dlein

Se nickte kaum merklich, und se8in Herz wurde leicht wie en
Vogd.

Einige Klafter unter ihnen dand Roland an der Begrenzung des
Turniefedes. Er dand ganz ruhig, und e flhlite auch kenerde
Aufregung. Dreimd hatte er Percys Kampfe beobachtet. Und dreimd
wa ihm ene Klenigkat aufgefdlen, die der Ritter mit dem weichen
blonden Bart falsch machte.

Frau llsetraut merkte esds erste. Sie erschrak bisins Mark.

Egberts kleine Kolonne ritt gerade durch einen sandigen Hohlweg,
der auf beiden Seiten von Wachol derbiischen gesdumt wurde.

Uber einem der Straucher sah llsdtraut, die von Natur aus neugierig
war und ihre Blicke sets schweifen lief3, fir wenige Atemziige das
gebogene Gehdrn eines Buffes auftauchen. Darunter erkannte se en
helles struppiges Mannergesicht. Sie begriff sofort.

Ein Wikinger!

Mit grol}er Sdbstbeherrschung unterdriickte llsetraut den Schre,
der ihr in der Kehle aufsieg. Se hob die Gerte und trieb ihren
Apfedschimme zu schndlerer Gangat an. Die beiden vor ihr
reitenden Knechte wichen zur Seite und meachten ihr Platz.

Ritter Egbert, der die Kolonne anfiihrte, blickte Uberrascht seine
Ehefrau an, die plétzlich neben ihm auftauchte. »llsetraut! Was gibt
es? Méchtest du, dal3 wir eine Rast einlegen? Ich ziehe es dlerdings
vor, ohne Pause weterzureiten. Umso eher and  wir  auf



Waderburg!«

»Wir werden vidleicht nie in Waderburg ankommen, versetzte
llsetraut. 1hr Gescht war zu dner  undurchdringlichen Maske
geronnen. Niemand sah ihr an, was Se empfand. Doch hiet se unter
zusammengezogenen Augenbrauen schaf nach rechts und nach links
Ausschau, Dabel brauchte se nicht enma den Kopf zu bewegen.
Von wetem sah es aus, ds blicke se sar geradeaus. »ES scheint,
dal3 wir den Wikingern genau in die Arme reiten ...«

»Was fasdst du da« brummte Egbert unwillig.

»lch sah bereits @nen. Blond, struppig und mit einem Biffdhdm
auf dem Kopfl«

»Blendwerk! Du mufdt dich gerrt haben. Gaukespie der Sinnel
Deine Fartasie hat dir einen Streich gespidt.«

»Schwelg, Mann! Es i, wie ich dir sage. Nun zeig, ob etwas in dir
steckt - oder ob du der ewige Verlierer bletben willst, der du immer
wars. Die Wikinger lauern satwarts in den Blschen. Eben sah ich
wiederum ein Buffdgehtrn! «

»Kein Irrtum madglich« fragte Egbert, der unsicher geworden war.

»Nicht der mindeste. Denk dir rasch etwas aus, Mann! Sonst
werden wir nie Helgas Hochzet feern - sondern in diessm denden
Hohlweg unser Leben beschlieen!«

Bitter lachte Egbert auf. »Mich machen die Wikinger nicht bange!
Ich habe schon mit den edelsten Helden die Schwerter gekreuzt...«

»Jg, ja, die dte Litana. Das kann ich schon sngen. HGr mit deinen
Grol3sprechereien auf, Mann! Tu etwas! «

Egbet wurde es unbehaglich zumute Die Stichde llsatrauts
setzten ihm mehr zu ds der Gedanke an die Wikinger. Er flrchtete
sewirklich nicht.

»Nun, hast du schon enen Entschiul3 gefad, Mann?< dréngte
||setraut.

»Sdbgvergandlichl« Er dgdlte dch in den Seigblgen  af,
fuchtdte mit der Lanze, warf einen Blick Uber die Schulter auf seine
kleine Schar und brillte plétzich: »Achtung, Manner!  Achtung,
Helgal Galopp! Galopp!«



Gleich darauf dreckten dch die Pferde, von ihren Reaten mit
Macht angetrieben. Staub wirbete hoch auf. Die Kolonne
verdoppdte ihre Geschwindigkeit.

Doch keine 100 Klafter vor ihnen sprangen wilde Geddten aus
den Hecken mitten in den Hohlweg und versperrten mit drohend
empor gereckten Doppel &xten den Weiterritt.

Als habe er ge gar nicht bemerkt, sprengte Egbert, gefolgt von den
Seinen, unaufhdtsam weiter. Doch zehn Klafter vor der Sperre der
Nordménner zligelte er sein Rol3, und die Kolonne stand. »Gebt den
Wegg fral« rief Egbert. Zum zwetenma geschah ihm dies heute, und
dieser Gedanke versetzte ihn in dumpfe Wt.

Ein Mann trat vor. Er war breiter in den Schultern as die anderen
und Uberragte se um enen Kopf. Sein Haar war flammend rot. »ich
bin Hakon Scharfaxt«, sagte er mit enem harten Akzent. »Wer bist
du?«<

»Ritter Egbert, der Wdtari Uberwand.«

»Sehr gut, Ritter Egbert. Ich gebe dir mein Wort, dal3 du niemand
mehr Uberwinden wird. Mir gefdlen die beiden Frauen, die in
denem Gefolge snd. Mir gddlt auch dene Lanze und den
Schwert. Dein Pferd gefdlt mir weniger. Wir Wikinger ziehen das
Schiff jedem anderen Transportmittedl vor. Und deine Knechte
gefdlen mir auch nicht. Sie sehen &mlich und schwach aus.«

»Hdt den Mund, Hakon Scharfaxt«, unterbrach ihn Egbert heftig.
»lch will nicht wissen, was dir gefdlt oder nicht. Ich befinde mich
auf dem Weg zur Waddeburg. Dort erwartet mich der berihmte
Ritter Georg ...«

»Dawird er noch lange warten!« Hakons Lachen war voll Hohn.

»Gebt den Weg frell« wiederholte Egbert, lauter ds vorher, und
fugte hinzu: »1hr Limme !«

Doch die Wikinger wichen nicht. Se tuschdten untereinander in
ene fremden Sprache. Dann nahm Hakon erneut das Wort. »Ho6r zu,
dter Mann, ich mache dir enen Vorschlag. Du gibs uns dene
Waedffen und deine Frauen, damit wir an ihnen unser Vergnigen
haben. Dafir lassen wir dich und deine amsdigen Knechte



welterreiten, wohin ihr wollt.«

Egbert richtete sich auf. »Der Vorschlag ist abgdehnt!«

llsstraut horte es mit versteinertem Gesicht. Helga weinte. Die
Knechte waren veranggtigt.

»Dann miissen wir euch dle toten, drohte Hakon.

»Das werdet ihr nichtl« widergorach der grauhaarige Ritter mit
eéner Wurde, die auch die Wikinger zu beandrucken schien. »lhr
sad Fremdliinge, und ihr kamt ungebeten in uns Land. Also habt
ihr euch den Bréuchen dieses Landes anzupassen. Erwahlt enen der
euren ds menen Gegner! Im ritterlichen Zwekampf werden wir
ermitteln, wer der Stérkere ist.«

»Und dann fragte Hakon veréchtlich.

»Dem Sege fdlt die Habe des anderen ds Beute zuk, erklarte
Egbert. »So gewann ich eingt die Waffen Waltaris, die ich noch heute
fuhre«

Wieder tuschelten die Wikinger in ihrer Sprache, die zwar vertraut
klang, aber doch nur unvollkommen zu versehen war. Schliefdich
verkiindete Hakon: »Wir nehmen deinen Vorschlag an, dter Mann.
»Er wies auf enen gdrohblonden Jingling mit zerhackter Nase. »Das
ig Norbert. Thn haben wir besimmt, dich im ritterlichen Zweikampf,
wie du es nenng,, zu t6ten.«

Norbert trat vor. Seine blauen Augen blitzten vor Kampfbegier. B
hob die Doppdaxt. »Komm her, du dender Greisk, schrie er mit
fester Stimme. »Du hast lange genug gelebt. I1ch will deine Frauen!«

Helga schauderte es. Sie wandte den Kopf. Aber Frau llsetraut sah
unverwandt auf die blonden Manner mit den Buffehornern, und kein
Muskd zuckte in ihrem Gedcht. In ihren Augen dand ein fernes
Leuchten, das nicht zu deuten war.

Egbert winkte den Sanen. Se wichen funfzig Klafter zurlick. Die
Wikinger erdiegen die Satenwdle des Hohlwegs und liel¥en sich vor
den Strauchern nieder. Nur Egbert und Norbert blieben auf dem
Weg. Lauernd musterten sie einander.

»Fangt endlich anl« brillte Hakon. Und voll Ungeduld
wiederholten seine Krieger die Aufforderung.



Es war en sdtsames Dudl, das nun begann, ds Egbet senem
Pferd die Sporen gab. IThm war selber etwas beklommen zumute, well
€s 0 gar nicht den ritterlichen Gesetzen entsprach. Noch nie hatte er
enen Mann zu Ful vom Pferde aus angegriffen. Aber be den
Wikingern war eben dles anders. Sie mochten Pferde nicht. Es
wirde noch eine Welle dauern, bis se sch an se gewshnt hatten.

Mit diesen Gedanken beruhigte Egbert seine Bedenken und ritt im
Gdopp mit engeegter Lanze auf Norbet zu, der ihn ruhig
erwartete.

Was dch nun ereignete, erschien Egbert, dem grauhaarigen Ritter
ohne Gliick, ganz unbegreflich. Finf Klafter von Norbert entfernt,
hidt er den Seg in der Hand. Fir den jungen Nordmann mit der
eingedrickten Nase konnte es kein Entkommen geben. Noch zwel
Galoppspringe des Pferdes, und Egberts Lanze wirde in die nur von
ener Plzweste geschiitzte Brust des jungen Mannes dringen.

Doch es kam anders.

Als die Lanzenspitze nur noch e@ne Armedédnge von ihm entfernt
war, lie3 sch Norbert zu Boden fdlen. Noch ehe e die Erde
bertihrte, schlug er mit der Doppelaxt zu und traf das linke
Vorderbein von Egberts Pferd.

Der Ritter splrte einen furchtbaren Ruck. Wahrend er verzweifelt
die Lanze umklammerte, wurde er kopflber nach vorn aus dem
Sattel geschleudert, denn sein Pferd brach unter ihm zusammen.

Nur noch einen Gedarken vermochte Egbert zu fassen. Wie unfar
dieser Wikinger kampft! dachte er. Dann vergingen ihm die Snne.

Dennoch wagte sich Norbert nur zbgernd an den Gestlrzten heran.
Der lag regungdos, und gerade das erregte seinen Argwohn. Norbert
witterte eine List. So verging wertvolle Zeit.

Als Norbet endiich den Ritter ereichte, war dessen
Bewul¥losgkeit berets voriber. Egbert schlug die Augen auf,
schaute in enen bladlauen Himme, in bladlaue Augen unter
hellblonder Mdne und begriff sofort, in wecher Lage e dch
befand. Der efahrene Ritter raffte sch auf. Noch enma gehorchten
die dtgewordenen Muskeln wie in |angstvergangenen Tagen.



Mit Uberraschender Schnelligkeit war der Ritter auf den Benen
und lieR dem Gegner keine Zeit, sich von sdner Uberraschung zu
erholen. Das Schwert, das enma Watari gehdrt hatte, wirbelte
gegen Norbert, und mit einem Schrei des Entsetzens sprang der junge
Nordmann zurtick.

Egbert folgte ihm. Jeden Augenblick konnte der todliche Streich
fdlen. Der Ritter probte einige Finten. Norbert sprang zur Saite,
schritt  rlckwarts, dolperte, bliebh an ener schmaen Graskante
héngen und fid.

Das Leuchten in den Augen von Frau llsetraut vertiefte Sch.

Egbert dachte daran, wie e Watari damas den Gnadenstol3
versetzt hatte. Er vermied durch eine leichte Hiftbewegung Norberts
verzwelfdten Schlag mit der Doppelaxt, setzte den linken Ful3 vor,
zog das Schwert an sich und stief es nach vorn.

Norbert schrie laut auf. Vor Todesangst ...

Doch die Vegangenhet wiederholte dch nicht. Der gutgezidte
Stol3 Egberts wurde nie vollendet.

Kaum sahen de ihren Kameraden in Lebensgefahr, da sprangen die
Wikinger auf, rannten die Abhdnge von den Hecken hinunter und
schlugen mit ihren Doppdéxten o0 lange auf Egbert en, bis ken
Funke Leben mehr inihm war.

Das Leuchten in Frau llsgratts Augen elosch in ener
grenzenlosen Kdte. Eine kréftige Hand ergriff den Zigd ihres
Pferdes. Eine zweite packte se am Oberschenkd. Mit enem Griff,
der unentrinnbar war.

Se schaute hinunter und sah in das hdle, von Sommersprossen
gesprenkdte Gesicht ihres neuen Gebieters Hakon Scharfaxt. Helga
schriel

De Turnierdter trieb zur Eile. Im Westen sand eine findere Wolke.
Gefrddg schluckte se das Himmesblau. In ener haben Stunde
wirde das Unwetter herenbrechen. Bis dahin mul¥e das Finde



ausgekampft sain.

Volker hatte fir sch und Rosa hinter der Triblne eine Kutsche
bereitstehen. In Liebesdingen ging er sets umschtig vor.

Die Herolde hoben die Trompeten. Hoch oben knatterten die
Fahnlein heftiger im auffrischenden Wind. Hele Trompetenklange
schmetterten Uber das Feld.

Als se nach ener aufrézenden Kadenz versummten, ertonte die
metdlische Stimme des Oberherolds »Ich rufe auf - den Pennanten
Roland, den Ritter mit dem Lowenherzen!«

Langsam ritt der Braune en. Roland liel3 ihn abschtlich im Schritt
gehen. Doch das Fdl des Pferdes schimmerte feucht. Der Ritter hatte
ihn schon enige Zet tlchtig geummdt. Er sollte nicht kdt in den
Kampf gdoppieren, sondern hell3 und springlebendig.

Das Paar ndherte dch bedéchtig dem enen Ende des Fedes,
machte kehrt und verhidt. Roland grife nach dre Seiten. Die
Menge klatschte in die Hande.

»Der ame Kerl«, seufzte Rosaauf der Tribuine.

»Warum bedauert Ihr ihn« fragte Volker.

»Weil er schméhlich untergehen wird.«

Ehe Volker erwidern konnte, rief der Oberherold: »Ich rufe auf -
den Pennarten Percy Heil3lut von der Auel«

Ein Raunen des Ergaunens ging durch die Zuschauermassen. Alle
bisherigen Ké&mpfe hate Percy auf enem |ebhaften, efahrenen
Fuchs bedritten. Jetzt sald e auf einem anderen Pferd, dessen
Schonheit dlen ins Auge stach.

Sein Name war Samum. Percy hatte den herrlichen Araber aus dem
Morgenland mitgebracht. Der hochbenige Rahmen, die schlanken
Gedenke und der feingeformte, nervige Kopf verieten das edle
hochgeziichtete Vallblut.

Samum wirkte aemberaubend. Sein Name war arabisch. Er
bedeutete: Wistensturm.

De Hengst war schwarz wie die Nacht. Doch en hdler Streifen
langs des Wderrigts und Bléssen Uber den Hufen zeigten, dal? er kein
echter Rappe, sondern en Rappschimme war. Er war jung. Drei



Jahre mochte er zéhlen. Mit fortschreitenden Lebengahren wirde die
schwarze Farbe des Fdls immer mehr enem drahlenden Weil3
weichen.

Samum ténzdte. Es sah aus, ds konne der Hengst den Kampf
kaum abwarten. Die Ohren waren gespitzt. Der Reiter hatte Muihe,
das ladenscheftliche Tier ruhig zuhdten. Es wollte mit  ihm
davonjagen - wie der Samum, dessen Namen esfihrte.

Wie ein Wigtensturm, der ales Uberrennt.

Als Percy Helplut sch dem entgegengesetzten Ende des Feldes
ndherte, wo e Aufgdlung nehmen wirde, wiehete Samum lange
und laut. Das Publikum war ebenso belustigt wie gertihrt.

»Hort Thr sain feuriges Wiehern*< fragte Rosa ihren Verehrer. »Er
soriht vor Kampfedust - wie san golzer Reter. Euer Freund Roland
tut mir leid. Er wird unterliegen, so wahr ich die Festkdnigin bin.«

Volker verhi3 sch ein Léchen. »So gern ich Euch in dlen Dingen
recht gebe, verehrungswirdige Konigin Rosa, hier widerspreche ich.
Ich sehe Roland degen! Fdls ich mich irre, werde ich mir erlauben,
Euch einen goldenen Armrelf zu schenken.«

»0Oh, wie schonl« jauchzte Rosa »Der Armref gehdrt mir
prektisch schon.« Noch enmd wieherte Samum waeithin  schdlend,
und Rosawarf ihrem Verehrer einen Segessicheren Blick zu.

Doch Voker mente es besser zu wissen. Wie wenig die schone
Rosa von Pferden verstand! Natirlich wieherte Samum nicht vor
unbandiger Kampfedus, sondern well er jung und unerfaren war
und sch ensam fihlite Der Hengst war herrlich und wirde enes
Tages eine Kosbarkeit dargelen. Aber e hatte noch nie an einem
Turnier telgenommen. Er wul¥e nicht, was man von ihm ewartete.
Alles war ihm fremd. Alles égdigte ihn. Das weite leere Feld. Die
Triblinen voller Menschen. Die knaternden Fahnen. Die Trompeten.
Der L&m der tausend Stimmen.

Nur darum wieherte er. Er rief nach enem vertrauten Gefdhrten.
Doch sain Ruf blieb ohne Echo.

»lhr nehmt dso die Wette an«, sellte Volker fest. »Was setzt |hr
gegen meinen Armref«



Ihr Léchen war hinreifend. »Sollte der Himme eingtlirzen und der
gittlichen  schone  Percy Eurem  Freunde  wider  Erwarten
unterliegen«, sagte de, »dann, men Ritter, werde ich Euch eflllen,
worum lhr mich sat Tagen mit Blicken, Seufzern und Worten
bittet.« Und se senkte fir ene kurze Weile die Lider, bevor se ihn
drahlend ansah.

»Die Wette gilt'« rief Volker in freudigem Erschrecken. »lch
nehme Euch beim Wort!«

Und dabel dachte er: Kadmpfe, Roland, wie du noch nie gekdmpft
hest! Du kdmpfg nicht nur fir denen Ruhm. Du kémpfg nicht nur
fir reiche Beute. Du erkdmpfst deinem Freund Volker den Zugang
zur Kemenate des schongten Frauenzimmers von Marienburg!

Auch Roland deutete Samums Auftritt und sain Wiehern richtig.
Vemutlich hette eatler Bedtzersolz auf das wunderschone Tier
Percy bewogen, seinen erfahrenen Fuchs nicht mehr zu satteln. Dein
zweiter Fehler, mein heil¥litiger Rivade, dachte Roland.

Die Stimme des Herolds im Ohr, erinnerte sch Roland jenes ergten
Turniers, das er noch as Knappe in Xanten erlebt.

Da tra sein Lehrmeser und Vorbild Sigurd gegen den Favoriten
Sr Gdahad an.

Wie hatte er damals gefiebert! Jetzt, wo er in der Arena stand, war
er die Ruhe sdbg. Allerdings ging es, ungleich dem friheren Kampf,
diesma nicht um Leben und Tod.

Roland und Percy hatten sich auf das »harmlose« Gestech gedinigt.
lhre stéhlernen Lanzenspitzen waren dick mit Holz verkleidet, um
gefahrliche Verletzungen auszuschlielien.

Unaufhatsam riickte von Westen her die schwarze Wolke néher.
Boiger Wind erhob sich - Vorbote des kommenden Gewitters.

Der Trompetenstol, der den Kampfbeginn ankiindigte!

Roland hatte sch fir den geraden Anlauf entschieden. Fals Percy
seine friheren Kémpfe beobachtet hatte, wiirde er Uberrascht sein.

100 Klafter entfernt, bdumte Samum sch hoch auf. Pldtzlich sauste
e los Er schien doppdt so schndl zu sein wie Rolands Brauner.
Doch ds se nah beeinander waren, stoppte Samum und stieg wieder



mit den Vorderbeinen kerzengerade in die Luft. Beide Ritter giel2en
mit den Lanzen ins Leere.

Roland lie3 den Braunen eine Welle traben. Dann wendete er.
Percy hatte Schwierigkeiten mit Samum. Der Araberhengst bockte.
Wild ril3 Percy an den Zigen. Als Samum ruhiger wurde, beugte
sin Reter dch tief Uber sgnen Has, ds flidere e ihm etwas ins
Ohr. Und sthon flog Samum auf den Gegner zu wie én
langgestreckter schwarzer Pfell.

Bede Ritter trafen mit ihren Lanzen im gleichen Augenblick.
Doch Percys Waffe berlihrte nur Rolands Schild. Sie knalte gegen
das eine Wirfdauge. Roland lie3 den Schild los, und die gegnerische
Lanze glitt wirkungdos an ihm vorbe.

Percy aber hatte den gleichen Fehler begangen, den Roland
viermd ba ihm erkannt hatte. Kurz vor dem Zusammenprdl liefd er
den egenen Schild, den ene orangerote Hamme ziete, um zwe
Handbreiten sinken. Uber den oberen Rand hinweg fuhr Rolands
Lanze und landete auf Percys Brustharnisch wie en vernichtender
Hammerschlag.

En unerwarteter Sprung des unberechenbaren Samum vollendete
Percys Untergang. Er hidt dch nicht mehr im Satd. Die Lanze fid
zu Boden. Percy griff nach Samums Mé&hne.

Doch er griff ins Leere.

Die Menge stohnte vor Uberraschung und Mitgefuinl.

In hohem Bogen stiirzte Percy der Erde entgegen.

Gemessen lenkte Roland den Braunen zur Ehrenrunde.

Die Menge sprang auf die Fille wie ein Mann. Sie schwenkte die
Arme. Sejubdte ohrenbetdubend.

Reterlos jagte Samum Ubers Fed und setzte mit gewdtigem
Sprung Uber die begrenzenden Planken.

Roland hidt vor der Triblne, und der Turnierleiter Ubergab ihm
den Pokal des Siegers.

Volker erfal¥e Rosas Hand, fihrte se von der Tribiine und haf ihr,
in die Kutsche zu degen, die af sanen Wink gleich afuhr. Im
Inneren  wandte die Feskonigin ihm ihr glihendes Gescht zu,



schlang beide Arme um saginen Nacken, und ihre schlanken Finger
wihlten in den dunklen Locken des Séngers.

Zéhneknirschend erhob dch Percy HelDlut, bittere Gdle im
Mund. Er war unversehrt, doch er fihlte sch wie en Todkranker.
Wirde er je von dieser Niederlage genesen?

Er bdlte die Fauste und murmete heisar: »Es kommt der Tag, an
dem ich dich zu Boden drecke, Roland, auf fahnenumflatterten
Turnierfeld, auf bleicher Heide oder im dunklen Tann. Es kommt der
Tag, da du wehrlos vor mir liegst - doch dann wird es fir ewig seinl«
In diesem Augenblick frad die schwarze Wolke den letzten Rest von
Himmdsblau. Schwer und unhellverkindend klatschten die ersten
Regentropfen nieder.

Durch gockfingere Nacht und dichten Regen schritt Roland auf
Percys Zdt zu. Blitze rissen grelweil3 die Schwarze auf und wiesen
ihm den Weg. Nal3 bis auf die Haut, erreichte er den Eingang.

Der Empfang war unfreundlich. Ein Kngppe bedeutete ihm frech,
er habe draul3en zu bleiben. Percy lief3 sch nicht blicken.

»lch kam, um den Segegres zu holenk, fordete Roland in
ruhigem Ton. »Ristung, Waffen und Rof3 des Unterlegenen.«

»Wartet! « sagte der Knappe ungnédig und entfernte sich.

Roland fal¥e sich in Geduld.

Aus dem Zdt drangen Stimmen. Wahrschenlich berieten de jetzt.
Der Regen rann Roland in den Kragen, und die Zeit wurde ihm lang.
Er Uberlegte, ob er einfach hineingehen solle.

Daerschien ein zweiter Knappe.

»Nun« fragte Roland ungeduldig.

»n Anbetracht Eurer bekannten Geldndtex, begann der Knappe
hochmitig, »bietet Euch mein Her ene grof&igige Audbdsung in
Gold.« Saine Stimme klang beleidigend.

»Wievid

»Volle 200 Dukaten! 100 fur den Stahl, 100 fir das Lebendige.«



»lch nehme die 100 fir den Stahl«, entgegnete Roland, »und ich
verlange das Rof3l «

»Mein Herr wird ungehaten sein«, sagte der Knappe zogernd.

»Das q6rt mich nicht. Geh und mede ihm menen Entschlul Und
sag, da3ichin Eile bin.«

Diesma kehrte der Knagppe nach wenigen Augenblicken zuriick.
»Mein Herr bittet Euch enzutreten.«

Doch nun war Rolands Geduld am Ende. »Zum Teufd!« fluchte
er. »lch winsche nicht, das Innere dieses ungedtlichen Zdtes zu
sehen, sondern mein Geld und mein Rof¥l«

In diessm Moment erschien Percy im Eingang. Er trug enen
Hausanzug aus blauer Seide mit aufgedtickten slbernen Habmonden
nach arabischer Stte. Er war blad »lch beschwore Euch, Roland,
¥ mir das Pferdi« Seine Stimme war so weich wie sain Kinnbart.
»Was bedeutet es Euch! Nichtsl Mir der ist es ans Herz gewachsen.
Ich brachte es sdber aus dem Morgenland mit. Eine teure
Erinnerung. Ich liebe es wie eénen Freund. Wenn |hr darauf besteht,
s0 gebe ich Euch sogar 150 Dukaten dafUir! «

»Spart das Geld und spart die Worte! 1ch nehme das Rof3l «

Percys Gedcht verzog dch vor Had »Das ig ken ritterliches
Benehmen, Roland! «taddlte er. Seine Stimme bebte.

»Den Vorwurf weise ich zurtick! lhr kanntet die Regeln. Wenn
Euch Samum so lieb igt, so héttet Ihr den Fuchs satteln sollen.«

»lch rechnete nicht damit zu verlieren. Der Zufdl, das Glick, der
Teufd daden Euch bea! Der bessre Turnierer bin ich! Ein
zwatesmd werdet Thr mich nicht bezwingen.«

»Uberlassen wir das der Zukunft! Und la% uns das Gesprach
beenden! Ich bin - ich wiederhole es - in Eile«

Rolands Gesicht war verhértet. Percy begriff, dal3 weiteres Reden
snnlos war. Er winkte den Knagppen heran.

Roland erhielt die 100 Dukaten. Ohne se nachzuzdhlen, steckte er
ge in die Tasche des Wamses, ds ginge e taglich mit solchen
Summen um.

Im nachlassenden Regen néherte Sch Samum, von einem Knappen



am Zugd gefuhrt. Roland prifte Saitd und Kandare. Dann saf3 er
auf.

Percy trat aus dem Zdt. Er machte ene zornige Geste mit der
Hand und schrie: »Scheitanl« Roland kannte das arabische Wort. Es
hiel3 Teufd.

Und es war, ds 28 da Teufd in Samum gefadren. Der Hengst
dieg del in die Luft, kam herunter, waf die Hinterbeine hoch,
drehte gch, buckdte und sprang dann mit dlen Vieren glecheatig
hoch.

Wie ene Puppe schleuderte e Roland umher. Doch der Ritter
blieb im Sattd und in den Steigbligen, well er jede Bewegung des
rasenden Hengstes mitmachte. Es wére verkehrt gewesen, sich ihm
zu widersetzen. Der Rappschimme war stark wie zwanzig Manner.

Fdtzlich raste Samum los Mit wenigen Galoppspringen erreichte
e en Gehdlz. Hier jagte e auf enen dicken Baum zu. Roland
ekannte blitzartig, was das Tier mit ihm vorhate. Es wollte ihn
gegen den Stamm quetschen. Der Ritter zog den linken Fuld aus dem
Steigbiigel und héngte sich an Samums rechte Rumpfsaite.

Doch das tobende Pferd lie3 ihm keine Ruhe Immer wieder
anderte es im hochsten Tempo die Richtung und steuerte andere
Baumsgdmme an. Wie wild turnte Roland von ener Sdte zur
anderen. Age zerrten an ihm. Zweige und Dornen fetzten ihm die
Haut von Handen und Gesicht. Jeder Knochen begann zu schmerzen.

Und Samum horte nicht auf zu toben.

Da wulte Roland, dal3 er sch nicht mehr lange hdten konnte. Der
Rappschimme  hate jetzt wahrlich den Schetan im Lebe Der
Mann, der ihm diese Kunstsilicke beigebracht hatte, mulde ein
Meser in der Ausbildung von Pferden gewesen san. Kenes
Menschen Kraft und Geschicklichkeit konnte Samum auf die Dauer
widerstehen.

Spdtestens wenn der Hengst sch zu Boden warf und auf den
Riucken wdzte, mulde der Reiter aus dem Sattel. Sonst wirde er
zerquetscht werden.

Da pldtzlich fid Roland en, wie Percy sch wérend des Dudls,



as der Araber ein wenig bockte, auf seinen Hals vorgenagt und ihm
anschenend ewas ins Ohr gefligtert hatte. Danach beruhigte sich
der Hengst sofort und dreckte sch zu fliefendem, gleichmdigem
Galopp.

Roland kannte das Wort nicht, mit dem Percy sch den Hengst
geflige gemacht hatte. Aber ihm kam elne ldee. ...

Wieder sprang der Araber mit alen Vieren glechzeitig hoch und
kickte in der Luft wild aus. Da hangte sch Roland ihm an den Has
und flugterte ihm ein Wort ins Ohr - und hoffte sehnlich, es moge das
richtige sain.

»Samum, raunte Roland.

Und das Wunder geschah.

Ein Zittern ging durch den Leb des edlen Vallbliters. Er erdarrte
kurz. Dann gaoppierte er aus dem Stand an und preschte davon.
Gehorsam vefolgte e die Richtung, in die Roland ihn lenkte. Weit
griffen die hohen, schlanken Bene aus Jeder Gaoppsprung
Uberbriickte eine unwahrscheinlich grof¥e Entfernung. Und trotz der
rasenden  Geschwindigkeit  fihlte Roland, der hinn und
hergeschleuderte Reiter, sch so bequem und weich wie auf dem
dlefengen Diwan.

Roland tétschdte Samum den Has Er wulde, er hate enen
Kameraden gefunden, dessen Wert unschétzbar war.

Und er lief3 den Rapphengst laufen, was der laufen wollte.

Eine unerklaliche Unruhe nagte an Roland. Ihn zog es nach
Deventer, ds hinge sein Leben davon ab!

*

Dea Gdgen dsand ene Vietdmele aulerhab der Stadt auf ener
Anhéhe. Fir einen unbefangenen Spaziergdnger war der Blick von
hier auf die in herbstlichen Farben prangenden Wader, Wiesen und
Wege so tberwdtigend, dal3 er ergriffen schiucken mule.

Fir enen amen Sinder, dem die Schlinge um den Has gdegt
wurde, war diesr letzte Blick auf einen wunderschonen Ausschnitt



der Wdlt herzzerreil3end.

For den Weg zum Gdgen heatte man Fere und Louis die
Ful¥fesseln abnehmen missen. Unterwegs verhidten de sch sehr
unterschiedlich.

Louis wurde von Wutanfdlen geschittelt. Dann beschimpfte er
seine Bewacher mit s0 gemeinen Redensaten, da3 enige dch die
Ohren zuhidten. Aber er e} auch Vewilnschungen, wenngleich
milderer Art, gegen sainen Ritter Roland aus, dessen Verspdiung se
in diese mif3liche Lage gebracht hatte.

Pere hate dagegen saine Sedenruhe wiedergefunden. In klaren
Shzen <childerte er unterwegs den Bewachern, wie dch  der
Raufhandd mit Egbert wirklich zugetragen hette. Bis zuletzt wiegte
e dch in der Hoffnung, man werde ihm Glauben schenken und ihn
und Louis unter vielen Entschuldigungen frellassen.

Aber ds se den Gagen erechten, gebot ihm ener der Birger, der
ihm bis dahin aufmerksam gdauscht hatte: »So, Freundchen, jetzt
id's genug. Hat endlich deine verdammte Klgppe! Du bist wahrlich
der geschickteste Mé&rchenerzéhler, den ich je vernommeni« Und er
legte ihm die Schlinge um den Hdls.

Jah aus dlen Hoffnungen gerissen, erschrak Piarre aufs tiefste. Mit
zitternden Lippen sandte e en Sofigebet zum Himmd: »Lieber
Gott, la3 mich nicht so jung Serben! Mach, da3 Roland jetzt
erscheint und mich rettet! «

In diessm Augenblick unternshm Louis enen verzwefdten
Fluchtversuch. Er rif3 sch aus den Griffen der Bewacher los, kam fre
und ramte wie en Wilder den Higd hindb auf en klenes
Waldstiick zu. Aber saein Vorsprung blieb gering. Er betrug nie mehr
ds acht Klafter. Und ds Louis in eine sumpfige Wiese geriet, holten
geihnan.

Im Triumph schieppten ihn die Hascher wieder hinauf, und bad
fuhlte auch Louis die Ful?e auf den Sprossen und den Halsim Hanf.

»Kene langen Umddnde mehrl« fordete ein Birger mit hater
Simme. »Stol¥ die Letern wegl«

Louis atmete noch hastig vom schnellen Lauf. »La¥ mich e ma



zu Puste kommenl« bat er. »Soll ich etwa auler Atem im Jensats
entreffen? Das wiirde ein schlechtes Licht auf euch werfen.«

Mehrere Manner lachten. »Er hat recht, sagte eine tiefe,
befehlsgewohnte Stimme, die @nem Zunftmeiser gehorte »So vid
ZeitmuRsan ..«

Mit schafen Augen spéhte Louis den Horizont a&b. Er suchte en
Pferd, das schweil@edeckt in gestrecktem Galopp heranflog. Einen
Reiter mit verhangtem Zigd, staubverkruset, die Petsche erhoben,
nur ein Zid im Blick ...

Wo blieb Roland? Wo blieb der dreimd verfluchte Roland?

Nichts. Kein Reiter, kein Pferd zu sehen. Der Horizont blieb leer.

»San Atem geht ruhigs, lied sch die hate Simme vernehmen.
»Packen wir's anl«

»lch moachte noch betenl « flehte Louis,

»Das konnen wir ihm nicht abschlagen. So vid Zeit mu3 sein ..«

»Dann betel «

Noch ein Aufschub! Der L etzte?

Louis betete nicht. Seine Gedanken schweiften ab. So dso sah s&in
Ende aus. Ein Gagendrick! Ach, vide hatten ihm prophezet, dal3 er
am Gagen enden wirde!

San Vaer ... damds, als der achtjarige Louis dem Nachbarn eine
fette Gans gestohlen und sie fachménnisch geschlachtet hatte.

De Dorfpfaffe ... ds Louis en Jahr lang, et ssinen Unterricht zu
besuchen, durch die Wéder der Umgebung gesiraift war.

Manche seiner Réauber.. wenn er ihnen enen sEner viden
gewagten Méane for enen entréglichen Raublberfdl
ausainandergesetzt hatte.

Und saine Braut Svea ... ds Se ihn unter Trénen bat, von den
Réaubern zu lassen.

Sollten se nun dle recht behdten?

Und immer noch kein Roland zu sehen! Das war die letzte und
bitterste aler Enttauschungen.

»Jetzt hast du lange genug gebetet! «

»Amen, sagte Louis. »So hangt mich denn! Aber macht es kurz!«



»Keine Sorge«, sagte die befehlsgewohnte Stimme. »Im  sdben
Augenblick, da wir die Leter weggtolen, bist du schon am anderen
Ufer. Dort ist es noch schoner ds hier. Hat uns schon en paar Plétze
frail«

Nun war es so weit. Das Ende ...

In diesem Augenblick Uberkam Louis en namenloses Entsetzen.
Die Maske fid, und die nackte Wahrheit darte ihn an -
erbarmungdos. Nie mehr Sonne, nie mehr Wad, nie mehr Bliten,
nie mehr en lachender Madchenmund. Nur Dunkd, nur Kdte, nur
ewige Verdammnis.

Zwe Manner begaben sch hinter die Knappen. Se erhidten en
Zeichen, und jeder erhob den rechten Fu, um ene Leter
wegzustolien.

Louis ztterte wie im Schittelfrost. Schwelld brach ihm am ganzen
Korper aus. Sein Herz klopfte, al's misse es zerspringen.«

»Weg mit den Letern!«

Vor sEnen Augen veschwamm die Landscheft. Alle sane
Musken verkrampften. Der Tod war kein Freund, wie die Greise
sabberten. Er wuldte es besser. Der Tod war der schlimmste Feind...

Louis schlol3 die Augen und erwartete mit jagenden Pulsen das
Unvorgtdlbare, den Fal in endloses Grauen.

Die beiden Manner hinter den Knappen begannen die Bene zu
strecken.

Und eswar gtill ringsum. Nirgends der geringste Laut.

Da tonte aus der Stadt - zaghaft zuerst, dann anschwellend -
Glockengelaut.

»Hdt! Hdtet en sthrie der Befehishaber. »Weg von den
Letern! Hort ihr denn nicht? Die Morgenglocke! «

Bewegungen  ringsum. Aufgeregtes Stimmengewirr. Die
Morgenglocke! In der Kirche begann die Messe. Da durfte niemand
mehr hingerichtet  werden.  Alle Beedliglen héiten dSch  ener
unverzeihlichen Todslinde schuldig gemacht.

Hande streckten sich nach den Knappen aus, hilfreiche Hande. Se
befreiten ihre Hdse von den Stricken. Sie dlitzten Louis, ds er die



Sprossen hinunterstieg.

»Bringt de zum Turm und spert sSe dort en! Wir héngen de
morgen in der Frihe um flnf!«

Willenlos lie3 Louis dles mit sch geschehen. Nur enen Blick
warf er auf seinen Kameraden.

Sie mulden Rerre tragen. Er war ohnméchtig geworden.

*

Als der Regen aufhorte, wurde es fir Roland schwieriger, den Weg
Zu bedimmen. Deventer lag im Westen, und bisher hatte er Samum
einfach gegen den falenden Tropfenvorhang gelenkt.

Vergeblich schaute e auf der Suche nach dem Polarstern zum
Himmd hinauf. Noch immer war e von Wolken bedeckt. Am
liebsten hétte Roland geragtet, bis die Sterne herauskamen.

Aber ene innere Stimme sagte ihm, dal3 die Knappen in Gefahr
sen. Und da Samum keine Ermidung verri, ritt Roland auf gut
Glick weiter. Uber Felder, Weiden und Bachlaufe hinweg. Selten
fand er einen Weg.

Samum wechsdte aus egenem Antrieb die Gangarten. Schon im
darken Trab schien er sich zu erholen. Nach einer halben Stunde im
Schritt war er wie neugeboren und konnte lange, lange gaoppieren.
Je besser Roland die ergaunlichen Féhigkeiten des Hengdes
kennenlente, umso mehr frete e Sch  des  unverhofften
Turnierseges, der ihm diesen Schatz eingebracht hatte.

Dabel machte sch Roland keineswegs Ubertriebene Vorgelungen
von dea Klugheit enes durchschnittlichen Pferdes. Kihe und
Schweine waren zwar weniger schdn anzusehen, besallen aber meist
mehr Vergand. Samum war die Ausnahme. Er besal? mehr Verstand
ds Kihe und Schweine. Er war ein Pferd, wie man es nur dle
Jubdjahre einmd findet.

Kein Wunder, dal3 Percy Helfdblut sch so ungern von ihm getrennt
hette. Er wirde wohl dles daran setzen, dem neuen Bestzer Samum
wieder abzunehmen. Roland kannte Percy nicht néher. Aber er



flrchtete ihn auch nicht. Er wirde ihm bel kenem Turnier aus dem
Wege gehen. Er war Uberzeugt, dald Samum rasch zu lernen imstande
war. Bem néchden Kampfspid unter flaternden Fahnen, vor
schreienden Zuschauern und bel schmetternder Blasmusik wirde der
Voallbliter kein Anfanger mehr sain.

Und wenn Percy es auf andere Weise versucht, den Araber an sich
zu bringen? So ganz traute Roland dem b&rtigen Mann nicht Uber den
Weg. Sein Benehmen nach dem Kampf entsprach nicht der besten
Rittergitte.

Roland beschlof3 vor ihm auf der Hut zu sain.

Seinen Braunen hate e vor dem Besuch in Percys Zet dem
befreundeten Ritter Dankwart in Pflege gegeben.

Nach vier Stunden kamen die ersten Sterne heraus. Zu seiner
Freude erkannte Roland, da3 e nur wenig vom richtigen Kurs
abgewichen war.

Die Sterne verbldden. Verhdten galoppiete Samum. Vor sch
ahnte Roland die Stadit.

Eswar kurz vor funf Uhr in der Friihe.

Um finf Uhr wurden die Knappen aus tiefem Schlaf geweckt und
zum Gagerhige gefihrt. Es waren bae weitem nicht mehr so vide
Méanner, die de beglateten, wie an Tage vorhe: Kaum mehr as
zwanzig. Se trugen fingtere Mienen zur Schau.

Die Knappen, die am Vortag gutes Essen bekommen hatten,
durften nebeneinander gehen. Se wirkten fast heterer ds ihre
Beweacher, dieihnen den Tod bereiten wollten.

Ferre brach das Schweigen. Er griff nach Louis Hand und begann:
»Heute werde ich nicht in Ohnmacht falen - ich verspreche es dir.«

»Du brauchst es mir nicht zu versprechen. Andere sind schon vor
Schreck gestorben, wenn se den Gagen nur sahen.« Er lield Perres
Hand nicht los.

»Nein, nen, ich bin jezt daran gewohnt«, beteuerte Pierre.



»Gegern war dles neu fir mich, und ich dachte immer daran, wie
gemitlich ich es af Camdot hdte, wenn ich nicht mit Roland
gegangen ware.«

»lch weite, auff Camedot hast du dir auch den Béuchlein
angefressen.«

»Ja, das ig¢ wahr. Aber ich mdchte menen Weggang nicht
ungeschehen machen. Wenn ich noch enmd waéhlen konnte, wirde
ich wieder mit dem Ritter davonziehen. Auf Camelot war ich nur en
unnitzer MUfIgganger. Mit Roland und dir - das war das wahre
L eben.«

»S0 fuhle ich auch.« Louis zogerte, bevor er weiter sprach. »lch
mui3 dir noch etwas sagen, Pierre.«

»Ja2«

»Du bist en guter Kamerad. Ich bin froh, da3 ich die ganze Zdt
mit dir zusammen war und nicht mit irgendenem Stinker. Du warst
der beste Kamerad, den ein Mann sch wiinschen kann!«

Piere schluckte. »Du machgt mich glicklich, Louis. Ich dachte
manchmal, da? du mich verachtest, well ich nicht so sark und so0
mutig bin wie du.«

»Ach was, das i Ungnn. Stark und mutig sein - das igt leicht.
Aber verwechlicht und &ngdlich sein - und doch in der Gefahr
gandhdten wie du, Piere, das ig vid schwerer. Das kdnnen nur
wenige. Ich habe dich oft insgeheim bewundert.«

»Du ward auch ein guter Kamerad, Louis. Der beste, den ich mir
winschen konntel«

Noch in der Ddmmerung erreichten se den Fuld des Gagens. Dort
rif3 man den einen vom anderen weg.

»Badd snd wir an anderen Ufer, Kameradl« rief Louis fast
frohlich.

»lch freue mich schon, dich dort wiederzusehen, Kamerad!«
antwortete Pierre, und auch seine Stimme klang fest.

*



Als Roland das Weichbild der Stadt Deventer erreichte, begab er sich
unverziglich zu dem Gaghaus, klopfte den Wirt heraus und
erkundigte sich nach seinen Knappen.

»Her, ein Unglick ist geschehenl« jammerte der Wirt. »In diesem
Augerblick werden Eure Knappen gehangt! «

Roland erschrak bis ins Mark. Doch er verlor keine Zet. Mit
wenigen Fragen holte er aus dem verstorten Wirt ales heraus, was er
wissen mude. Dann lenkte e Samum in die Richtung des
Gdgenhiigds.

An diesem Morgen spdhte Louis nicht mit schafen Augen den
Horizont &b, und es war wohl auch noch zu dunkel. Sonst héite er das
schwarze Pferd gesehen, das schweil®edeckt in gestrecktem Galopp
heranflog. Und den Reter mit verhangtem Zigd, Staubverkrudtet,
die Patsche erhoben, nur ein Zid im Blick ...

»Jold die Letern wegl« rief die befehlsgewohnte Stimme des
Zunftmesters.

Die beiden Ménner, die hinter den Knappen standen, gehorchten.
Ihr Geschtsausdruck war undurchdringlich, ds e den rechten Ful3
vorschnellen liefl3en.

Zwel Korper verloren den Hdt. Zwe Stricke strafften sch.

DasEnde...

Und erschrocken sprangen die Blrger zur Sete, ds en
hochbeiniger  Reppschimmd mit  schlanken Gdenken und
feingeformtem Kopf wie en Naurereignis unter Se sprengte. Sein
Reiter hatte das Schwert gezogen, schwang es hoch Uber dlen
Kopfen und zerschnitt mit einem Hieb beide Stricke.

»Bindet de los« rief Roland schneidend. »Bedllt euch! Und macht
euch darauf gefald, dal3 ihr fir eure Handlungen bad enem Richter
Rede und Antwort stehen mirdt!«

In kurzer Zeit waren die Kngppen aler Fesseln entledigt. Roland
gporang vom Pferd und umarmte Se.

»Daswar Rettung im letzten Augerblick«, s6hnte Louis gltcklich.

»lch hatte schon dle Hoffnung aufgegeben«, gestand Pierre.

»lch horte nie auf zu hoffen, sagte Louis.



Die zwanzig Ménner aus der Stadt trollten sch mit h&ngenden
Kopfen, wahrend Roland und die Kngppen zum Gasthaus
zurlickkehrten. Fierre und Louis erhidten ihre Waffen und Pferde
zurlick.

Roland lief3 ein kréftiges Frihgtlick auffahren und veranldde, dal3
Samum ausgiebig geflttert und abgerieben wurde. Dann machten sie
sch auf den Weg nach Waderburg.

Hinter ihnen stieg eine bleiche Sonne aus den dungtigen Wadern.

Zwe  Sunden spdter ritten Se durch enen langgezogenen
Hohlweg. Weit vor ihnen hockten Geler am Boden. Se ritten
schndler. Als se an die Stdle kamen, wo die Wikingerhorde Egberts
Trol3 Uberfdlen hate, schwangen sch acht Geer mit schwerem
Hugedschlag auf.

Die Manner fanden den schrecklich zugerichteten Leichnam des
Ritters. Schweigend begruben de die derblichen Reste. Aus den
Spuren im Sande und in den Blschen schlossen se, dal? die Frauen
und die Knechte von den Nordmdmen nicht getGtet, sondern
verschleppt worden waren. Obwohl die Knappen wenig Grund
hatten, Mitled fir den egendnnigen Egbet zu empfinden, simmte
de san unwirdiges Ende doch traurig.

»Was werdet |hr tun, Ritter< fragte Louisleise.

Rolands Blick glitt von dem frischen Grab nach Norden. Mit vor
Ledenschaft bebender Stimme sprach e »Den Auftrag erflllen, den
die Taferunde mir gab! «

Auf dem Wikingerschiff Frigga war der Teufd lod Fast dle Méanner
der Besaizung hingen an der Rding und lachten, da3 ihnen die
Bauche wehtaten und die Trdnen aus den Augen quollen. Dre
Méanner an Backbord hielten en langes Tau, das unter dem Kid des
Schiffes nach Steuerbord lief, wo es von weteren dre Mé&nnern
gehaten wurde.

Abwechsaind zogen die beiden Dreetrupps ihr Tauende nach



oben und lief¥en es dann wieder nach unten durch die Hande laufen.
Je nachdem tauchte ma auf dieser, md auf jenr Sate en
puddnasser Kopf fir wenige Augenblicke aus dem Wasser auf,
schngppte gierig nach Luft und wurde gleich darauf von dem Tau,
das um die Hiften des Mannes geschlungen war, wieder in die Tiefe
gerisen.

Die Mannschaft von Frigga fronte ihrer  Lieblingsbeschéftigung,
dem Kidholen. Der Ungltickliche, den man hier zum Erg6tzen dler
mit enem gewdtsamen Tauchbad bedrafte, hie3 Einauge. Ein
treffender Name, denn er hatte vor einigen Monaten das rechte Auge
be enem Schamitzd mit angdsichdschen Bogenschiitzen
verloren.

Einauge war dabel ertagppt worden, wie e eénem Stammesgenossen
én zweschneidiges Messyr mit  kunsvoll  geschnitztem  Handgriff
gahl. Eine volle Stunde lang bedrafte ithn die Schiffsbesatzung.
Mehr ds enmd wa Einauge nahe daran, éendiglich zu ertrinken.
Als man ihn endich heraufzog und vom Tau befreite, fid er vdllig
erschopft vorniber auf die Planken und erbrach jede Menge
Sdzwasser.

Als der derbe Spald beendet war, hatte niemand mehr einen Blick
fur ihn Obrig. Der rechiméige Bedtzer hate s@n Messer
zuriickerhaten, der Ubdtiter seine Strafe erduldet. Damit waren fur
die Manner der Frigga die Dinge wieder im Lot. Niemand sah
Einauge jetzt noch ds Dieb an. Niemand wirde ihm etwas
nachtragen.

Wie Einauge darliber dachte, war eine andere Sache.

Lamend begaben sch die Manner in Gruppen zu einem Platz, der
ene Mele wet nach Sidwesten gdegen wa. Hier lag das
Schwesterschiff Freya an Land. Man hatte es an das niedrige Land
gezogen. Hier trafen dch die Mannschaften dler seben Schiffe zu
ener Vesammlung, die ihr Anfihrer Hakon Schafaxt enberufen
hette.

Hakon gand an Bord der Freya Er hate die Arme in die Hiften
gestemmt. In seinen flammend roten Haaren fauchte der Seewind. So



schaute er auf die 300 Mawmer herutter, die sch im Dinensand
niedergelassen hatten. Er bemerkte, dal3 auch die beiden geraubten
Frauen darunter waren.

Beim Anblick llsatrauts |&chdte er fliichtig. Se hatte den Tod ihres
Gaten Egbert schndl Uberwunden. Seit drel Néchten telte se
Hakons Lager. |hre Tochter Helga aber schien noch Groll gegen ihn
zu hegen. Milimutig lebte se unter den Nordménnern, sprach nur das
Na&tigste und gonnte keinem einen freundlichen Blick.

»Mannerl« rief Hakon in sane Muttersprache. »Drel Wochen
leben wir schon in diessm Land. Nicht schlecht ist es uns ergangen.
Niemand litt Not. Aber unserem groen Zid snd wir nicht
néhergekommen. |hr dle wif%, was ich mene Schlo3 Camedot, von
dem die Baden schwd@men! Camedots Schdtze und Cameots
Weiber! Sie stehen uns, den Wikingern, rechtmadg zu. Denn so steht
es geschrieben; Dem Wikinger gehdren die Meere und jedes Land,
das sain Ful? betritt!«

Alle sthrien durchenander. Vide wiederholten feierlich Hakons
begeisternden  Letspruch. Schliedich gebot e mit  ener
Handbewegung Schweigen.

»Manner! Dieses Volk, dessen Land unser Ful3 betrat, ist
widerborstig. Wir brennen ihre Hofe, wir téten ihre Mamer, wir
schlachten ihr Vieh und nehmen ihre Frauen - aber se fuhren uns
nicht nach Camdot. Se vebergen sch vor uns. Se leugnen,
Camdot zu kennen. Was sollen wir tun? Aufs Geratewohl ins Land
Ziehen, das ungeheuer gro3 zu sein schent? Der Sonne nach? Dem
Wind nach? Und was wird aus unseren Schiffen

Wieder schrien de dle durcheinander. »Ruhel« gebot Hakon nach
aner Wele »Wer enen verninftigen Rat well, der melde sch zu
Wort!«

Ein Mann mit endlos langen Beinen ehob dch. Er hate ene
Hakennase und dréhniges weillondes Haar, das ihm auf die
eckigen Schultern fid. »Olaf Hartherz hat das Wortk, verkiindete
Hakon.

Olaf Hatherz war en Mann in den besten Jdahren, aber seine



Simme klang so unnatiirlich hohl, s kdme se aus ener Gruft. »Da
snd drei Manner«, gab e bekannt. »Drel junge Manner. Von diesem
Volk. Se sagen, de wallen uns nach Camdot fihren« Er winkte,
und drei Fremde traten in den freden Raum zwischen den lagernden
Wikingern und der Freya.

»Sagt eure Namen«, fordete Olaf Hartherz se auf. »Und sagt,
warum ihr euren Konig verraten wollt! Bedenkt aber: wir sand sehr
mif¥rauisch. Schon mancher von euch wollte uns S6hne des Nordens
hinters Licht fihrenl«

»ich hdl¥e John«, sagte en untersetzzer dunkehaariger Jingling,
dessen  Augen unruhig umherirten und  schliefich an Hega
héngenblieben. Er darrte Se an, ds wolle & Se mit der Kraft seiner
Augen in Brand setzen. Helga errétete tief.

Se kannte den Untersetzten und wufdte, dal3 er nicht John hief3,
sondern Herweg. Vor wenigen Wochen hate er um se gefret, war
aber von ihr abgewiesen worden, well se bereits Georg versprochen
war. Dennoch hatte er nicht aufgegeben, um se zu werben - mit
ener ruhigen, unaufdringlichen, aber unbeugsamen Hartndckigkeit.
Se ahnte, warum er sich den Wikingern anbot. Ihretwegen! Nur um
ihr nahezusain! Ihr Herz krampfte 9ch zusammen. In welche Gefahr
er sich begab!

»Du hell¥ dso John«, ddlte Olaf fest. »Und warum wills du uns
Cameot und deinen Konig Artus ans Messer liefern«

»Das is ene enfache Geschichtex, sagte John. »lch war Knappe
be Ritter Egbert. Ich diente ihm treu. Ich arbeitete Tag und Nacht fir
ihn. Aber e blieb mir den Lohn schuldig, schlug mich be jeder
Gelegenhet, gab mir wenig zu essen und noch weniger zu trinken
und jagte mich davon, as ich ihm widersprach. Saitdem hasse ich die
ganze Ritterbrut! «

Jedes Wort war gelogen, denn John hatte nie be Egbert gedient,
sondern war sdber ein Ritter und stets mit Egbert  befreundet
gewesen. Helga fand, dal3 er schlecht log. Hoffentlich durchschauten
de ihn nicht! Obwohl de John nicht liebte, bangte se doch
schrecklich umihn,



»Sprichg du wahr sagte Olaf mit sener hohlen Stimme, und
John schien trotz des milden Wetters zu frogteln.

»Jedes Wort.«

»Big du bereit, den Wahrheitstrunk zu schlucken«

»lch bin bereit.«

Zwe Wikinger schleppten unter gespannter Aufmerksamkeit einen
Schlauch aus Ziegenhaut herba. Er war mit schwerem Wein geflllt.
Olaf offnete den Verschlul3 und gab John zu trinken. Er trank
reichlich. Er setzte ab, wankte, und Olaf forderte, er <solle
weltertrinken. John trank, bis er 9ch kaum auf den Fifen haten
konnte.

Betrunken torkelte er umher.

»Was hdltst du von Konig Artus?« fragte Olaf lauernd.

John zog die Stirn in Faten. Man sah, wie e sch nachzudenken
bemihte. Der Wein raste durch sein Gehirn. Mit schwerer Simme
ldlte e »Esle-lebe der Ko-konig!«

Olaf stand hochaufgerichtet: »Wie denkst du Uber uns Wikinger 2«

Der Rausch hindete John, sch ene Lige auszudenken. Mit
Urgewdt brach es aus ihm heaus »lhr Wi-Wikinger sad
Abschaum!«

Die 300 Mamne brillten auf: en Entridungssturm. So zu
gorechen, hatte noch niemand gewagt. John Uberlebte die unerhdrte
Bdedigung, die e im entfessdten Rausch des »Wahrhatstrunks«
ausgesprochen, nur um Sekunden.

Ein Mann sorang auf. Seine Doppelaxt blitzte. Mit gespatenem
Haupt sank John zu Boden.

Helga schlug die Hande vors Gescht. Mit  Ubermenschlicher
Beherrschung  unterdriickte se das Wenen. lhre Mutter sah
unbetelligt einem Fadken zu, der in den Schluchten des Himmes
kreiste.

Auch die beden Manner, die mit John zusammen gekommen
waren, verzogen keine Miene, ds ihr Landsmann so grausam getotet
wurde. Der né&chste, der dch den Wikingern vorgdite, war en
getenschlanker Bursche mit Bewegungen, die auf Kraft und



Gewandtheit schlief?en lielfen. Sein junges kihnes Gesicht war glat,
en wenig blad und san mittedblondes Haar hatte einen leichten
Stichins Rdétliche.

»lch bin Philipp«, sagte er ruhig.

Olaf gelte sch ihm gegeniber und mudterte ihn. »Big du auch en
Freund des Konigs Artus«

»Nen! Ich bin sain erbitterter Feind!«

»Und warum?«

»Vor Jahresfrigt jagte ich in den Wédern. Mit dem Pfel erlegte ich
enen ddtlichen Hirsch. Daba nahmen mich Wildhiter gefangen
und behaupteten, ich hédte des Konigs Jagdrecht verletzt. Se
brachten mich vor Artus, und er warf mich ins Velies. Ein Jar lang
mul¥e ich darin schmachten. Ers vor einer Woche liellen de mich
frei.«

Die Wikinger, die aumerksam zugehort hatten, dief3en
Vewunschungen gegen Artus aus. Beschrankungen der Jagd - das
waen de aus ihrer Heima nicht gewohnt. Es erschien ihnen
ungeheuerlich.

Bevor Olaf dch Gehor verschaffen konnte, sagte Philipp: »Gebt
mir den Wahrheitstrunk! Er wird erweisen, dal3 ich kein Wort der
Llge sprach.«

Unter atemloser Spannung der versammeten Nordmanner trank
Philipp 0 lange aus dem Schlauch, bis auf enen Wink Olafs die
beiden Weintrgger ihm das Gefédld aus den Handen nahmen. »Was
hdtst du von Konig Artus, Philipp« fragte Olaf hohl.

Philipp verdrehte die Augen. Er ¢ffnete den Mund und versuchte
z2u sorechen. Aber nur undeutliche Laute, die keinen Sinn ergaben,
wurden horbar.

»Gib Antwort, Menschl« brillte Olaf ihn an.

Philipp breitete die Arme aus, ds wolle er sch an Olaf festhdten.
Dann tat e enen Schritt vorwérts, brach in die Knie und fid der
Lange nach zu Boden, um seinen Rausch auszuschlafen.

Die Menge lachte. Mehrere riefen: »Er hat bestanden! «

Olaf kimmerte Sch nicht weater um den schlafenden Philipp,



sondern wandte sch an den dritten Mann. Der war hochgewachsen
mit breiten Schultern und trug das goldblonde Haar wie einen Helm.

»Dein Name?«

»Randolf .«

»Wie stehst du zu Konig Artus?«

»lch hasse ihn.«

»Aus welchem Grund«

»Aus keinem besonderen Grund. Ich hase ihn, wie ich Raiten
verabscheue. Er hat mir nichts getan. Ich habe ihn noch nie gesehen.
Aber ich fihre euch zu seinem Schlold Dann st zu, wie ihr mit ihm
fertig werdet. Helfen werde ich euch nicht dabei!«

Die trocken, ohne Leidenschaft hervorgestoRenen Sdtze machten
Eindruck auf die Vesammlung. Die Nordménner sashen beinahe
ergriffen zu, wie Randolf aus dem Schlauch trank. Er trank, ds sa er
am Verdurgen. Als man ihm den Schlauch wegnahm, schitttelte er
unwillig den Kopf.

Mit schwerer Zunge sagte Randolf zu Olaf, der sch erwartungsvoll
zu ihm umwandte: »Frag mich nicht nochmd, warum ich Konig Ares
.. hein, Artus hassel Wel3 ich sdber nicht. Hasse ihn eben. Folgt
mir! Ich ... kenne den Weg nach Cdemoat... Camdot. Und jetzt mulid
ich mich wetz ... nein, setzen.« Und e lield Sch auf enem Sandhiigel
nieder.

»Méannerl« rief Hakon vom Schiffsdeck. »Diese beiden Burschen,
die sch Philipp und Randolf nennen, haben die Wikingerprobe
bestanden. Sie werden uns, wenn die Sonne zum drittenmad aufgett,
den Weg nach Camelot fuhren. Jeder erhdt einen der Unseren ds
Vertrauensmann. Olaf, kimmere du dich um diesen Randolf, der
hassen kann, ohne enen Grund zu haben! Und du, Thors Hammer,
nimmgt dich Philipps an, der in Artus Verlies schmachtete.«

»Thors Hanmer l6ge sch aus der Vesammlung. Er haite enen
ungeheim wuchtigen Koérperbau, war fast ebenso breit wie grof3. Sein
Kopf war kahl. Er packte den bewuldlosen Philipp mit einer Hand
und waf ihn dch offenbar mihelos Uber die Schulter. In diessm
Augenblick geschah ewas Unerwartetes. Helga sprang plétzlich auf.



Wie ene Schlafwandende ging de zwischen den  liegenden,
dtzenden, sehenden Wikingern enher. Die meisen machten ihr
Patz. Se wirkte unhemlich. lhre Augen waren fast geschlossen.
Andere legten es besonders darauf an, ihr den Weg zu versperren.
Vidlecht suchten de auch die Bethrung mit dem aufregend
hilbschen Mé&dchen. Aber Helga verfolgte ihren Weg unangefochten.
Es sah s0 aus, ds konne nichts und niemand se aufhaten. Was war
ihr Zid? Se erechte es schndl genug. Es war der blutige Leichnam
Johns. Stumm, mit trénenleren Augen, schaute de auf  den
vertrauten Korper des Ritters nieder, den de verschméht hatte,
obwohl de sanen Charakter schéizte. Sein Tod hette eine grof3e
Wandlung vollbracht. Denn es war ein Opfertod. Nicht fir das Land
hatte er in @nem wagemutigen Einsatz, dem e nicht gewachsen war,
sin Leben in die Schanze geschlagen, sondern dlein fir Se - Helga,
die Tochter Egbertd Ihr wollte er nahe sein, de in der Not nicht
dlen lassen, se aus den Handen der Wikinger befrden. Diese
Uberlegungen bewirkten, da3 sSe den Erschlagenen nicht nur aus
Mitleid, sondern aus reiner Liebe betrauerte. Pi6tzlich sank Se neben
ihm auf die Knie. Noch immer fand se keine befreenden Trénen.
Das Erlebnis des Mordes an John driickte ihr das Herz ab. Was war
in diessm Lande dles moglich geworden, seitdem die Nordmanner
engedrungen waren! Recht wurde zu Unrecht. Leben war wohlfell.
Aufrichtigkeit ward mit dem Tod bedtraft. Das feste Land, bisher en
Bollwerk guter Stte, schwankte im Ansturm zigdloser Barbaren.
Se fdtete die Hande, richtete die Augen zum Himme und rief mit
klagender Stimme: »Mein Gott, rette dieses Land vor den Mérdern
aus dem Norden!«

Die meigen Wikinger verdanden die Worte. Bei ener anderen
Gedegenhat hétten Se vidlecht Uber diesen Ausbruch verzwefdter
Ohnmacht gehthnt und gelacht. Aber nicht be Helga, die dch sat
irem Hiersein ihren Hal® zugezogen haite, wel ge dlen mit
hochmitiger V erachtung begegnete.

Deshdb erregte Se jetzt helllosen Zorn.

Etwa en Dutzend Mé&nner stirzten sch auf die Knieende. Die



Manner machien Miene, Se zu schlagen, zu mifthanddn, vidlecht
Zu toten.

Randolf warf enen besorgten Blick auf die Szene. Aber dann
senkten dch die Schleier der Trunkenheit vor seine Augen, und er
wandte sch mit einem Achselzucken ab.

Rauhe Hande packten Helga und rissen se hoch. Se sah in
zornfunkelnde Augen, wildwuchernde Bérte, grobe Geschter und
plrte die Rohet ihres Willens. Angst Uberkam se. Und se schrig,
wie se beim Mord an Egbert geschrien hatte.

Das schrille Welbergekreisch verdutze die Wikinger. Die Stimme
fuhr enem durch Mak und Bein. Se liefen Hega los und wichen
zurick. War de verickt geworden? Niemand wollte eine
Wahndannige anfassen. Abergldubische Furcht hidt jeden davon ab,
gedig verwirrte Menschen zu bertihren. Und anders konnten se sich
diesss entstzliche Schreen nicht erkl&ren  ds  durch  gedtige
Umnachtung.

Durch den zurlickweichenden Ring der erschrockenen Nordménner
shritt ein Jingling. Sein Name war Hadd. Er dammte aus
berihmtem Geschlecht. Wenn es auch keinen Add be  den
Wikingern gab, so hatte Hardd doch ene Art Sonderstellung unter
ihnen. Jeder kannte die ungterblichen Taten seiner Ahnen.

Hardd wa schlank, sehnig und glatten Gesichts, Seine grauen
Augen blickten jedermann freundlich an. Darum hegte niemand bdse
Gefihle gegen ihn.

Und niemand wehrte ihm, ds e die Schreende mit gltigen
Hénden aufhob und auf senen Armen behutsam davortrug. Dabe
gorach er mit leisen, beschworenden Worten auf Seein.

Er war noch keine zwanzig Schritte gegangen, ds Helgas schrille
Stimme versummte.

Immer noch forschte llsetrauts gleichglitiger Blick in den
Abgriinden des Himmels.



Philipp erwachte vid friher und vid frischer aus senem scheinbar
totendhnlichen Rauschschlaf, ds man annehmen durfte. Tatsachlich
hatte er die Bewuldlosgket nach dem langen Trank aus dem
Schlauch nur vorgetduscht. So  entging e der  hemtlickischen
Befragung durch den verschlagenen Ol&f.

Thors Hammer hatte sofort eine Vewendung fir ihn. In den
vergangenen Wochen hatte der gedrungene Kraftkerl mit seinen
Mannen an die 100 gestohlene Pferde zusammengetrieben. Nun
forderte e Philipp auf, ihn und seine reitungelibten Leute in die
Geheimnisse dieser Kungt einzuweihen.

Etwas Bessares konnte sch Philipp nicht winschen. Unvermittelt
mulden fast 100 Wikinger seinen Befehlen gehorchen datt e den
ihren. Wenn er wollte, konnte er die ungdiebten Eindringlinge sogar
nach Herzendust beleidigen. Und dastat er denn auch.

Von morgens bis abends horte man ihn auf dem Ubungsplatz
zwischen den Diinen herumschreien und kommandieren.

»He, du glotzdugiger Nordmann, wirsgt du wohl bem Trab deinen
fetten Arsch aus dem Sattel heben!«

»Holla, Graubart, du dtzt auf der Mahre wie eine Urgrol3mutter!
Die Mdme denes Gauls i zum Srechedn da und nicht zum
Festhalten! «

»Men Gluckwunsch, Dickbauch! In der letzten Stunde bist du nur
funfma runtergefdien. Reten leng du zwar nie, aoer vidlecht
schaffgt du es eines Tages, wenigstens obenzubleiben.«

Die Beschimpften wafen ihm zwar manchen bdsen Blick zu,
wagten aber nicht, ihn anzurthren. Denn Thors Hammer gefid
offenbar sane rauhe Unterichtsmethode Uber die Maien. Der
wuchtige Hordenflihrer, nach dlgemener Anscht der Stérkste der
ganzen Fotte, lernte Uberraschenderweise das Reiten sehr schndll. Er
hatte dch klugewese enen besonders s@mmigen Walach von
sanfter Gemitsat erwéhlt, und Philipp lobte ihn unentwegt und
gdlteihn den Ubrigen Wikingern ds Vorhild hin.

»Seht euch Thors Hammer an, rief er oft, »wenn ihr wissen wallt,
wie ein Mann sain Pferd beherrschen soll!«



Thors Hammer bldhte sch vor Stolz, und der schlanke Philipp
wurde ihm lieber und lieber. »Weld du wask, vetraute e ihm
wéhrend des Mittagsmahes, »du hast das Zeug zu enem echten
Wikinger.« Und e versorach ihm, wenn es an die Plinderung von
Schlof3 Camdot ging, einen faren Antell an der Beute - »ganz ds ob
du ein Wikinger wérest! «

Randolf hatte es vid schlechter getroffen. Der hagere Olef
Hatherz mit der Gruftsimme war kein umgénglicher Mann. Das lield
er ihn von der ersten Minute an spiiren.

Als Randolf ewachte, ssh e Olaf mit verkniffenem Gesicht vor
sch gehen. Er richtete Sch ein wenig auf und sagte: »Hallo!«

Olaf lief rot an. »Seh auf, du Lump! Wie kannst du es wagen, im
Stzen zu mir zu sprechen! Welld du nicht, dal3 du men leibeigener
Sklave bigt, mit dem ich nach Gutdiinken verfahren kann«

Randolf erhob sich. Widerrede sparte er sich.

»Du wird jetzt das Schiff waschen und putzen, dal3 es ausseht wie
neu! Ist das klar<

»Ja.«

Olaf witete: »Es heifd nicht: ja- sondern: Ja, Sir. Verstanden«

»Ja, Sir. Ich wulde gar nicht, dal3 Ihr Sir said, Sir.«

»Der Titd wurde mir verliehen, ds wir ene Zwischenlandung be
den Angelsachsen machten, behauptete Olaf.

»Dann gratuliere ich Euch, Sr. Thr mif% enen grolen Eindruck bei
diesen Leuten hinterlassen haben. Wo bekomme ich Friihstiick, Sir«

»Nirgends, du Lump! Wer sch so vollsauft wie du, elender Sklave,
mul3 aufs Fressen verzichten. Ran an die Arbeit!«

»Ja,  Sr«, antwortete Randolf mit einiger Uberwindung. Er
besorgte sch Eimer und Tucher, holte Wasser und begann, das Deck
zu schrubben. Man sah, dal3 er harte Arbeit gewdhnt war und se sehr
gut verrichtete. Trotzdem tauchte Olaf dle habe Stunde auf, mékelte
an ssinem Tun, gab ihm Schimpfworte und wurde nicht mide, ihm
sane niedrige Sellung vor Augen zu fuhren.

»Wer bigt du, Randolf« fragte er ihn am Nachmittag.

»Euer Sklave, Sir«, antwortete Randolf geduldig.



»Ja, und ein dreckiger Scheil¥kerl aulRerdem! «

»Verzeiht, das hatte ich zu erwdhnen vergessen, Sir.«

»Weil¥ du, was ein Wikinger ist, Scheil3kerl

»lch denke wohl, Sr. Ein Wikinger i ein langer Bursche, der
immerzu laut rumschreit« Randolf zog en wenig den Kopf en.
Denn er e'wartete, dal3 Olaf in Wut geraten und ihn schlagen wiirde.

Aber Olaf war mit der Antwort enigermalien zufrieden. »Ja, du
Wurm, es hat auch senen Grund, warum ein Wikinger so schreit.
Hore und meke dir genau, was ich dir jetzt Uber men
unvergleichliches Valk erzéhlel «

»lch hore, Sr.« Randolf war aufgestanden, hatte das nasse Tuch
fallen lassen und dehnte den schmerzenden Riicken.

Olaf began in feelichem Ton und noch hohler ds sond:
»Wikinger snd tapfer und klug! Ein Wikinger gt niel Ein Wikinger
veliet nie, denn e @lt von Seg zu Seg! Der kleinge Wikinger ist
grof3er as der grofdte Franke. Hast du das begriffen, Schurke«

»lch denke wohl, Sr«, sagte Randolf, reckte sch und gelte sch
en wenig auf die Zehenspitzen. So Uberragte er den dirren Olaf, der
wahrhaftig nicht klein war, um einen haben Kopf. Aber der schien
den Widerspruch zwischen sainen aufgeblasenen Redensaten und
der Wirklichkelt nicht zu bemerken.

»Und nun wiederhole, was ich jetzt sage, du Gnom! Dem Wikinger
gehoren die Meere und jedes Land, das sein Ful3 betritt.«

Randolf wiederholte: »Dem Wikinger gehtren die Meere und jedes
Land, das sein Fufl? betritt.«

»Sirl« brillte Olaf. »Du hast nicht Sir gesagt.«

»Dan sg ich es jetzt«, mente Randolf mit unerschiitterlicher
Ruhe. »Sirl«

»Jtzt war es zu spak, witete Olaf. Er nahm den Eimer und
schiittelte Randolf das Schmutzwasser ins Gesicht.

»lch danke Euch, Sr«, sagte Randolf, und sein Gescht war wie
nasser Stein.

»Du wird es schon noch lemnenk, ddlte Olaf befriedigt fest,
»obwohl du en besonders dummer Mensch bist.« Pl6tzlich schold er



auf Randolf zu und rief: »Sttilp deine Taschen uml«

»Ja, Sr.« Randalf tat es, und nacheinander fidlen acht Dukaten auf
die Planken.

»Heb Se aufl«

»Ja, Sr.« Randolf hob die Goldstiicke auf.

»Das Gold des frankischen Sklaven gehtrt seinem  Wikinger-
Herrn, erkldrte Olaf. »Also gibt es mir, bevor ich &gerlich werde
und dich durchpeitschen lassel «

»Ja, Sr« Einzen Ubergab Randolf die Minzen, und Olaf zahlte
gierig mit: »Eins, zwei, dre, vier, finf, sechs, seben-1000! «

Randolfs Gedcht blieb undurchdringlich. Nicht das schmédge
Lachen gonnte er sch, wel Olaf nur bis seben zdhlen konnte und
jede Zahl dartiber fur ihn 1000 war.

»S0«, sagte Olaf, »und jetzt gehst du nach unten und mistest dort
aus! «

Im Inneren des Schiffes fand Randolf einen wahren Sauddl vor.
Die Wikinger waren lange Zeit Ubers Meer gekreuzt, bevor se an
dieser Kigte gelandet waren. Seit der Abfahrt schienen e den
Schiffshauch nicht ein einziges Md gesdubert zu haben.

Unverdrossen machte Randolf sch an die Arbet. Im Verlauf der
nachden Stunde trug e Eimer um Eimer voll Schmutz und Unrat
nach oben und entleerte ihn in ener Grube an Land. Olaf lag auf den
saubergescheuerten Planken und beobachtete ihn von weitem.

Da kam Randolf ene ldee Bem néchgenmd flllte er den Eimer
nur bis zur Hafte und gol3 Wasser nach. Er schwenkte den Eimer, bis
Dreck und Wasser 9ch gut vermischt hatten. Damit ging er an Deck,
trat an den nichtsshnenden Olaf heran, der wohlig in die Sonne
blinzelte, und gol3 den ganzen Kibd Uber dem hageren Gesicht mit
der Hakennase aus.

Olaf sorang fluchend auf die Bene und schittdte sch wie an
begossener  Hund. Schmutzlinien durchzogen sein Gesicht.  Das
weillonde Haar hatte sich zu aschgrau verfarbt. Und er stank wie
eine Kloake.

Es dauerte geraume Zet, bis er sch die Augen vom grobsten



Dreck gerenigt hatte. Als er wieder gucken konnte, ssh e Randolf,
schadenfroh grinsend, vor sich sehen. »Habt Ihr ein wenig Wasser
abgekriegt, Srx fragte der GrofRe schenhellig. »Tut mir leid, Sir.
Ich muf3 gestol pert sein.«

Olaf ztterte vor Wut am ganzen Korper. »Du bist der grofide
Schweinehund der Wet!« stéhnte er hohl. »Hast du verstanden«

»NatUrlich, Sir.«

»Dann wiederhole esl Sag laut, so dal3 es jeder horen kann, was du
fur einer bigt!«

»Gern, Sr« Randolf néherte sch Olaf, bis er ihm fagt auf den
FlRen stand. Leise begann er: »Ich bin der grofide ..« Dann fuhr er
mit drohnender Stimme fort: ».. Schweinehund ..«, um wieder
flisternd zu enden: »... der Wdlt.«

An Land horchten die Wikinger auf und blickten zur Frigga
hintiber. Se sahen, wie Rindolf dicht vor Olaf stand, und horten, dal3
g ihn mit méhtigr Simme ds Schwenehund bezachnete
Gel&chter erhob sich. Olaf war nicht gerade beliebt.

Indessen Uberlegte Olaf, der den Vorgang gar nicht begriffen haite,
wie er Randolf zur Strafe fir den Dreckeimer noch tiefer demiitigen
konnte. Plotzlich kam ihm en Gedanke. Er gringe teuflisch und
forderte: »Sag, dal3 deine Mutter eine verderbte Schlampe und Hure
istl«

Durch Randolfs hohe Geddt lief en Zucken wie en Krampf.
Einen Augerblick sah e s0 aus, ds wolle er sch auf den Unterfihrer
der Wikinger stirzen und ihn niederschlagen. Doch der Augenblick
verging, und Randolf hatte Sch wieder in der Gewdt. Gdlassen sagte
er: »Das werde ich nicht tun, Sir.«

»Was, du Hund, du wagst es ...«

»Ja, Sir, ich wage es. Denn meine Mutter igt eine ehrenwerte und
angesehene Kohlersfraul «

Olaf achtete gar nicht auf den Einwurf. »Dene Mutter ig ene
verderbte Schlampe und Hure - gib es endlich zul«

»Nein, Sr. Denn lhr [Ugt!«

»Ein - Wikinger ligt nie, Sklaxe Du weil¥, da? du men



Leibeigener big und jeden Befehl ohne Murren auf der Stele
ausfilhren mul<

»Das habt |hr mir schon einmd gesagt, Sir.«

»Umso besser. Entweder erkl&rst du jetzt laut und deutlich, dal3
deine Mutter eine verderbte Schlampe und Hure it - oder du springst
kopfiber ins Meer!«

»lch soll kopfuber ins Meer goringen, Sirx vergewisserte sSch
Randolf. Eine Antwort wartete er aber nicht ab, sondern wich bis an
die Rding zurick und rannte plétzlich quer Ubers Deck an dem
verdutzten Olaf vorbe. Dann sorang e mit lautem Schrel Uber die
gegeniiberliegende Reling. Ein Plascher verkiindete, dal3 er ins Meer
gefdlenwar.

Olaf erbleichte. »Dieser Verrlcktel« Er rief zur Rding, Uber die
Randolf verschwunden war, und schaute hinunter. Unten breiteten
gch Ringe aus imme wedter, immer weter, bis de im
Sonnenschein, der auf dem Wasser lag, unsichtbar wurden.

Olaf beschaitete die Augen mit der Hand und spéhte voll Unruhe
nach Randolf aus. Aber der tauchte nirgendwo mehr auf. Er blieb in
der unhamlichen Brandung verschwunden. Wie die meigten kihnen
Seefahrer  konnten die Wikinger noch schlechter schwimmen ds
reiten. Niemand machte sSch die Mihe, das Schwimmen zu erlernen.
In ihrer Heimat im hohen Norden war das Meer fast das ganze Jahr
Uber sowieso zu kdt. Und ba enem Schifforuch war es besser,
sofort zu etrinken ds et nach langem qudenden Kampf mit den
Wogen.

Vedgohlen waf Olaf enen Blick zu den Wikingen am Strand
hinlber. Se schienen Randolfs Sprung und Verschwinden nicht
bemerkt zu haben, denn es hatte an der dem Land abgekehrten
Schiffssate attgefunden.

Doch was nitzte es ihm! Friher oder spéter wirde Hakon nach
Randolf fragen. Der Mann war von hoher Bedeutung fur e dle. Als
eéne der beiden enzigen Eingeborenen, die bereit waren, Se zum
Schlol3 Camelot zu fuhren. Ihr Pfadfinder. Ihr Garant fir Eroberung,
Raub und Reichtum!



In Olafs Nacken begann es zu kribbeln. Etwas zog ihm die Haut
zusammen. Wer Hakons Plédne durchkreuzte, dem  standen
ungemUtliche Tage bevor. Und Hakon war unberechenbar. Wenn er
enen Tobsuchtsanfal bekam und die Doppelaxt gerade in der Nahe
stand, dann war sogar der Hals des Schuldigen in Gefahr.

Olaf hatte Angdt...

Vergeblich waren dle Versuche Hardds, das Gemit Helgas heiterer
Zu simmen.

Doch Harad wurde deswegen nicht ungeduldig. Er fuhlte ihr nach,
wie sehr se die grausamen Bluttaten an Egbert und John verstérten.
Und 0 wurde er nicht mide, ihr mit Hdoflichkeit und Verehrung zu
begegnen.

Immerhin sah gein ihm keinen Feind - das merkte er wohl.

Meg blieb Hega den ganzen Tag Uber summ. Einmd aber
brachen dch ihre Geflhle Bahn, und de sagte zu ihm: »Waum
mul¥et ihr in unser Land kommen! Ihr seid Barbaren! Nichts ist euch
heilig.«

»Dene Vorwirfe treffen mich tief«, ewidete e end, »denn se
bestehen zu Recht. Dennoch dafs du uns nicht in Bausch und
Bogen verdammen. Zwar mag es dir nach den schweren Erlebnissen
0 eschenen, ds sden wir ene Bande von Schlagetots und
Mordbremnern. Aber dieser &ulere Anschein trigt. Glaub mir: 0
vide schlechte Méanner es unter uns gibt, so vide edle und
aufrichtige wirdt du finden, wenn du unbefangen umherschaust.«

Se machte eine heftige Bewegung. »Aber ihr kamt doch, um zu
erobernl«

»Das kann ich nicht leugnen«, gab er zu. »Aber sind wir deshab
verdammenswert? Brechen nicht Jahr fur Jahr groe Mengen
gepanzerter und schwerbewaffneter Ritter aus deinem Lande auf, um
die Sarazenen im fernen Morgenland mit Krieg zu Uberziehen?
Jedenfalls wurde es mir so berichtet.«



»Aber dasist doch etwas ganz anderes! « begehrte Helga auf.

»Auf dich, Helga, wirkt es anders, well es deine Landdeute sind.
Deren Taten erscheinen einem immer im verklarten Licht.«

Helga bemiihte dch um enen versbhnlichen Ton. »La3 uns nicht
dreiten, Hardd! Du hast mir wahrscheinlich das Leben gerettet, und
ich bin dir von Herzen dankbar. Ach, wenn doch dle Wikinger so
waren wie dul«

Hardd seufzte und zog es vor zu schweigen. Er konnte es sch
nicht langer verhehlen: Er hatte sein Herz an die verwirrend schone
Frankin verloren. Die ganze letzte Nacht hatte er von ihr getréumt.
Oh, wie zatlich und liebevoll war Se im Traum zu ihm gewesen! Se
hatte sogar eingewilligt, seine Frau zu werden und ihm nach der
Eroberung Camdots in sain nordliches Hematland zu folgen ...

Wiederum seufzte Hardd. Voll Hingabe umfalde sain Blick noch
enmd die jugendich vefihrerische Frauengesdt. Dann zog e sSch
zurick. Geduld, Hardd, sagte e dch. Sa Draufgdnger in der
Schlacht und en Schwérmer in der Liebe!

Lange Zet sal3 Helga in Gedanken versunken. Se dachte so fest an
Hardd, da? de glaubte, Hadds dreichednde Hande auf ihrem
nackten Korper zu splren. Ein herrliches Gefiihl, doch es war nur en
Traum. Dann belebte sch der sandige Plaiz zu ihren FilRen. Stimmen
schwirrten. Leder knirschte. Peitschen kndlten. Die Wikinger lernten
reiten!

Und der Mann, der sch Philipp nannte, brachte es ihnen bel. Er
lief? es an saftigem Hohn und Spott nicht fehlen.

Mit gemischten Geflhlen betrachtete Helga den  schlanken,
biegsamen Mann, der den Konig an die Landfremden verraten
wollte. Se Uberdachte die Geschichte, die er den Wikingern erzéhit
hatte.

Manches daran hatte echt geklungen. Es gab vide Ritter und
Fursen, die ihre Jagdrechte eifersiichtig wahrten und Ubertreter mit
harten Strafen belegten. Aber ausgerechnet Artus <ollte ihn enes
Hirsches wegen sechs Monate ins Verlies geworfen haben? Das
konnte se nicht glauben. Artus gdt weit und breit, be hoch und



niedrig ds milde, nachgchtig und gerecht. Er verzieh lieber, ds zu
drafen.

Daswar der schwache Punkt in Philipps Geschichtel!

Waéhrend se noch darlber nachsann, hatte Se den Reitlehrer der
Wikinger nicht aus den Augen gelassen. Irgend etwas an ihm fessdte
de. Und plétzlich zuckte ihr der erhelende Gedanke durch den Kopf:
den kenneich!

Kannte se ihn wirklich? Und woher? Er trug die Kleidung der
Landbewohner des unteren Standes.

Aber s@ine Retkunst, das herische Auftreten, die deganten
Bewegungen und die héfische Sprache draften sainen  einfachen
Anzug Ligen. Wie Schuppen fid es Helga von den Augen. Dieser
Philipp war nicht der einfache bauerliche Wilderer, fir den er dch
ausgab. Er mule - wie der arme John - en Ritter sain!

Nachdem Egberts Tochter einma zu diesem Schlu? gelangt war,
forschte ge genauer in den makanten Gesichtsziigen des jungen
Mannes, der die Wikinger wie dumme Schiler von oben herab
behanddte. Immer bekannter, immer vertrauter erschienen se ihr.
Se wa dch schliefdich ganz dcher, Philipp schon frilher gesehen zu
haben - sofern er Uberhaupt Philipp hield und diesen Namen nicht nur
zur Tarnung angenommen hatte,

Mehrmas lag ihr en bestimmter Rittername auf der Zunge. Aber
dann erschien ihr das zu unwahrscheinlich. Und doch ...

Vidlecht hate er nicht nur die Kledung gewechsdlt, sondern auch
sein Gescht gedndert? Philipp war vollig batlos. Helga schiof? die
Augen und versuchte, sch Philipp mit enem Bat vorzugedlen. In
Gedanken probierte se dle mogichen Bérte durch.

Ein Backenbart? Nein.

Ein Vollbart? Lacherlich!

Was dann?

Vidlecht ein kurzer wohlgestutzter Kinnbart?

Ihr stockte der Atem - das war es! Ein kurzer weicher Kinnbart, der
dazu verlockte, mit den Handen wie Uber Seide zu dreichen, zu
schmeicheln ...



Ja, Philipp war niemand anders ds Percy Helblut, der Neffe des
Wilhdmus von der Tadrunde! Einer der kihngen Ritter des
Landes Se einnete dch lebhaft seiner Taten im Morgenlande, die
von den fahrenden Séngern verherrlicht wurden. Dann schold ihr das
Bluu in die Wangen, ds de saner Abenteuer mit  den
fremdunhemlichen, sagenhaft schdnen Sarazeninnen gedachte, von
denen in den Kemenaten der Ritterburgen besonders gern gesprochen
worden war.

Zuglech wurde ihr bewul®, da3 Percy dch auf ein geférliches
Soid eangdassen hate. Vemutlich hate e die Abdcht, die
Wikinger nicht nach Cameot, sondern in die Irre zu fihren. Aber
bereitete er damit nicht seinen eigenen Untergang vor? Sobadd die
Eindringlinge an ihm zu zwefdn begannen, wirden se ihn in Stticke
hauen.

Er hatte gar keine Moglichket zu entkommen.

Ein Wunder, dal3 se ihn bisher noch nicht durchschaut hatten!
Sane Vekladung dinkte Helga jetzt, da de ihn erkannt hatte,
aullerst durftig.

Voll gehemer Angste beobachtete se die Vorgange auf dem
Retplaiz. Jeden Augenblick konnte ein Wikinger auf Percy zureiten
und ihn anschreien: »Du big ein Spion des Konigs Artud Gestehe -
oder ich lege dir deinen Kopf zu FlRen!«

Doch nichts dergleichen geschah. Die Wikinger drehten flefdg
ihre Runden - im Schritt, im Trab und im Gaopp. Immer sdtener
erhob Percy die Stimme, um Fehler zu berichtigen.

Das mul¥e man den Seefahrern lassen - ge lemnten schndl. Dank
der enormen Korperkréfte, Uber die fast jeder von ihnen verflgte,
zwangen se den ROssern Uber Zige, Oberschenkel und Petsche
rasch ihren Willen auf. Kein Pferd wagte mehr aufzumucken. Helga
begann zu flrchten, da3 die Eindringlinge schon jetzt den Rittern
auch zu Pferde Uberlegen waren. Das Gewicht der schweren
Ridungen beantrachtigte namlich Schndligkeit und  Beweglichkeit
der Ritterpferde.

Be den Wikingern gdt es dagegen ds Zeichen grenzenloser



Feighait, sch durch Eisenpanzer zu schitzen. Nur den Hem, den
Buffdhorner  schmickten,  gedatteten  ihre  ungeschriebenen
Ehrenregeln. Sie machten sch deshdb auch be jeder Geegenhet
Uber die knirschende Panzerung ihrer Gegner ludtig.

Gerade jetzt hatten de drel erbeutete oder gestohlene Ristungen an
Pfahle gebunden und vegnigten dgch  damit, im  schnedlen
Vorbereiten mit ihren Doppeéxten auf die leeren Eisenkleider
a@nzuschlagen. Dank ihrer Kraft und der schafen Waffenschneiden
durchschlug fast jeder Hieb die Harnische, Arm oder Beinschienen.
In kurzer Zeit waren die eben noch 0 kunstvoll geschmiedeten
Rustungen plattgehdmmert, durchléchert und zerbrochen.

Nachdem die berittenen Wikinger so ihren Mut gekihit hatten,
vasanmdten de dch um die schméhlichen Redte der Panzer,
zeigten enander die Spuren ihrer Hiebe und spotteten Uber die
Franken, »die ihre schwachlichen Korper in nutzZiosem Metdl
einsperren.«

Wie auf enen lautlosen Befehl wandten dch plétziich dle davon
a und blickten gespannt landeinwérts. Von daher erschdlten laute
Jubdrufe. Auch Helga hatte Se vernommen.

Wenig spéter brach ein berittener Trupp von drelldg Wikingern aus
dem Kigenwadd und kam im Gaopp auf den Lagerplatz zu. Se
tricben Dutzende von reterlosen und veranggtigten Pferden vor sch
her.

Vornweg jagte, an seinem blanken Schédd weithin zu erkennen,
Thors Hammer. Er gebédete sch am ausgelassengten von dlen und
kndlte unentwegt mit der Peitsche. Er sal3 zu Pferde, ds sa er auf
Pferderticken geboren.

»Hohoho!« schrie Thors Hammer.

Hakon hate de auf enen Srefzug ausgeschickt, um wetere
Reittiere zu beschaffen. Se brachten stattliche Beute zurtick.

Alle garrten neugierig auf die wild anbrausende Kavakade.

Auch Percy Hefblut, den die Wikinger nur unter dem Namen
Philipp kannten. Seine  ungeteilte  Aufmerksamkeit gdt  enem
enzenen Pferd, das dlerdings durch rassige Schonhet unter dlen



hervorstach.

Es war ein schwarzer Hengst. Nur ein wel3r Streifen Uber dem
Widerig und Bldssen an den Fuligeenken deuteten daraufhin, dal3
es dch um kenen echten Rappen, sondern um enen sdtenen
Reppschimme  handdte. Ein junges Tier, dessen Fdl sch mit
fortschreitenden  Lebengahren immer mehr in drahlendes Wall3
verwandeln wirde.

Der edle Korperbau, die schlanken hohen Beine und der
feingeformte Kopf wiesen den Hengst d's arabischen Vallbl iter aus.

Percy gab eseinen StichinsHerz ...

Es war Samum! Sein Samum, den e im Turnier an Ritter Roland
verloren hatte!

Bel der Vertealung der erbeuteten Tiere kam es unter den Wikingern
zu heftigem Streit. Mindetens en Dutzend von ihnen  wollten
Samum fir dch haben - das Pferd, das durch seine edle Hatung und
Schonheit dlen ins Auge stach. Mit hochroten Kdpfen schrien de
ihre Anspriiche heraus:

»|ch habe den Hengst ds erster entdeckt! «

»lch habe ihn als erster bertihrt! «

»lch rifd ihn dem Franken, dem er gehorte, aus der Hand!«

»|ch verjagte den Franken, der ihn nicht fahren lassen wolltel «

»lch habe den Kerl noch eine Melle weit verfolgt!«

»|ch falde dem Pferd ds erster am Zigd '«

»lch sald zuerst auf seinem Riicken!«

So versuchten se einander auszustechen. Se ereferten sch immer
mehr. Bad mischten sich auch andere Wikinger en, die nicht an dem
Streifzug  tellgenommen  hatten. Se machten  eberfdls  Angpriiche
gdtend. Well se gute Reter sden. Well de von diessm Hengd in
der letzten Nacht getrdumt hétten. Well ihre Hauser daheim von zwel
schwarzen Pferdekdpfen aus Holz gekront seien. Und was es noch an
guten oder weniger guten Griinden geben mochte.



Badd hoben sch die Kriegerhdénde Méanner danden sch  mit
gebdlten Faugten gegeniber und brillten sch Beschimpfungen ins
Gedcht. Schon drohte eine dlgemeine Schidgerel auszubrechen.

Da erschien Hakon Scharfaxt auf dem Plan und schaffte Ordnung.
Die Fauste sanken herab. Die Schreile versummten. Kopfe senkten
sch.

»Worum dreiten sch meine Kriegar wollte Hakon wissen und
machte en finderes Gescht. »Weshdb schreien sie wie die Weiber
bel der Wésche am FHuf3 durcheinander 2«

Thors Hammer trat zu ihm und zeigte ihm den arabischen Hengd.
»Unter meiner Flhrung, berichtete er dolz, »eroberte die Horde
diesss prachtige Rol3. Vergandlich, dal? jeder gern darauf reiten
mochte. Aber nur enem kann es gehdren. Dem Wirdigsen! Du,
Hakon, magst ihn bestimmen!«

Und er warf sch in die breite Brust. Er war sch vdllig sicher, dal3
Hakon ihm den Hengst anvertrauen wirde. War e nicht der
Anfuhrer der Horde? War er nicht ihr bester Reiter? War er nicht
Uberhaupt der stérkste und darum wiirdigste Krieger?

Gespannt erwartete er Hakons Entscheidung. Er war dch des
Riskos bewuld, das e enging. Denn hétte Hakon den Araber fir
sch beansprucht, wére kein Widerspruch moglich gewesen. Auf der
langen, gefarvollen Reise vom hohen Norden und vor dlem
wahrend ihres Aufenthats be den kriegerischen Angdsachsen hatte
Hakon saine Fahigkeiten as kundiger Anfihrer so  Uberzeugend
nachgewiesen, dal3 er bel dlen Wikingern hohen Respekt genol3.

Aber Hakon war mit Egberts Dunkdbraunem, den e glech
Ubernommen hatte, vollauf zufrieden. Den braten Ricken dieses
ruhigen und verlddichen Tieres mit dem ungcheren Stz auf dem
feurigen Renner vertauschen? Daran dachte er nicht.

Doch sprach e den Vollbliter auch nicht ohne welteres Thors
Hammer zu. Nein, Hakon hatte eine vidl bessere [dee.

Er plante, die Gedegenhet zu einem gportlichen Wettkampf zu
nutzen. Solcherlea  Abwechdung bedurfte das Wikingerheer nach
dem langen Fernsain von der Heimat durchaus. Auch wirde die



Erregung des Streitens die Manner in die richtige Stimmung fir den
gefahrvallen Ritt zum Schiold Camelot versetzen.

So dachte Hakon Scharfaxt, und unverziglich verkiindete er seinen
Entschlul?.  »Dieses  aul¥erordentliche Pferd <0ll  e@nem  Krieger
gegeben werderk, rief er laut, »der von dlen die meiste Gewandtheit
bedtzt, um ihn vorziglich zu raten. Wer von euch, Manner, nimmt
teil am Konigsspringen«

Kaum sind die Worte verklungen, da bricht Jubel aus. Und Hakon
weil3, dald er - wieder @nmd - sain Volk richtig beurtelt hat. Er hat
seinen Nev getroffen. Das Lager gért vor Erregung. Die Vorfreude
auf den seltenen Wettkampf ist grof3.

Es melden sich an die 100 Krieger.

Das Konigssringen ist eine dte nordische Sitte. Es geht darum,
welcher Krieger mit eénem Saiz die meisen Pferde, die Kopf an
Kopf nebeneinandergestel It werden, Uberspringen kann.

Nur Thors Hammer it niedergeschlagen.

Der Stérkste der Wikinger, der Kraftmensch, der mit der blof3en
Faust ein Pferd t6ten konnte, hat bel diessm Wettkampf keinerle
Ausschten. Sain ungeheurer Korper ist vid zu schwer, ds dald er
sch vogdgleich in die Hifte schwingen kdnnte.

Grall mdt dch in sEnen Zigen. Bittere Worter dréngen sich ihm
auf die Zunge. Doch & hdt an sch und schweigt. Dann fdlt san
Blick auf Percy, und sogleich fdlt ihm eine Ligt en.

Berechnend musterte er den schlanken Korper des Franken. »He,
junger Mannk, sagt e freundlich, »wie steht es denn mit dir? Kannst
du nicht springen’? Getraust du dich, an dem Streit tellzunehmen«

In Percys Augen glimmt en Funke auf. »Waum nicht, Thors
Hammer«

Erleichtert [&chet der HordenfUhrer und tétschelt dem anderen die
Schulter. »Gut 0. Du gefdlgt mir, Philipp. Es soll auch dein Schaden
nicht saein. Gib dir Mihe! Strenge dich an! Seh zu, dald du den Seg
eringd! Wie du gewachsen big, springd du bestimmt wie ene
Wildkatze.«

»lch werde mein Bestes tun.«



»Das rae ich dir auch. Wehe, du nimms diese Aufgabe auf die
leichte Schulter! Ich will, da3 du gewinng. Dann hast du be mir
enen Stein im Brett! Das bedeutet vid. Und enen goldenen Dukaten
gewinng du obendrein, den du Hungerleider, der im Velies
schmachtete, noch nie gesehen hast. Der Araber - verseht sch -
gehort dann mir. Demn du springst an meiner Statt.«

»Verdeht schk, ewidert Percy gehorsam. Doch seine Gedanken
gehen einen anderen, egenwilligen Weg.

Und nun beginnt der nordische Wettkampf. Noch geht es lugtig zu.
Da Sprung Uber en enzenes Pferd, den en Schiedsiichter am
Zigd hdlt, gdingt den meisten Tellnehmern leicht.

Nur wenige scheitern.

Einige zeigen sogar besondere Kunddlicke. Sie stofeen im Fug
Jubdrufe oder Kampfschree aus, die brausenden Befdl
hervorrufen. Andere nehmen nur drel oder gar nur zwe Schritte
Anlauf und schaffen den Hochsprung doch mit lechter Mihe Vier
besonders gelenkige Burschen vollfiihren Uber dem Pferderticken zur
algemeinen Bdugtigung noch eine Luftrolle.

Von de Frigga her néhert dch Olaf. Er hat sch, ds Hakon auf
dem Schauplatz erschien, zundchst vorsichtig zuriickgezogen. Auch
jetzt hdt e dch noch versohlen im Hintergrund. Wehe, wenn es
Hakon enfdlt, nach Randolf zu fragen!

Doch der Kampf um den wunderbaren Araber reizt auch Olafs
Begier. Wie schon wéae es wenn e gewawne Ohne sch zu
Uberschétzen, weil3 Olaf, da3 er gute Ausschten hat. Mit saner
hageren Geddt, s@inen langen Spinnenbeinen und dem  kurzen
Oberkorper gehort er bestimmt zu den zehn besten Springern des
Heeres. Vidlecht sogar zu den drel besten.

Und warum sollte er nicht der alerbeste Springer sein?

So reiht sch Olaf schweigend in die Schlange der Tellnehmer en,
nimmt, ds e dran i, funf lange, lange Schritte, steigt hoch empor,
Uberquert leicht den Pferderlicken und landet mit einer Kniebeuge
auf der anderen Saite des Tieres.

Hakon, der sch gerade mit ein paar Freunden unterhdt, hat Olafs



Vorfuhrung gar nicht gesshen. Umso besser, denkt Olaf, und
schleicht dch davon, um dch hinter den breiten Ricken anderer
Kameraden in den Sand zu setzen. So bereitet e sch auf den
néchsten Sprung vor.

Percy vefolgt das Springen in gdangwellter Hatung. Er macht
sdber keine Miene, zu enem Sprung anzusetzen. Jetzt snd es nur
noch dreé Wikinger, die auf ihre Bewdhrung warten. Der ergte |&uft
an, springt ab, kommt nicht hoch genug, blelbt mit beiden Beinen am
Pferderumpf  hdngen und falt hinunter. Argerlich ergreift e dne
Handvoll Sand und wirft Se gegen das Tier. Er hat es nicht geschafft.
Er i wie dreilg andere L eidensgenossen ausgeschieden.

Jetzt i der vorletzte Springer an der Reihe. Sicher Uberfliegt er die
Hohe. Und jetzt der letzte! Der helld Knut und it mit seben Fuld
Hohe der langste Wikinger im Frankenland. Als er springt, seht es
aus ds gpaziere e nur mit enem Uberlangen Schritt Uber das
Hindernis hinweg. Hochgens ein Hiupfer ist das fUr den ungeheuer
langen Kerl.

»Philippl« ruft da agelich Thors Hammer. »Willg du nicht
Springen?«

»Uber ein einziges Plerd ist Percys Antwort. »Das machen bei
uns zuhaus schon die Kinder! Ich denke nicht daran, mich auf
Kinderspiele einzulassen.«

Thors Hammer schweigt. Er wirft ihm einen merkwirdigen Blick
zu, der zwischen Anerkennung und Mif3rauen die Waage hdt.

Das zweite Pferd wird herangefihrt und Kopf an Kopf, Bauch an
Bauch neben das ede geddlt. Noch gebzig Wikinger dnd im
Wettbewerb.

Wind kommt auf. Die Wolken bedllen sch. Se schieben sich Uber
die Sonne. Der erge Telnehmer, der gerade springen soll, zogert.
Rufe der Ungeduld werden laut. Der Springer protestiert. Er verlangt,
dal3 die Pferde anders gestelt werden. Er will den Wind im Ricken
haben und nicht schrég gegen ihn angpringen.

Die Schiedsiichter weigern sch. So wie de ihre Pferde haten, so
0ll es gdten. Daraufhin ruft der Springer Hakon as Schlichter an.



Der entscheidet nach kurzer Uberlegung zu sdinen Gunsten. Sofort
gehorchen die Schiedsiichter und dréngen die beiden Pferde in die
gewlnschte Richtung.

Nun ist der Sprung leichter - mit dem Wind as Helfer im Riicken!

Doch dem Mann, der eben seinen Willen durchgesetzt hat, nitzt
das gar nichts Auch der Rickenwind hilft ihm nicht hintber. Er
kommt vid zu flach ab und endet zwischen den Hufen der beiden
Pferde. Klenlaut krabbelt er heraus IThn empfangt schadenfrohes
Geléchter.

Aber e blebt mit sener Enttduschung nicht lange dlen. Kaum
jeder zweite bezwingt die doppelte Hirde. Dabel nehmen se es
diesma schon erngter, die Bewerber. Niemand st6% mehr Jubdrufe
und Kampfschreie aus. Niemand will mehr durch Kapriolen glénzen.

Unter denen, die es schaffen, snd auch Olaf und Knut, der mit
aufreizender Leichtigkeit Uber die beiden Pferde schwebt. Ja, er
schwebt - anders kann man es nicht nennen.

Und wieder ruihrt Percy sich nicht von der Stelle.

Auf Thors Hammers Stirn bilden sch senkrechte Faten, ds er
snen Schitding anféhrt: »Nun los, Philipp! Zeig endlich, was du
kannst!«

»Uber zwe Pferde< fragt Percy gelangweilt und géhnt. »Das
machen hierzulande schon die Jinglinge, die noch mit keinem
Mé&dchen geschlafen und keinem Feind ins Well3e des Auges geblickt
haben. Soll sch eén Mann an der Kungt von solchen Jinglingen
erproben?«

»Ba wieviden Pfarden< fragt Thors Hammer hab Uberzeugt,
halb schwankend, »beginnt denn fur dich das Spid der Ménner«

»Bél vierenk, entgegnet Percy.

»Und vorher gedenkst du nicht zu springen«

»Sdbstverstandlich nicht.«

Thors Hammer baut sch dicht vor ihm auf. Sain massiger Korper
Uberschwemmt den Jungen fast. »Merk dir ens, Philipp, sagt er.
Sdne Simme i kaum lauter ds en Hugern. Aber die Drohung
darin i so scharf, dal3 Percy am liebsten einige Schritte zurtickgewi-



chen ware. »Scheiterst du an dem Sprung Uber vier Pferde, dann
sorge ich dafir, dal3 du nie wieder springen wirst - nicht enma Uber
en blutjunges Fohlen!«

Da erschauert Percy.

Nun stehen drei Pferde nebeneinander. Und die meisten der 26
Wikinger, die den 2-Pferde-Sprung eben erledigt haben, schetern
hier. Se scheiden aus. Nur noch seben bleiben im Wettbewerb. Es
snd durchweg baumlange, hagere Burschen mit weicher, dehnbahrer
Muskulatur. Knut it natdrlich dabel - und Olaf. Aber der schefft es
nur mit Mihe und Not. Er draft das letzte Pferd und falt hat auf
den Bauch.

Thors Hammer ig nicht mehr von Percys Sdte gewichen. Nun
beginnt der sdtene 4-Pferde-Sprung. Zwel der Baumlangen, Hageren
schaffen es nicht mehr. Da s6/% Thors Hammer mit dem Ellbogen
Percy in die Saite.

»Nun bist du dran!«

»Noch nicht«, erwidert Percy ungertihrt.

Und er beobachtet mit kritischem Blick, wie Olaf Anlauf nimmt -
enen langen, langen Anlauf, ds wolle er einen Langlauf darten. Als
hétte Percys Verwegeung ihm Higd velienen, so grof%atig
Uberquert Olaf jetzt die vier Pferderiicken. Es i ihm en vid
besserer Sprung gelungen ds der vorher beinahe miliglickte Uber
drei Pferde.

Es ig dill geworden. Auch die. Witzerel}er snd versummt, die
eben noch grof3e Tone spuckten. Spannung liegt Gber dem Heer.

Wer it der néchste Springer?

Die sechs Anwérter zogern. Keiner bringt den raschen Mut Olafs
auf. Einer blickt lauernd auf den anderen. Jeder mdchte jetzt gern
dem Mitbewerber den Vortritt lassen. Keiner entschlief® sich zur Tat.

Percy fangt enen gebieterischen Blick von Thors Hammer auf.
Achsdlzuckend sagt er: »Nun, dann muid ich ja wohl.« Und er sdlt
sch zehn Klafter entfernt vom Hindernis der Gaule zum Anlauf auf.

Da ekennen die Ubrigen Telnehmer, ddd de enen nheuen
Konkurrenten haben. Kener von ihnen ig damit einverstanden. Sie



verdelen ihm den Anlauf. Se dréngen ihn weg. Unter dlen
Umdgénden wollen de ihn am Sprung hindern. Er gehort nicht dazul!
Er ist ein Franke!

Und der baumlange Knut, der seben Fu3 mif¥, ruft zu Hakon
gewandt: »Der Franke hat bei uns nichts zu suchen!«

»Dochl« widerspricht Thors Hammer scharf. »Philipp springt an
meiner Statt! «

Zomnig drent Olaf sch um. Seht e seinen Seg in Gefar? So
aufgeregt wirkt er, ds wolle er auf den wuchtigegn Thors Hammer
losgehen.

Da hebt Hakon den Arm. Sein rotes Haar leuchtet Uber dem
zerdrittenen Volk.

»Kenen Streit!« befiehlt Hakon.

Und e weist Olaf zurecht. Olaf, den kihnen Springer. Olaf, den
Hakennasigen mit der hohlen Stimme. Olaf, der den Franken Randolf
asleibeigenen Sklaven behanddte.

»Olaf«, sagt Hakon, »du hast unrecht. Wohl i Philipp kein
geborener Wikinger. Aber erst vor wenigen Tagen hat er unsere
Probe bestanden. Seitdem betrachte ich ihn as Ehren-Wikinger, und
e genigd diesdben Rechte wie wir dle. Ein Wikinger igt tapfer und
klug. Philipp ist beides. Seine Tapferkeit bewelst er, indem er
sogleich vier Pferde zu Uberspringen sch ekihnt. Seine Klugheit
zeigt e dadurch, da3 er die ersten dreé Springe audield, um mit
frischen Kréften den Sieg anzustreben.«

Diese Angrache gdlt Thors Hammer zufrieden. Aber Olaf
verzieht den Mund und blickt trotzig zu Boden.

Hakon fahrt fort: »Kein Wikinger soll dch Philipp Uberlegen
dinken. Denn er will unternehmen, was keiner von uns vermochte.
Er fUhrt uns zum Schiof3 Camelot!«

Hoffentlich fragt er mich jetzt nicht nach Randolf, denkt Ol&f.

Nach den letzten Worten Hakons hat sch Percy in Bewegung
gesetzt. Seine Schritte sind leicht und schwebend. Es seht so aus, as
berlihre e kaum den Boden. Und wie en Pfell von der Sehne fliegt,
50 schnellt er sich empor, steigt hoch Uber die Pferde ...



Doch am hochgen Punkt seiner Sprungkurve fordert jéh die
Schwerkraft ihr Recht. Jeglicher Auftrieb ig dahin. Wie en Sten
fdlt der eben noch s0 Federleichte. Der anfangliche Schwung hat
nicht ausgereicht.

Thors Hammer knirscht mit den Zghnen.

Doch im letzten Augenblick, ds Percy schon auf dem vierten Pferd
zu landen droht, vollfiihrt er eine sdtsame Schnepperbewegung. Und
die fuhrt ihn eegant Uber das Rol3 hinweg. So bringt er den Sprung
erfolgreich zu Ende.

Thors Hammer entgpannt Sch, tritt zu senem Mann und klopft ihm
anerkenmnend auf die Schulter.

Nacheinander probieren es nun die sechs Wikinger. Zur grof3en
Enttduschung ihrer Freunde verssgen fast dle, ener nach dem
anderen. Nur der lange Knut bezwingt diese Hirde - aber der it ja
beinahe ein Riexe,

Jetzt beginnen die Ubriggeblicbenen mit den funf Pferden. Hier
kommt fur Olaf das entmutigende Aus. Er sturzt schwer und prelt
gch das Ruickgrat. St6hnend krabbelt er zwischen den Tierbeinen
herum, flucht und humpet zur Sate.

Ein Jubdschre 1&8% ihn zusammenzucken. Mit der gleichen
Uberraschenden Streckbewegung wie vorhin hat Percy auch die funf
Pferde Uberflogen. Nun liegen die Hoffnungen der Wikinger -
augechlossen die von Thors Hammer - auf Knut. Der zOgert
diesmd lange Immer wieder nimmt e lauernd Aufgdlung, wippt
auf den Ful¥dlen vor und zuriick - und kann sch dann doch nicht
zum Sprung entschlielzen.

Esig, dssa ihm dler Mut vergangen.

Einmd macht e sogar kehrt und verlegt den Beginn sanes
Anlaufs um mehrere Schritte zuriick.

Die Wikinger splren sane Mutlosgket. Se versuchen, ihm zu
helfen. Anfeuerungsrufe werden lauit.

»Nun spring dochl«

»Du schaffg esl«

»Nur frisch drauf zul«



Diese Rufe bewirken tatsichlich, dal3 Knut sich aus der sedlischen
Ergarung 168 und mit tastenden Schritten auf die Pferde zulauft.
Auch die Schiedsichter unterstiitzten seinen Versuch. Nach kurzer
Beatung haben de die geduldigen Tiere noch  enger
zusammengedriickt, als se vorher be Percy standen. Und das macht
dch deutlich bemerkbar. Ohne Schwierigkeiten beendet Knut den
Sprung, vor dem er so lange zogerte.

Die Entscheidung liegt jetzt nur noch zwischen Percy und Knut.
Olafs Gedcht wird immer &gelicher. Denn nun kann er keinen
Angpruch mehr auf Samum erheben, in den e dch baem ersten
Anblick verliebt hat. Insgeheim verflucht er Thors Hammer, der sch
gnen s fahigen Soringer wie den schlanken  Einhemischen
gesichert hat.

Wie abschtdos schlendert Hakon zu dem immer noch humpelnden
Ol hinlber, der dgch den schmerzenden Ricken reibt. Pl6tzlich
delt der Heaflhrer ene schafe Fage, ba dar  Olaf
zusammenzuckt. »Wo verbirgt dch egentlich Randolf< lauten die
Worte, die Olaf einen Schauer Uber den Nacken jagen.

Hilfesuchend schaut e sch um. Er winscht dch in diesem
Augenblick weit weg, in en fernes Land, wo ihn Hakons schwere
Hand nicht erreichen konnte. Wie verdngdtigte Wiesdl huschen seine
Augen hin und her. Die Warhet kann er dem Heaflhrer nie
gestehen - er gefahrdete sein eigenes Land.

Da deit er ene Bewegung an Rande der Zuschauermenge. Ein
Arm hebt sch wie zum Grul3 in die Hohe. Und eine wohlbekannte
Simme ruft: »Hier bin ich, Wikinger!«

Olaf schaut Randolf an wie einen, der aus dem Schattenreich der
Toten zuriickkehrt. Er well3 ja nicht, da3 Randolf wie en Fisch
schwimmen kann. Zwar ha er es bisher nur in Flissen und Seen
gelibt, aber das Meer bot ihm keine Schwierigkeiten. Die Strémung
trieb ihn rasch so weit von der Frigga weg, dald Olaf ihn nicht mehr
erblickte und glaubte, er sei dendiglich ertrunken.

Dann lie3 gch Randolf geméchlich von der Brandung an Land
tragen, legte sich am Strand nieder und kostete die trocknenden,



warmenden Strahlen der kréftigen Herbstsonne weidlich aus. So
kehrt e von senem Schwimmaudlug, den Olaf schon ds tddlich
ansah, frisch und munter zurdick.

Er seit sogleich, was hier im Gange is: en Wettspringen. Und
dasreizt ihn. Dasig etwas nach seinem Herzen.

Und ehe es dch die meigen versehen, lauft er auf den Wal der
Pferde zu und schwingt Sch dartiber hinweg, ds sai das gar nichts
Besonderes. Staunend sehen es die Wikinger, und gegen ihren Willen
entschlUpfen ihnen Rufe der Bewunderung.

Percy l&chdt ein wenig SBuerlich.

Knut wird wieder nervés. Unruhig trabt er auf und ab.

Die Entscheidung Uber den neuen Bedtzer von Samum wird dso
s be dem Saz Uber sechs Rosser falen! Das nennt man den
Konigssprung. Seit Menschengedenken ist keiner bekannt, der diese
unerhorte Leistung vollbracht hétte. Nur in der Sege wird davon
berichtet, von Habgdttern in ferner Vorzeit.

Randolfs Auftauchen behagt Thors Hammer Uberhaupt nicht.
Schon seht er in ihm den féhigden Gegner - geférlicher as Knut,
der bisher im Hochsprung fir unschlagbar gdt. Immer wieder
betrachtet der breitgebaute Wikinger den Neuankmmling und
vegleicht ihn mit seinem egenen Mann Percy, der fir ihn immer
noch Philipp held. Nun ig er seines schliefdichen Seges nicht mehr
S0 Scher.

Aber waum sthlecht gch Thors Hammer plétzlich unter die
Schiedsrichter, die in Erwartung der Entscheidung jetzt zu sechsen
snd, von denen jeder en Pferd am Zigd hdt? Was beratschlagt er
im verschworerhaften Fllisterton mit ihnen?

Als Thors Hammer sainen dten Plaiz wieder ennimmt, drahlt er
Zufriederheit aus. Herausfordernd blickt er in die Runde. Die breiten
Schultern hdt e so trotzig, ds habe s8in Mann den Seg schon
errungen.

Als ede grxingt Knut. Diesmad hat e dch weniger lange
konzentriert. Vidleicht ig das ein Fehler. Denn e hat Pech. Ihm
mifdingt dles. Schon bem Abgorag gletet sen Fud aus. So trégt



ihn der j&h gedtorte Aufwértsschwung nur Uber die ersten beiden
Pferde. Dann fdlt er auf das dritte, das erschrocken das Hintertell
hochreil¥ und mit den Beinen auskeilt.

Knut rutscht herunter. Noch am Boden wird er von den Hufen der
unruhig werdenden Tiere mehrmals getroffen.

Knut seht nicht mehr auf. Seine Freunde elen zu ihm. Er hat die
Augen geschlossen. Sen Gedcht i schmerzverzerrt. Ein Rinnsal
Blut verl&uft von der Schide zum Kinn. Er scheint bewul¥los.

Als de ihn aufheben, stéhnt er leise, schlagt aber die Augen nicht
auf. Doch er scheint immer noch Schmerzen zu haben. Se schaffen
ihn an Bord der Frigga und betten ihn auf ein Fellager.

Percy hat der Vorfdl nicht beeindruckt. Als noch keiner damit
rechnet, hat e den Anlauf, den wichtiggen, den entscheidenden
schon mit frischem Mut begonnen. Immer wieder bedicht die
Leichtigkeit seines seidenweichen Laufs. Man mul3 schon sehr scharf
aufpassen, um tberhaupt zu sehen, dal3 er den Boden bertihrt.

Helga betrachtet ihn verziickt. Das Herz geht ihr auf, wenn dieser
schone Jingling in Aktion ist. Wie en Liebling der Gotter erscheint
e ihr be ssnem Aufbrach zur legenddren Leistung des
Konigssprungs.

Den richtigen Absprang ewischt Percy mit  nachtwandlerischer
Sicherheit. Problemlos setzt er das Anlaufstempo in Sprangkraft um.
Vogdhaft steigt Percy empor. Und wieder |&% die Hohe, die e dabel
erreicht, jedermann staunen.

Du schaffd ed betet Helga summ und inbringig mit flammendem
Herzen. Mean sii3er, todeskiihner Held, du bist zum Siegen geboren!

Wie be den beiden vorangegangenen Springen Percys tritt der
kritische Moment im Schetdpunkt seiner Steigkurve en. Denn was
er an Hohe heraushalt, fehlt ihm an Weite. Doch diesmd warten de
schon dle gespannt auf den blitzraschen Schnepper, mit dem er
zweimd die Gefahr des Mil¥erfolgs bannte.

Und der Schnepper kommt, fahrt durch Percys Korper, streckt ihn
und schndlt ihn vorwarts, Ganz schmd und schnittig wird seine
Sihouette.



»Er schafft esl« bricht es laut Uber Helgas Lippen. lhre Freude ist
riesengro. In diessm Moment vergi@ de sogar die Leden der
Gefangenschaft, in der se dch befindet. Percy macht die kihnsten
Traume wahr!

»Er schafft ed« verkiindet Thors Hammer solz und breitbrigtig.
»Er erobert Samum fur michl«

>Er schafft esl« jubdt es rings von den Zuschauern, die ihren Groll
Uber den dreisten Franken langst Gberwunden haben.

Doch dle irren sch. Die Wirkung des Schneppers reicht nicht aus.
Percy ekennt die enttduschende Wahrhet ds erdter. Er resigniert
sofort. Und dreht sich gelstesgegenwaértig in der Luft, um Kkeinen
Unfal wie Knut zu erleiden.

Dreht 9ch um die Langsachse, soreizt die Bene und Stzt zu dler
Vebliffung plétzich in Reterhdtung auf dem sechdten, dem letzten
Pferd in der Reihe.

Bedauerndes Raunen unter den Wikingern i die Folge. Aber
einige lachen auch. Nun ist der freche Franke doch gescheitert!

Helga seufzt abgrundtief. Der ame Percy, denkt se voll Mitled.
So kurz vor dem Zid abgefangen zu werden! Welch en Pech! Se
madchte am liebsten zu ihm elen und ihn trogen. Mochte ihn in die
Arme nehmen und ihn so innig kissen, dal3 die Gegenwart versinkt
und ale Enttéuschungen der Welt gegenstandd os werden.

Thors Hammer zieht unwillkirlich den Kopf en. Dieses Ende kam
unerwartet. Doch e Uberlegt rasch und logisch. Noch ist nichts
verloren. Auf jeden Fall hat sein Percy besser abgeschnitten als Knut,
der davongetragen werden mufde. Alle Schiedsrichter werden dch
fur Percy entscheiden, der eben, schon wieder hochmitig l&chelnd,
vom Pferd absitzt.

Aber noch kann Randolf die groRRe Uberraschung bringen. Randolf,
Olafs Mann! Doch fir diesen Fdl hat Thors Hammer schon seine
Mainahmen getroffen. Er 2zweafdt nicht an ihrer  unbedingten
Wirksamkaeit.

Aller Augen ruhen jetzt auf Randolf. Kerzengerade steht der grole
Mann, dem das goldbraune Haar wie en Hem den Kopf mit dem



noch fdtenlosen Gescht umschlield, etwa zwanzig Klafter vor dem
Pulk der sechs Pferde. Er deht ganz ruhig, entspannt und vdllig
locker. Aber san Blick, mit dem e Entfernung und Grole der
Aufgabe schétzt, ist hdlwach.

Ja, er ist die Ruhe selbst.

Nun hebt e den Arm und |&% die Augen rings im Kras
umhewandern.  »Hort mich, Wikingerl« ruft e mit medlen
klingender Stimme. »Schaut auf mich! Ich zeige euch etwas, was
noch nie jemand von euch mit eigenen Augen ssh und wohl auch nie
wieder sehen wird. Nur die Barden berichten darlber, und es klingt
wie en urdtes Mé&rchen. Ich mache den Konigssprung! «

Die angprungsvolle Kihnhet dieses Mannes verschldgt viden den
Atem. Wie scher er dch saner Sache fuhlt! Das igt keine leere
Prahlerei. Ken Zwefd an der eigenen Tuchtigkeit schent sch in
seiner Brugt zu regen.

Mit Wohlgefdlen runt nun auch Olafs Blick auf ihm. Olaf, san
Quédlgad, der die niedriggen Arbeten fir ihn auswahlte, schwort
gch zwischen zwe Atemziigen, ihn von jetzt an wie e@nen Bruder zu
behanden - den Mann, der ihm das schongte und feurigste Rol3 des
Landes gewinnen hilft.

Thors Hammer dreicht sch langsam tber den kahlen Kopf. Als er
die Hand zuriickzieht, ist Se nald vor Schwell3,

In die Sille schiggt Randolfs Simme wie en Gong: »Pad gut auf,
Wikinger! Denn jeizt is es sowelt! Lald euch nichts entgehen! Noch
wenn ihr dt und grau said und eure Zunge nur an wenige lockere
Zdhne 0¥, werdet ihr eure Kinder und Kindeskinder mit dem
Bericht von diesem Ereignis fessaln!«

Noch enma vergewissart sch der gtolze Sprecher, dal3 wirklich
dle Aufmeksamket ungeeilt auf ihn gerichtet ig. Dann folgt sain
Anlauf. Diessr Anlauf it nicht so schwerdlos schwebend wie Percys
war. Er ig gebdlte Kraft, die sch in enem ungeheueren Sprung
entl&dt.

Als er fern dler Schwerkraft Uber den sechs Pferden dahinfliegt, da
welld jeder, der Zeuge dieses unvergleichlichen Augenblicks wird:



einen schoneren Sprung wird es nie wieder geben!

Randolf macht das versprochene Méarchen wahr. Er verwandelt
eine Sehnsucht, eine Legende in Wirklichket.

Ohne je in Schwierigkeiten zu gdangen, vollendet er, was Knut
und Percy mif3ang.

Und doch soll er nicht der Sieger sain ..

Denn noch bevor sein Ful3 wieder Boden fad, geschieht
Ungeheuerliched

In den Handen von zwe Schiedsichtern blinken plotdich die
berlichtigten Doppdlaxte auf. Sie missen de irgendwann vorher, ds
niemand auf 9e achtete, unter ihrer Kleidung verborgen haben.

Jeder schiggt enmal zu - gnadenlos.

Und zwe der sechs Pferde wanken und brechen getGtet, entsedlt zu
Boden. Vom Blutgeruch erschreckt, bdumen sich die Ubrigen in den
Handen der anderen Richter auf.

In Thors Hammers erdarte Gestat kommt Bewegung. Er geht
gemessen, seiner Seche Scher, zu Hakon hinlber. Als wére es das
Sdbsverséndlichste unter der Sonne, fordert er: »Der Araber gehort
mir! Philipp hat ihn mir ersprungen.«

»Zurtickl« heult Olaf mit hohlem Klang. Er i vor Wut auf3er sich.
Deshdb ds tuschdte Thors Hammer vorher mit  den
Schiedsrichtern, die die Pferde hidten! Er hat de vor dler Augen
bestochen. »Dea Aréber it men! Radolf schaffte den
K 6nigssprung!«

»LUgner'« donnert Thors Hammer. »Dein Randolf sprang nicht
Uber sechs, sondern nur Uber vier Pferde! Jeder kann es sehen. Sieh
auch du hinl Zwe Géule liegen tot am Boden. Und wer sane
gesunden Sinne beisammen hat, wird en totes Pferd nicht zéhlen - so
wenig, und er deht ihn mit gehemer Drohung an, »&in toter Mann
im Strom der Lebenden z&hlt!«

»Das i en schmutziger Trickl« keucht Olaf. Die ohnméchtige



Wut prefd ihm fast die Kehle zu. Seine Worte kommen wie aus ener
tiefen unterirdischen Hohle.

Doch mag es der schmutzigste Trick der Wdt sein, den meigen im
Heer gefdlt er Uber die Ma¥en. Se goringen begeistert auf. Laute
Spottrufe Uber die gepreiten Olaf und und Randolf sind zu horen.
Die blutige Lig des veschlagenen Thors Hammer trifft ihren
Gexxhmack. Denn immer mul¥en de dch ds zahlenmd3dg geringe
Macht unter grofen Vdlkern auch durch unerhtrten Reichtum an
abgefeimten Listen Beachtung schaffen.

Hakon bildet keine Ausnehme. Er hdlt sch den Leb vor Lachen
und fihrt eigenhdndig den herrlichen Hengst sanem UnterfUhrer zu.
»Thors Hammer, er gehdrt dir - wenn du ihn reiten kannst! «

Ein brausendes Gdéachter deigt zum Himmd. Wie sollte Thors
Hammer das Rol3 nicht reiten konnen, da er doch unter dlen hier
versammdten Wikingern der beste Reiter is!

Randolf steht noch wie vergeinert. Nun dammert es ihm, warum
diese Wikinger ba ssinem Volk so verhad und gefirchtet snd. Se
haben kenele Sinn fir ehrliches Ritterspid. Schwinde und Betrug
geten be ihnen nicht ds ehrerihrig, sondern ds  Nachweis
Uberlegener Klugheit. Und se haben zu keinem Zeitpunkt Achtung
vor dem Leben anderer, sai esMensch, sai esTier.

Sicherlich denkt nicht jeder Wikinger so. Aber die Manner, die in
diesem Heer das Kommando haben, verkérpern die wilden,
schlimmgen Eigenschaften. Und die Masse der anderen folgt ihnen
blindlings neach.

Indessen macht dch Thors Hammer daran, den Hengst zu
beseigen. Er will es dch nicht nehmen lassen, im Sattd des gtolzen
Renners gefelert zu werden. Dabel begeht er den ersten Fehler.

Er seigt von rechts auf.

Nun i Samum heute besonders friedfertig gestimmt. Bevor er
zum Strand kam, hat er tagdang auf saftigen Wiesen geweldet. Das
hat ihn sanftmitig gemacht. Aber was Thors Hammer da tut, behagt
ihm trotzdem nicht. Wer ihn reiten will, soll gefdlige von links
aufdtzen, wie er es gewohnt ig.



Also bockt er ganz gehdrig.

Doch Thors Hammer ig auf der Hut. Mit seinen Uberstarken
Oberschenkeln prefd er auf Samums Rumpf. Bruta reifd e an den
Zugen. So gewinnt er die Herrschaft Uber das unruhige Tier.

Nun hat er sgnen Willen durchgesstzt. Samum wird fromm wie
en Lanm. Und um den Triumph S0 recht auszukosten, 18 der
gammige Reter mit einer Hand den Zigd los und grifd huldvoll
nech alen Sdaten. Die Zuschauer feiern ihn frohlich

Da beugt sch Randolf vor. Schaf und schneidend ruft er:
»Schetanl« Das arabische Wort, das noch kein Wikinger horte. Es
heil¥ Teufd - und Samum ist darauf abgerichtet.

Und es i, ds s der Teufd in den Araber gefahren. Der Hengst
degt unvemittdt gel in die Luft, kommt herunter, wirft die
Hinterbeine hoch, drent dch, buckdt und springt dann mit dlen
Vieren gleichzeitig hoch.

Wie ene Puppe schleudet er den Ubermitigen Wikinger umher.
Was nitzen ihm jetzt noch Stéarke des Arms und der Schenkd! In
dem Rappschimme wiiten die Furien, und er ist S0 sark wie zwanzig
Manner!

Hdtzlich rat Samum los - auf eine Gruppe von Méannern zu, die
erschrocken beisaite springen. Hinter ihnen ragt der Vordersteven der
Freyaauf.

Angs und bange wird es Thors Haxéme nun im Satd. Die
Steigbigd hat er schon verloren. Wild schwingen seine Beine, ohne
Halt zu finden, an den Seiten des Rumpfes. Und er ahnt, was das Tier
vorhat: eswill ihn an den Schiffsrumpf quetschen.

Niemand wird es je erfahren, ob der Araber den Reiter abwarf oder
ob der gch frawillig fdlen lied Genug, Thors Hammer liegt im
Sande, keine zehn Klafter von der gelaufragenden  Schiffswand
entfernt.

Und Hakon hdt sch die Saten und lacht und lacht. Nicht mehr
Held des Tages ist Thors Hammer, sondern der Gefoppte.

Mit ztternden Hanken steht der Hengst im Schatten der Freya
wirft den Kopf in den Nacken und wiehert angdlich. Vorschtig



néhert sch Randolf dem mif3rauischen Tier. Es weicht langsam vor
ihm zurick. In beruhigendem Ton spricht Randolf auf den Hengst
en. Und nach ener spannungsreichen Waelle 18% der sch von ihm
am Zigd nehmen.

Erkennt Samum seinen Herrn? Am Aussehen vidleicht oder an der
Simme? Das ig nicht sehr wahrscheinlich. Ers ds Randolf im Sattel
gtzt, wird Samum gaz ruhig De fede Zugrff der
Oberschenkelmuskeln, ebenso  wet entfeent  vom  brutden
Zusammenpressen wie von ldssger Schiaffhet, vermittdt dem Pferd
das Vetrauen in den Reter, das es braucht, um ihm nachzugeben.
Jetzt weil3 es, wer sain wahrer Herr it

Einma |&% Randolf den Araber in weitem Kres um das Schiff
gdoppieren, dad den glotzenden Wikingern der Sand um die Kopfe
fliegt. Dann lehnt sich der blonde Reiter Uber den Has des Pferdes
und fligtert ihm das Zauberwort ins Ohr: »Samum!«

Da dreckt 9ch Samum. San Korper scheint in die Lange zu
wachsen. Noch schlanker wirkt er jetzt, noch edler, und seine
Gechwindigkeit verdoppdt sch. Landenwarts lenkt Randolf das
aus vollen Kraften willig rennende Tier. Mit offenen Mindern
starren die Nordmamer dem davonfliegenden Paar nach.

Kleiner und kleiner wird es am flachen Horizont. Wenig mehr ds
en Punkt bewegt dch tazend auf den Kigenwad zu und
verschwindet schliefdich im Grin der Baume. Betroffenhelt herrscht

im Lager.

Zehn Melen Ilandeinwéts lag der sat  langem  verainbate
Treffpunkt. Sie lagerten in enem ehemdigen Wadarbeterhaus,
dessen Bewohner fortgezogen waren. Alter und Verfal konnten den
dicken Bohlen der Wande bisher noch nichts anhaben. Aber das
Dach war zerbrochen, an viden Stelen herabgefdlen, und freundlich
schaute der Halbmond von oben herein.

Der Knappe Louis legte ein paar trockene Aste auf das prasseinde



Feuer, das Se in der Hitte unterhidten. Dartber hing ein Kessd mit
Brihe und wurde gerade aufgewarmt. Louis Kamerad PFere
schmatzte schon in der Vorfreude mit den Lippen.

Im lezren Turrahmen lehnte Volker vom Hohentwid, der
Minnesanger, und lauschte auf die gehemnisvollen Gerausche des
nachtlichen Waddes. Die megen waen dem fahrenden Ritter
wohlvertraut, und er wul¥e Se gut zu unterscheiden.

Dann mischte dch lese sane egene Stimme in das Konzert
dreunender Nechttiere - dunkd mdodisch, auch in  seiner
Verhdtenheit von betbrendem Liebraiz.

Volker sang und er dachte an Rosa von Felseck:

»Kein Feuer wamt wie deine Liebe. Kan Stahl schneidet scharf
wie dein Hal3. Oh, dal’ es beim Kissen doch bliebe.«

Auf verborgenem Lager im duftenden Gras ..»Nie war Volker
ohne Musk. Die Mdodien flogen ihm zu. Lieder begleteten ihn
Uberdlhin. Se waren san Tros in der Einsamket, jubelnde Freude
im Gluck und Ansporn in der Not. Er versummte und lauschte
schéarfer. Ein neuer Ton drang an s8in Ohr. Gedémpfter Hufschlag!
Zwischen den Stammen wurde es dunkler. Eine Wolke zog Uber den
Mond. Volker trat einen Schritt zurtick, lie3 sch von Louis enen
brennenden Ag reichen, ging wieder hinaus und schwenkte den As
ads Fackdzeichen. Néher kam der Hufschlag. Ein grofer Schatten
war plétzlich vor der Hitte. Leder knirschte. NUstern schnaubten.
Das Feuer bedeuchtete des Sangers olivfarbenes Gescht. Drel
Schritte vor ihm higlt das Pferd. Ein Mann sprang herab. »Volker!«

»Roland, men Freundl« Mit gedampften Stimmen begrilden se
einander. Rasch kam die Frage: »Was bringst du fir Kunde von den
Wikingern«

»Vid Neuesl« Doch bevor Roland berichten konnte, mulde er die
Knappen begrillen. Se kamen herausgestirmt, schittelten  ihm
Uberschwenglich die Hande und freuten sich, Samum wiederzusehen.
Vide Fragen dréngten sich ihnen auf die Lippen.

Man Uberlield den Araber dch sdbst und ging in die Hitte. Einen
dampfenden Becher aromatischer Hihnerbriihe in der Hand, aus dem



e von Zet zu Zet enen vorschtigen Schluck schlirfte, berichtete
Ritter Roland von ssnem Leben ds angeblicher Ritterfeind und
Konigshasser im Wikingerheer.

Louis murrte und schittelte drohend die Faudt, ads e von den
Demitigungen durch den grausamen Ola efuhr. Dann brach
gedampfter Jubel in der Hitte aus, ds Roland schilderte, wie er
Samum wiedergewann.

»Die Strolche Uberfiden das Dorf, ds die Bewohner schliefen,
berichtete Louis seinem Ritter. »Pierre und ich waren auf dem Weg
zu Ritter Volker. Manchem Einwohner wurde en Led angetan.
Auch der Bauer, dem wir den Araber anvertraut hatten, erlitt Verlet-
zungen. Wann, Roland, werdet Ihr das Land von diesen Ungeheuern
aus dem Norden erl 0sen«

Nach dieser Frage trat ene digtere Stille ein. Genau dies war ja die
Aufgabe, die Roland von der Tafdrunde gestellt worden war. Aber
e konnte kein Ritterheer aufbieten Denn kurz vor der Landung der
Nordménner war unglucklicheweise Konig Artus wieder einmd
aufgebrochen, um den Heligen Grd zu suchen. Aber wahrend er
gch friher meg nur mit enigen Getreuen auf die Suche machte,
haten dch ihm diesmd vide de hervorragendsten Ritter, darunter
die mesten der Tafelrunde, angeschlossen.

Als Wilhdmus ihn von sainer Aufgabe unterichtete, hate ihm
Roland deshab die Idee unterbreitet, er wolle sich in der Maske
enes Landesverréters ins Vertrauen der Wikinger einschleusen. Der
dte Ritter mit dem langen well3en Bart hatte wirdig genickt. Spéter
aber zog e s@nen Neffen Percy Hel¥lut, der sain Liebling war, ins
Vetrauen. Onkd und Neffe kamen Uberein, dal3 auch Percy san
Glick bel den Eroberern suchen und nach Moglichkeit Roland Erfolg
und Ruhm gehlen solle.

Roland hatte Percy nicht eénmd erkannt. Denn bisher kannte er
dessen Gesicht fast nur hinter dem Viser hab oder ganz verdeckt.
Zudem hette dch Pecy, ds e dch in den angeblichen Philipp
verwanddte, auch sainen charakteristischen Kinnbart abgeschnitten.

»Die Lage im Lande hat dch nicht zum Bessren gewendet,



erklarte Volker. »lch suchte in der Zwischenzeit fast dle Ritter auf,
die fir enen Kampf in Frage kommen. Aber bis auf Dankwart
zogern se. Die Leiden des Volkes berlihren sie kaum. Lieber haten
ge dch hinter den darken Mauern ihrer Burgen verborgen. Nicht
enma Georg, dem die Eindringlinge doch die Braut Helga raubten
und den kinftigen Schwiegervater Egbert toteten, zeigte sch meinen
Uberredungskiingten zuganglich.«

»Dieses Pack!« rief Louis erzimt.

»Indessen planen die Wikinger den Sturm auf Schlo3 Camelot,
brach esin bitterem Ton aus Roland hervor.

»Und zwischen ihnen und dem schwachbesetzten Schlof3 gibt es
keine Macht, die ihnen Einhdt gebdtel« selte Volker fest. »Nur en
habes Dutzend Ritter mit ihrem Gefolge haben mir fir den Notfdl
halbherzig ihr Einversdndnis gegeben. Doch ich mif¥e ihnen zuerst
ginen Weg zeigen, wie die Ubermacht der Feinde auszugleichen
waére. Opfern will Sch keiner!«

Roland nickte vergandnisvoll. Er sah die Lage in dunklen Farben
vor sch. Verzwefdt suchte er nach ener brauchbaren Idee. Manche
Idee war ihm schon in den letzten ereignireichen Tagen durch den
Kopf gegangen - und wieder verworfen worden.

Hotzlich begaon gch in ihm en Pan zu formen. Er seh fadt
korperlich vor dich, was geschenen mulde. Doch es war en
tollkihner, hochst gefarlicher Plan. Und zum Schatern verurtellt,
wenn die Nordménner gegen ihn Verdacht schopfen sollten.

Nur das nicht!

Doch sin Pan faszinigte ihn und eflllte ihn mit Hochstimmung.
Zogern war vom Ubd. Wenn er SchioR Camelot retten wollte, durfte
er die ungeduldigen Nordménner nicht l&nger hinhdten. Sonst zogen
se auf eigene Faust los Ken Gegner wirde se hindern. Und es
wirden dch unterwegs dets genigend Verdngdigte oder Gierige
finden, die ihnen den Weg wiesen.

Leise erdrterte er Volker die Grundziige des waghasigen Plans.

Und in Rede und Gegenrede der beiden erstand in den folgenden
anderthab Stunden das gewagte Gebdude der geplanten Aktion!



Als dch die beden Freunde trennten, waren se dch in dlen
Punkten enig. Die Aufgaben waren genau vertelt, Orte und Termine
festgelegt.

Dann tra Roland ins dlbeafarbene Mondlicht. Samum, der dch
kaum von der Hitte entfernt hatte, drangte den schonen Kopf
schmechdnd an die Schulter seines Herrn. Pierre hidt unwillkirlich
den Atem an. Es war en zauberschones Bild. Ein ritterlicher
Anblick, der sdtsam ins Gem(it wirkte.

Und doch - waum krampfte sSch san Hez schmerzhaft
Zusammen?

Ihn bedréngte geheme Furcht, den Ritter und sein Rol3 vidleicht
zum letzen Md lebend zu sehen.

Am né&hgen Morgen empfing Hakon den ins Lager retenden
Roland nicht eben in bester Stimmung. »Wo hast du die Nacht
verbracht, Randolf?« fragte er.

Ein lidiger, luserner Ausdruck schlich sch in des Wikingerfuhrers
Gesicht. »Nein, antworte mir nicht! Ich ahne es schon. Ich sehe es
denen blitzenden Augen an. Du wars mit ener willigen Tochter des
Landes im Heu! Wie war d€? Jung und der Liebe zugetan? Boser
Randolf! Hatte se denn keine junge Freundin, der es ebenfdls heil3
unter den RoOcken wird, wenn se enem Mannsbild begegnet?
Warum weihtes du mich nicht én und nehmgt mich mit? Allméhlich
werde ich llsetrauts Uberdrissg. Immer schon reizte mich das Neue,
das Unbekannte - ob bei der Seefahrt oder den Frauen!«

»Du irrg auf der ganzen Linie, Hakonl« widersorach Roland. Er
ssh die unwirsche Uberraschung im Gesicht des Heerfihrers, der
Widerspruch nicht zu dulden pflegte. Aber Roland fuhr unbeirrt und
furchtlos fort: »Als ich von dir ba den Wikingern aufgenommen
wurde, legte ich ein heimliches Gelibde ab. Gedtatte, dal ich es dir
jetzt offenbare Nicht eher will ich mich zu @nem jungen frischen
Weibe ins Heu legen, dsbis der Feind vernichtet ist!«



Roland amete tief aus Wedch ene Erlechterung fir den an
Offenheit gewohnten Helden, nach S0 langer Zeit erzwungener
Veddlung Hakon die Wahrhat ins Gescht zu schleudern! Der
dlerdings argwohnte nicht, dald er sdber der Feind sd, den es zu
vernichten gdt. Er mente natlrlich, Roland habe Konig Artus
gemeint.

Und so l&hdte e wohlwollend. »Wo dso ward du, men
Freund

»lch ritt die habe Nacht landen auf Camdot zu. Uber ene
Hugdkette gelangt man nach Stunden in en brates Td. Dort sah ich
- gdl es dir vor - eine Sretmacht von 1000 Rittern lagern. Im
Mondlicht schimmerten ihre Ristungen wie ein silbernes Meer .«

Wenn er geglaubt hatte, mit dieser Erfindung Eindruck auf Hakon
2u machen, s0 sah & dch getduscht. »Was snd 1000 Ritter!«
hohnlachte der. »Wir snd 1000 Wikinger, und der kleinge Wikinger
bezwingt, wie jedermann well3, den |&ngsten Franken! «

Einen Augenblick war Roland wie vor den Kopf geschlagen. Jetzt
gidte ihm ba sHnem fen engefdddten Plan auch noch die
mangelnde Rechenkungt der Nordméanner einen Streich! Er beschlof3,
den Stier be den Hornern zu packen. »Wie weit kanngt du zéhlen,
Hakon« fragte er.

»Sehr weit, antwortete der tolz. »Weiter ds die meisten Krieger.
Auch deshdb bin ich ihr Anflhrer. So vide Finger ener an beden
Handen hat, 0 wet zahlt Hakonl« Also bis zehn - immerhin weter
adsOldf.

»3dl dir vor, ein Finger sden 1000 Wikinger - so wisse, dal3 es
der Ritter, die dort euch erwarten, so vide sind wie die Finger beider
Hande.«

»Ach, das schreckt mich nicht«, entgegnete Hakon. »lch dlein
nehme es mit zehn Rittern auf und erledige Se dle

»Gut. Ich glaube es. Und auch Thors Hammer erledigt deren
zehn.«

Sofort regte 9ch Eifersucht beim  Heerflhrer. »Thors Hammer?
Nein, zum Teufd! Der schefft hochgens acht. Und Olaf vidleicht



sechs.«

»Sehg du triumphiete Roland. »Andere Krieger mdgen nur
funf, vier oder dreé Ritteen gewachsen s@n. Schwéchlinge wie
Einauge etwa bewdltigen hochstens zwel Gegner.«

Das machte Hakon nachdenklich. »Da magst du dlerdings recht
haben.«

»Tréfen wir aso mit diesem Ritterheer zusammen, so l&agen wir
binnen einer Stunde alesamt erschlagen.«

Endlich war Hakon Uberzeugt, und seine Miene verdunkdte sch.
»Du bringet schlechte Nachrichten, Randolf! Welld¥ du, was in
meiner Heimat dem Ubermittler schlimmer Nachrichten widerfahrt«

Roland zuckte nicht mit der Wimper. »Wahrscheinlich hangt ihr
ihn am hochgten Mast eurer stolzen Schiffe auf.«

»Und du firchtest nicht, dal3 dir gleiches widerfahrt«

»Nein. Denn ich bin ken Unglicksbote, sondern ich sage dir,
Hakon: Gib Befehl zum Aufbruch, und in zwel Wochen spétestens
ist Schlof3 Camelot in unseren Handen! «

Hakon schittelte vergténdnidos den Kopf. »Wie das? Das
Ritterheer, von dem du sprachst...«

»lch habe @nen glanzenden Plan entworfen, der das Ritterheer an
der Nase herumfihren und uns den Sieg bringen wird. Bemannt die
dolzen Schiffel Setzt die Segd! Steuert gen Westen! Am dritten Tag
werden wir die Mindung enes grof3en Stroms erreichen, der von den
Einwohnern Rhein genannt wird. In ihn lenken wir unsere Schiffe,
denn stromauf liegt Camelot herrlich am Ufer des Rheins.«

»Wir  slen mit unsren  mé&htigen  Schiffen,  den
Meeresbewdtigeren, einen schmaen FHul3 hinauf segeln«

»Dieser Rhein, Hakon, it an der Mindung so breit, dald du von
enem Ufer das andere kaum erblickst. Auf dem ganzen Weg bis
Camdot konnen unsere sSeben dolzen Schiffe Bord an Bord
nebeneinander  schwimmen, und doch wird immer noch so vid
Wasser zwischen ihnen sain, dad nicht einmd ich von enem zum
anderen springen konnte.«

Hakon bekam leuchtende Augen. »lst das wahr 2«



»Jedes Wort! Vom Wasser aus werden wir Camelot umringen, die
schwache Besatizung ausschdten - und dann, Hakon, bist du der
Konig dieses Landes! «

»Aber das Ritterheer in jenem grofen Td, von dem du sprachd,
dessen  Rigung im  Mondschen  wie en  dlbenes Meer
schimmerte<

»Von dem droht uns keine Gefahr. Ich kenne die Gepflogenheiten
der Ritter genau. Se bewegen sch, weil das vide Eisen Se driickt,
langsam. Erd weden de noch en paar Tage auf unseren
vermentlichen Anmarsch Uber Land warten. Dann werden de
geméchlich zum Mear hinziehen. Hier doen de auf  unser
verlassenes Lager. Auch die Schiffe snd weg! Was schlief¥en se
daaus? Da3d die Wikinger vor Angst das Wete gesucht und
fluchtartig in den Norden zurlickgesegelt snd, aus dem sie kamen.
Danach werden se ein groles Segesfest feiern. Ich kenne die Ritter.
Se werden den ganzen Wein der Gegend aussaufen. Haben se nach
Tagen ihren Rausch ausgeschlafen, dann gehen de ausanander.
Jeder reitet dlein zu seiner Burg zurlick, um dort der staunenden
Ehefrau und den glotzenden Knechten weiszumachen, er habe die
Wikinger das FlUrchten gelehrt. Nein, Hakon, wenn du meinem Rate
folgs, die Segel szt und den Rhein stromaufwérts fahrst, habt ihr
von den Gepanzerten nichts zu beflrchten.«

Hakon legte Roland ene gewichtige Hand auf die Schulter. Seine
hellen Augen glitzerten in der Vorfreude.

Er geht mir in die Fdle, dachte Roland, und das Herz klopfte ihm
bis zum Has.

»Randolf, du big en Genie Ich eneme dich zu menem
persinlichen Ratgeber! Nimm fortan keine Befehle mehr von Olaf
oder anderen entgegen! Du unterstehst nur mir. Und ich unternehme
nichts ohne deinen Rat. Dich haben mir die Gotter geschickt.«

Und e vefid in ungewohnte Geschéftigkeit. Mit drohnender
Simme gab Hakon bedeutende Anweisungen. Gern horten die
Wikinger den Befenl zum Aufbruch. Jubd togte, ds bekannt wurde,
dal? se ihre gdiebten Schiffe nicht verlassen und sich den ungcheren



Pferden anvertrauen mif¥en. Diesr Feldzug zu Wasser entprach
ihrem Geschmack. Ein Land von den Welen aus erobern!

Die solzeste Burg der Franken von den Planken ihrer Schiffe aus
besatzen!

Einmd noch fragte Hakon vor der Abfahrt Roland um Rat:
»Nehmen wir Uberhaupt Pferde mit«

»Nur eins, erwidete Roland prompt. »Nur Samum. Ich brauche
ihn fir mene né&chtlichen Ritte, denn ich werde euer Spaher sein. Die
anderen Pferde treibe weg! Sie machen nur Dreck an Bord und treten
gefahrlich mit den Hufen aus. Wenn ihnen die geraubten Pferde auch
noch in die Arme laufen, werden die Ritter umso eher glauben, dal3
ihr nach Norden geflohen seid!«

Und dles geschah, wie Roland verkiindet. Dre Stunden spéter
gtach die Flotte in See.

Am vieten Tag erdchten sSe die Mindung des Rheins Bem
Anblick des riesgen Ddtas rissen die Seefahrer Mund und Nase auf.
Hakon sah mit eigenen Augen den Bewels, dad er sch felsenfest auf
Rolands Worte und Dienste verlassen konnte.

Er hétte jeden in Stiicke gehauen, der Roland auch nur mit enem
Wort nahegetreten ware. Und das wirde bis zu dem Tage gelten, an
dem e mit Rolands unersstzlicher Hilfe in den Begtz von Camelot
gelangte.

Fir die Zet danach hatte der wuchtige Nordmann eigene, noch
geheme Plégne. Dann wirde sch bad en Anlal finden, sch sanes
Beraters zu entledigen. Und Ubrigens auch Philipps.

Veréder wie diese - Uberlegte Hakon - findet man in jedem Land
und be jedem Volk. Man benutzt sSe - und zetritt Se danach wie
schédliche Insekten.

Ein kluger Mann - dachte Hakon mit undurchdringlichem Gescht -
hdt zu enem Verde nur 0 lange, wie e ihn fir ssine Zwecke
gebraucht. Danach macht er ihn tot.



Ja, Hakon war ein kluger Mann!
Wie klug, ahnte Roland nicht.

Nacht war's an Bord. Die Wikinger hatten einen schweren Tag hinter
gch. Der Wind blies ihnen ins Gesicht. Segeln wurde unmdglich. Sie
rafften die Lenwand und griffen zu den Ruden. Schmerzliche
Arbet war es. Die bem Ruderdienst abkommlichen Krieger mufden
zur Unterditzung an Land. An langen Leinen zogen Se und hdfen
S0 den Ruderern.

Doch de machten weniger Fahrt ds songt und waren, as der
Abend hereinbrach, dle todmide. Mancher verzichtete gar aufs
Esen, schluckte nur die dbliche Branntwenration und fid aufs
Lager, wo er von einer Sekunde zur anderen in tiefen Schief fid.

Nur Harad, der die Forda, kommandierte, war wach.

Am tiefden aber <chlief der Posen hoch oben im leicht
schaukelnden Ausguck. Warum <ollte er auch die Augen aufhdten?
Die Nacht war so dunke wie ein zugendhter Sack. Auch das
scharfgte Ritterauge hétte die ankernden Schiffe nicht erspéht.

Haad hob langsan den Arm. Im Dunkdn flhrte e den
Holzbecher zum Munde. So trank er die dritte Branntweinration.

Aber auch das hdf ihm nicht. Weiterhin floh der Schlaf saine
Lider.

Denn unabldssig kreisten seine Gedanken um Helga War es Liebe,
war es Wollug, die ihm kene Ruhe lie3? Wenn e dch ihr
bezauberndes Antlitz, ihre schwellende Gedtdt vorgelte, war ihm,
as sprenge ihm das sehnsuchtsvolle Herz die Brugt.

Nur ihre Gegenwat machte ihm dieses verha¥e Leben ds
raubender Eindringling im fremden Land noch ertréglich.

Doch muld¥e e sch eingestehen, dad er ba seinem Werben um
Helga noch keinen Schritt weitergekommen war. Im Gegentell. Von
enem bestimmten Tag an hatte Sch ihr Verhdtnis verschlechtert. Sie
mied jedes Gespréch mit ihm!



Seufzend wazte er Sch auf dem Lager hin und her.

Und ringsum lagen die Schider wie unbeebte Steinedd Wenn se
doch wenigsens s0 dill wie Steine gewesen waen! Aber die
Nordménner schnarchten um die Wette. Das schlafende Schiff war
ein Hort der abenteuerlichsten Geréusche.

Es hidt Hardd nicht mehr auf dem Buffdfdl. Leise erhob er sch
und stieg an Deck. Auch hier herrschte pechschwarze Fingternis,

An Deck amete Harad tief ein. Es war kihl. Stof3veise fuhr der
Wind dahin. Hadd prifte die Richtung. Der Wind hatte
umgechlagen. Jetzt kam e aus Nordwest. Morgen wirden se
wieder segeln kdnnen.

Eine Hand an der Rding, tastete Harad sch vorwérts. Das
Schnarchen der Schidfer war hier schon leiser. Andere Gerdusche
dréngten sich vor. Wellen schwappten. Der Mast &chzte. Die Planken
knarrten.

Und Stimmen waren in der Luft!

Die Stimme enes Mannes und einer Frau.

Hardd edarte zu Sein. Er drengte die Augen an, bis se zu
schmerzen begannen.

Die beden mufdten irgendwo vor ihm sain. Oder hate e sch
gert? Spidte die Fantase ihm enen Streich? Fotzich war nichts
mehr zu horen.

Und doch ...

Da, vor ihm ... schien ein Teil der Nacht dunkler as die Umgebung
zu sain. Dagtand ... ja, da stand unleugbar ein Mensch!

Und dann horte er das Gerdausch, das ihm das Herz zerril3 Es war
das Gerausch, das zwe Lippenpaare erzeugen, wenn se Sch nach
langer Vereinigung trennen. Das Gerdusch eines Kussed!

Und wieder wisperten Stimmen. Daswar keine Tauschung mehr ...

Se sgte »0O Peacy! Ich liebe dich sat langer Zeit. Diese Heirat
mit Georg ... man hat mich Uberrumpdt! Ich bin froh, dal3 se nicht
zustandekam.«

Er sagte: »Wie schon du bist, Helgal «

»Du sehst mich doch gar nicht...«



»lch seh dich auch in sockfingterer Nacht!«

»Und du wird mich aus den Handen dieser grausamen
Nordméanner befreien

»Das schworeich dirl«

»Aber wie? Du bist von Feinden umringt ...«

Heifblitig kam die Antwort: »lch schlich mich be  diesen
Ungeheuern unter dem Vorwand en, se zum Schlo3 Camdot zu
fuhren. Diese Dummlinge! Se merkten nicht, wie ich se anlog. Wie
en Kind saner Mutter traut mir der tumbe Thors Hammer. Ich bin
sn geliebter Philipp. Wie ich den angenommenen Namen hasse!
Nur noch wenige Tage aber ... und ich verwandle mich wieder in den
Ritter ...«

»... Percy Heildolut von der Auel «

»Ja, und ds Pecy werde ich die Wikinger Mann fir Mann
vernichten. Thors Hammer girbt as erster! Noch well3 ich nicht, wie
ich es bewerkgdligen s0ll, se zu Uberrumpeln. Ich denke auch nicht
dartiber nach. Man nennt mich 'nicht Percy den Denker, sondern
Percy Helblut. Wenn die Stunde kommt, wird es mir enfalen.
Gewdtige Plane ruhen in mener Brust! Nach der Wikingerschlacht
wird Konig Artus mich in die Tafdrunde aufnehmen. Groldere Ehre
kann keinem Franken widerfahren.«

Dem hemlichen Lauscher Hardd dréaubten sch die Haare In
welcher Gefdr befand dch san schlafendes Schiff. In welcher
Gefahr er salber!

Noch konnte er es nicht glauben.

Da horte er seinen Namen.

Das Méadchen flugterte: »Wirst du auch Hardd toten?«

De Mann antwortete: »Warum nicht?< Nach einer Pause flgte er
hinzu: »Oder mochtest du, dal3 ich ihn schone? Immerhin rettete er
dich vor dem scheren Tode.«

»Schone ihn nichtl« fligterte das Méadchen. »Wer bat ihn, mich vor
der Gewdt aufgebrachter Krieger zu retten? Ich gewif3 nicht! Doch
jetzt leitet e en Recht daraus her. Er will, da3 ich ihn liebe. Thm
folgen s0ll ich ins grausge Nordland und Nacht fir Nacht sein Lager



teilen. Lieber sterbeichl«

Da hidt Hardd es nicht mehr aus. Wie ein Ungewitter brach er
Uber die flisternden Verschworer herein.

»Aufl« schrie er, und die Wikinger erhoben sch von ihren Lagemn.
»Auf! Und nehmt Se gefangen!«

Nachdem Hakon erfahren hatte, wer Percy in Wirklichkeit war und
was e plante, war dessen Leben keine Pfelspitze mehr wert. Er
verurtellte ihn dazu, an der hochgen Madspitze der Fjorda
aufgehdngt zu werden.

Hardd war betroffen. Das hatte er nicht gewollt. Konnte man den
Veréder nicht enfach laufen lassen? Sowie er von Bord war, hatte er
ja keine Mdaoglichkeit mehr, ihnen zu schaden. Aber von diesam
méaigenden Vorschlag wollte der grausame Hakon nichts wissen. Er
warf Hadd Weichheit vor und bedachte ihn mit mif¥rauischen
Blicken.

Dann berief Hakon seinen Berater Roland zu Sich.

»Heute will ich dir ene besondere Gnade antun, Randolf«, sagte er
in faelichem Ton, »und dir zeigen, wie sehr ich dich schéze Du
darfst eigenhédndig den Spion aufhangen! «

Helga hate einen Schrekrampf bekommen. Ihre Mutter ging zu
ihr, nahm dein die Arme und beruhigte Se diméhlich.

Einen letzten Versuch, Zet zu gewinnen, unternahm Harad. »Wir
konnen enen Mann nicht héngen, diewell e enen leeren Magen hat
und hungert«, sagte er laut. »La¥ ihn es zu einem Frihstiick
kommen!«

Und wieder mal3ihn Hakon mit einem merkwiirdigen Blick.

Da drangte Roland zu dem an den Handen gefessdten Percy.
»Frihgtiick! Nichts dal Das ware ja zum Lachen! Aber bevor ich ihn
den Magt hinaufziehe, Uberlad mir den richtigen Spion fir ene hdbe
Stundel« Er packte ihn am Genick und ie3 ihn brutd den
Niedergang hinunter. »lch werde schon aus ihm herausholen, wie er



uns in die Fdle locken wollte und ob e vidlecht irgendwo
Hefershdfer hat - und wenn ich ihn winddweich prigeln muld«

Hakons Augen leuchteten unter dem roten Haar auf. »Gut <0,
Randolf! Du big aus dem rechten Holz geschnitzt! Nimm dir den
Schurken vor! Niemand soll dich dabel stéren.«

Waéahrend Percy mit St6len und Piffen von Roland in den Bauch
der Fjorda befordert wurde, wandten sich die meisten Wikinger einer
neuen reizvollen Abwechdung zu.

Ein Wahrsager war an Bord des Schiffes Frona gekommen ...

*

Im Habdunkd des Schiffshauchs murmete Percy bitter: »ich sagte
dr en neues Zusammentreffen  voraus, Roland:  auf
fahnenumflattertem Turnierfdd, auf bleicher Helde oder im dunklen
Tann. Nun ist es anders gekommen, ds ich es erhofft hatte. Aber ich
beneide dich nicht. Denn du bist wirklich, was ich dem Feinde nur
vorspiete en Verder. Den egenes Volk, den Land verds du an
die Nordménner. Deshdb triumphiere nicht Uber mein schméhliches
Endel Ich mdchte nicht mit dir tauschen. Den Seg ig der
erbd&rmliche Sieg eines Feiglingd «

»Schwelg, Percy!« entgegnete Roland erngt. »lch nehme dir deinen
Zorn nicht Ubel, aber die Zat drangt. Bis heute haite ich dich nicht
erkannt. Dein bartloses Gesicht téuschte mich. Songt héite ich dich
lange schon in meine hemlichen Péane eingeweht. So hor es denn
jeizt: auch ich ging wie du zu den Wikingern, um ge in den
Untergang zu fulhren und Schiofld Camelot vor ihrer Wut zu retten! «

Percy horchte auf. »Du? Aber du bist doch Hakons Schofkind ...«

»S0 wie du das von Thors Hammer wars. Ich schmeichelte mich
bem Anfihrer en, um ihn desto sicherer zu vernichten. Nun aber
hast du dles zunichte gemacht.«

»Es tut mir leid. Aber Helgas Schonheit berauschte men heil3es
Herz. Ich vergal3 alle Vorscht...«

»Ja, nicht umsong nennt man dich Hefdblut. Doch genug des



Wortwechsels. Jetzt, Percy, schrel! Schrel so laut und verzweifelt du
kannst!«

»Big du wahngnnig? Was sollte das niitzen«

»Die Wikinger sollen menen, dal3 ich dich schrecklich schlage, um
Geheimnise von dir zu erpressen.«

»Aber wozu? Gehédngt werde ich sowieso.«

»Nicht von mirl«

»Wie? Du willgt dich weigern«

»Eher gdbe ich mir sdbst den Tod, ds da ich einen Landsmann,
Bundesgenossen und untedligen Ritter auf Befehl des gemensamen
Feindesins Jensaits befordere! «

»Roland, das nenne ich edd gedacht und gehanddlt.«

»Sag nicht Roland! Nenne mich waeaterhin Randolf!  Vidlecht
finden wir noch einen Ausweg. Jetzt aber schreiel«

Percy verzog die Lippen zu einem bitteren L&cheln. Und dann
schrie er. Schrie s0 laut und eb&mlich, ds wede e grdlich
gefoltert. Roland kreuzte die Arme Uber der Brust und verfolgte seine
Andrengungen mit Wohlgefdlen. Dazwischen briillte er schneidend:
»Nimm das! Und das! Und dasl«

Die beiden Ritter seigerten ihr theatralisches Spiel. Jeder an Deck
mul¥e glauben, Roland mifhandle den ewischten Spion aufs
Schlimmsgte. Wenn die Lage nicht so bitter ernst gewesen waére,
hétten sich die belden Uber das Spektakd, das de vallfhrten,
gcherlich vor Lachen ausgeschittelt.

Und in dl der Zet Uberlegte Roland, wie e es andelen konne,
Percy zu retten.

Als der andere schon anfing, heisr zu werden, gebot ihm Roland
mit einer Handbewegung Schweigen und trat dicht an ihn heran,

»Was i wollte Percy wissen.

Da schlug Roland zu. Percy war auf nichts derartiges gefad und
sah den gewdtigen Schlag nicht kommen. Aber da er an den Handen
gefessdt war, hédtte e Rolands Faust ohnehin nicht  abwelren
konnen.

Auf Burg Tronde hatte Roland en paar Unterrichtsstunden im



Fauskampf bei sdnem dain sehr  efarenen Knappen Louis
genommen. Bad erkannte er, worauf es beim Boxen ankommt.

Den Gegner Uber sdne Absichten tauschen.  Uberraschend
angreifen. Nicht nur die Kraft des Armes, sondern die des ganzen
Korpersin den Schlag legen.

Er hdte sane Erfahrungen lieber an jedem anderen ds an dem
amen Percy ausprobiert. Es palde ihm gar nicht, was er jetzt tat.
Aber ihm blieb keine Wah!.

Wohl oder Ubel stoppte Percy die Faust mit seinem Kinn. Seine
Augen weteten dch, ds daune e Uber en Wunder. Dann schien
gch e@ne undurchidssge Schicht Uber Se zu legen. Im sdben
Augenblick rutschten ihm die Beine unterm Rumpf weg.

Ja, Roland hatte gut getroffen. Jetzt fing er den Bewultlosen auf,
bevor der niederstiirzte.

Den schlaffen Korper legte er sSch behutsam Uber die Schultern
und stieg mit ihm an Deck.

Hakon sah ihm ewartungsvoll entgegen. »Hat e Gehemnise
ausgeplaudert, der Spion«

»Er war nahe daran«, erkldrte Roland. »Aber er i en unglaublich
hater Bursche. Ich mute ene Menge Uberredungskiingte
aufwenden.« Roland biickte sich und legte Percy sorgsam auf den
Planken ab. »Doch ds es endlich soweit war und Percy den Mund
Offnete, um zu plaudern, wurde er pldtzlich schwach und verlor
sogleich das Bewuldsein. »Einen Bewuldlosen kdnnen wir nicht gut
aufhdngen. Warten wir aso ab, bis e wieder aufwacht. Dann
befragst du ihn noch enma!«

Roland lief? sch nicht anmerken, wie erleichtert er war.

In der Zwischenzeit hatten sch vide Wikinger auf die Frona
begeben, die dem Ufer am néchgten vor Anker lag. Dort scharten sie
dch gespannt um den Wahrsager. Jeder wollte der erste sain, der sein
ferneres Schicksal efuhr. Se dieffen und dréngelten einander weg,
um an den Wahrssger heranzukommen und ihm ihre Handfléchen
mit den von Schwiden umgebenen Lebens- und Venudinien unter
die Augen zu strecken.



»Er liest dles aus den Handenk, berichtete Hakon aufgeregt. »Die
Krieger dnd ser mit ihm zufrieden. Er schent wirklich ken
Anfanger in der schwierigen Handlesskungt zu sein, sondern en
wahrer Konner. Ich horte vide Jubdrufe meiner Krieger. Auch ich
begebe mich jetzt zu ihm, um zu efahren, welche Ruhmedtaen ich
noch vollbringen werde.«

Hardd fihlte plotzlich ene starke Zuneigung zu Percy, der wie en
lebloses Biundd, gefessdt und ohne Bewul¥sein, an Deck lag. Und
wie hatte er ihn noch vor einer Stunde gehad! Sie liebten dassalbe
Mé&dchen. Das wohl bewirkte dieses Wechselbad der Geftihle.

Unwillkirlich  mechte Hardd enen Schritt auf den gehalden,
bewunderten Rivden zu. Dabe sagte er: »Er ig besnnungdos und
kann nicht entfliehen. Man sollte ihm jetzt die Fessaln abnehmenl«

Hakon, der auf dem Wege zur Frona war, blieb abrupt stehen,
drehte sch um und sagte schaf wie en Peitschenhied: »Untersteh
dich! Wer das wagt, den lasse ich dreamd kidholen! Dieser Mann it
des Todes, und e wird hangen, bevor die Sonne ihren hochgen
Stand erreicht - so wahr ich Hakon Scharfaxt heif3e! «

Schon die blofe Ankindigung der entwirdigenden Strafe des
Kidholens verwanddte Hadds Simmung. Ihm wurde flau im
Magen. Seine Knie waren weich. Ihn ekdte es vor seinem Arfihrer.
Die Wikinger, unter denen er frohlich aufgewachsen war, mit denen
e unbekimmert gesegelt war, an deren Seite e - @n Hez und ene
Sede - gekampft hatte, waren ihm fremd geworden. Am liebsten
hétte er sich von diesem Volk gel 6.

Aber gleichzeltig wulde er, dal’ dies unmdglich war.

*

Der Wahrsager sal3 auf einer Kabdrolle Er trug einen grauen Kittel
und schien dt und gebrechlich. Der gesenkte Kopf zeigte unter dem
grauen Barett well}es Haar, das in sdtsamem Gegensaiz zu den
pechschwarzen Augenbrauen stand. Er sprach kein lautes Wort. Er
fliserte nur. Seine Bewegungen waen die enes Greses, aoer



gemessen und wirdevoll. Das dles machte einen starken Eindruck
auf die aberglaubischen Seefahrer.

Von jedem, dem e de Zukunft wessagte nahm e enen
Viertddukaten. Der abgegriffene graue Beutd neben ihm fillte sch
dlméhlich.

Auch sane Zukunftsvoraussagen wurden geflistert. So horte se
nur der Mann, den se betrafen. Immer schlof3 er mit einer Mahnung:
»Bewahre diese Prophezeiung in deinem Herzen! Denke oft an de,
aber vertraue sSe keinem an! Nicht enma dem liebsten Kameraden.
Sprichs du je zu eénem anderen dariber, so wird de ungultig, und
grof3es Ungliick wird dein Losl«

Die Manner, die bem Wahrsager waren und sch nun entfernten,
trugen en Leuchten auf dem Gedcht. Manchmd wurde ener
gefragt: »Was hat er dir geweissagt™«

Dann wiegte der Angesprochene bedéchtig den Kopf, lachelte
vidsagend und antwortete: »Men Schicksd... und dald es kenen
aul3er mit etwas angehe.«

»Oh, sagte der andere. »Ein Blick auf dich zeigt, dal3 er dir etwas
Gutes prophezeit, dich aber auch gewarnt hat, es weterzuerzéhlen,
weil es songt nicht eintreffen wird.«

»Also hdte ich den Mund.«

»Wie schlau von dir, Kamerad!«

Als Hakon dch dem Wahrsager nédherte, traten die Ubrigen
Wikinger ehrerbietig zurlick. Der Anfuhrer der Seben Schiffe hatte
natrlich den Vortritt bel einer so wichtigen Sache.

Nur Olaf sprach ihn an. Er fragte »Wann werden wir den Spion
héngen sehen«

»In spétestens einer Stundel« antwortete Hakon mit seiner lauten,
befehlsgewohnten Stimme, »mein Wort darauf!« Alle horten es,

Hakon lied dch neben dem Wahrssger nieder. Mit  ener
Handbewegung bedeutete er den anderen, sich wegzuscheren.

Se gehorchten ohne Murren. Badd waren Hakon und der
Wahrssger dlein. Der Wikinger ertffnete das Gespréch: »Von wem
hast du deine Kunst gelernt«



»Von menem Grofdvater, der Se von seinem Groldvater lernte, wie
mein Enkd sevon mir lernen wird.«

»Und dein Vater<

»Er konnte genausowenig in die Zukunft schauen wie mein Sohn.«

»lch versehex, sagte Hakon. »Eure Kungt Uberspringt immer ene
Generation. So nutzt e sich nicht ab. Wievid verlangst du«

»Einen Vierteldukaten von jedem.«

Hakon griff an den Giirtd. »Den sollst du haben.«

Der Wahrsager hob die Hand. »Von jedem - doch nicht von dir. Du
big ein Herscher. Ein Herrscher gibt oder nimmt, was ihm beliebt.
Niemand darf von einem Herrscher etwas fordern.«

»Du gefdlgt mir. Hier, schau auf meine Hand! Was liest du darin«

Da Wahrsger vefid in Schwegen. Lange Zet darte e
unbeweglich auf Hakons méchtige, mit rotlichen Haaren besetzte
Pranke.

Schliedich wurde der Anfiihrer ungeduldig. »Nun, was liest du aus
meiner Hand« fragte er.

»Nichts.«

»Nichts? Verfluchter Hu ...«

»Du muld mir die Innensate deiner Hand zeigen.«

»Ach s0.« Hakon drehte die Hand um. »Warum sagst du mir das
nicht gleich«

Tiefer beugte 9ch der Wahrsager. Mit dem Zegefinger fuhr e im
Bogen Uber die schwidige Mannerhand. »Das ist deine Lebendinie.
Se ig langer, ds ich Se je be irgendeanem Menschen gesehen
habe.«

»Bedeutet das ein langes leben«

»Ein sehr langes Leben«, fliderte der Wahrsager gehemnisvoll.
»Und da de sehr tief und breit und verdgdt verlauft, wird es en
Leben voler Sege und voll Rechtum sein« Er legte die Spitze
snes Zegefingers an ene besimmte Stele in Hakons Handidler.
»Gerade jetzt steht dir ein grof3er Sieg bevor. Noch in diesem Monat
wirg du en préchtiges Schlof3 in deine Gewdt bringen, enen Konig
t6ten und dir seine Krone aufs Haupt setzen!«



»Helige Doppdaxt! Du vermags wirklich in die Zukunft zu
schauen! Ich habe hohe Achtung vor dir. Das ist zwel Dukaten wert.«
Und wieder tagtete er nach dem Guirtdl.

»Hdt an! Es ig noch nicht dles. Neben der Lebendinie verlauft
ene adere, schmale Linig folgt ihr, kreuzt se ..« Des Wahrsagers
Ton klang beunruhigt.

»Was i$ mit der anderen Linie? Zogere nicht! Firchte nichtd
Sprich frel heraus! 1ch will eswissenl«

»Was s0ll en dter Mann wie ich flrchten? Ich habe dles hinter
mir, was ich vom Leben erwarten konnte. Kéame der Tod zu mir, ich
wirde ihn as Freund begrifen. Aber du .. en Mann in der
schiongen Mannesblite ..« Er brach & und schien éhrlich
erschrocken.

»Sprich welter!«

»Die kleine Linie zeigt mir, dal3 dein Los auf schicksdhafte Weise
mit dem enes anderen Mannes verbunden ist. Jemand, der dir
naehesteht und doch feindlich gesnnt ig - aul¥erlich en Verblndeter,
innerlichen Faind ...«

Hakon fuhr in die Hohe »Du sprichs von Percy! Was ig mit
ihm<

».an dem Tage da e dirbt, findes unweigerlich auch du den
Tod. So steht es geschrieben im Buch des Lebens.«

Namenloser Schrecken durchzuckte Hakon.

Die Wikinger waren in Hochsimmung. Wie feuriger Wein wirkten
die Prophezeiungen des Wahrsagers auf se. Und wie hillig waren se
erkauft! Einen Vierteldukaten gab jeder und trennte dch lechten
Herzens von dem geraubten Geldstiick.

Rund 100 von ihnen folgten Olaf Uber die Planken, die von Bord
zu Bord gelegt waren, auf die Fjorda. Dort beméchtigten de Sch
Percys, der eben aus seiner Ohnmacht erwacht war.

Se risen ihn hoch, befreiten ihn von den Fesseln und flhrten ihn



unter rohem Geé&chter und obszonen Witzen zum Mad, wo Se ihn
aufknipfen wollten. Erg Roland, dan Harad versuchte sch ihnen
entgegenzustdlen. Se wurden von der Menge enfach weggefegt.
Niemand konnte den entfessalten Haufen stoppen.

Percy ergab dch in sein Schicksa. So hochfliegende Plane er
gehegt hatte, 0 glachmitig ssh e de zugrundegehen. Mit
geinernem Gescht ertrug er dles: die Stol%e, die Tritte, die Puffe und
auch den Hohn. Er sah die rotentflanmten Gesichter Uber strubbelig
blonden Béarten und las in den viden wasserhdlen Augen immer das
gleiche sain Todesurtel.

In ihrem Eifer und wegen ihrer grofeen Anzahl behinderten die
Wikinger dch gegensatig. Das schenkte Percy noch ene kurze
Lebensspanne. Aber dann dield er doch fest mit der Nase an den
baumelnden Strick, an die unhellkiindende Schlinge.

Harald hatte dem Geschehen, das er nicht verhindern konnte, den
Ricken gekehrt. An der jensaitigen Reling stand er und dtarrte triben
Blicksin das langsam stromende Wasser des Rheins.

Roland war in der Menge eingekelt. Mit Gewadt wallte er zu Percy
vordringen Aber gegen diese Ubermacht war auch er zu schwach.
S wild e um dch schlug, kan e doch nicht ndher an sanen
Landsmann heran.

Da ertdnten |laute Schreiel «

»Hdt, ihr dummen BUffd!l« drohnte eine wohlbekannte Stimme.
»Zuriick! Und laf¥ den Mann lod Zurick, sag ich! Be meinem Zorn,
niemand riihre den Mann anl«

Es war Hakon. So schnell ihn seine Fif3e trugen, rannte er Uber die
Verbindungsplanken von der Frona zur Frigga, zur Frondje...

Jetzt war er auf der Freya.

Aber sgne Schreie ereichten nur wenige Ohren. Die anderen
waren zu sehr mit ihrem elgenen Tun beschéftigt, um ihn zu horen.

Der Strick senkte sich und kam auf Percys Schultern zu liegen.

Sechs Wikinger dritten sch darum, den Henker zu spiden. Es war
en makabrer Wettdtreit, und die sechs gehdrten wahrlich nicht zu
den besten Kriegern. In der Schlacht hatten de sch noch nie



hervorgetan. Jetzt verlangte es se nach anrtichiger feiger Tat.

Von Todesangst vorwartsgepeitscht, erreichte Hakon die Fjorda.

Er erblickte Percy mit dem Strick um den Hals.

Be diesam Bild satzte Hakons Herz aus. Ich bin verloren, dachte
er. Ich mu am gleichen Tage dterben, an dem Percy dirbt. Der
Wahrsager sprach esaus ...

So steht es geschrieben im Buch des Lebens...

Ihm wurde schwarz vor Augen. Der méchtige Krieger, der so vide
unbarmherzige Kampfe bedanden hatte, wankte wie en
Schwéchling. Suchend griff seine Hand nach einem Halt.

Verloren, verloren ...

Kein glanzendes Schlol3, keine Konigskrone ...

Trénen veschldeten sanen Blick. Tranen der Angd, der
Schwéche, des Versagens. Wirklich verloren?

Noch einma ermannte sch Hakon. Waeit ril3 er die Augen auf und
sah dennoch nichts Aber e schrie mit Uberschnappender Stimme:
»Hdtet en, ihr Idioten! Hande weg von Percy! Wer ihm en Led
antut, ist des Todes - mein Wort darauf! Hort ihr mich? Niemand
tagte Percy an! Niemand, sag ich! Zurtick, zurtick! Halt, halt, halt!!!«

K 6pfe wandten sich. Mados erstaunte Augen starrten Hakon an.

S0 haten de ihren Anfihrer noch nie gesshen. Die Augen
schienen ihm aus den Hohlen zu qudlen. Sein Gesicht verschwand
hinter einer Maske aus Angdschweil3 Die Haare flatterten ihm wirr
um die Schultern. Seine Hande zuckten, as konne er ihrer nicht Herr
werden. Seén Mund wa  wet aufgerissen, und wie en
Trommewirbd drangen imme wieder die gleichen zwe Worte
daraus hervor:

»Halt! Zuriick!«

Und jetzt gehorchten sie ihm. Percy war gerettet.

*

In den folgenden Tagen kamen die seben Schiffe gut vorwérts. Der
Wind schwellte die Sege und trieb de sromauf. Dramd ging die



Sonne unter und wieder auf, seit Hakon von dem Wahrsager das
Verhangnis saines L ebens erfaren hatte.

Satdem wurde Percy gehegt und gepflegt. Niemand durfte ihm
auch nur auf zehn Schritte nahekommen. Er erhidt das schonste
Fleischstiick, das beste Brot, das klarste Wasser, den Sli3esten Wein.
Von jeder Arbat war er befreit. Keinen Handschlag lield man ihn tun,
Jeder Wunsch wurde ihm von den Augen abgelesen. Wenn die Sonne
schien, rdumte man ihm den bevorzugten Plaiz an Deck ein. Prasste
Regen herab, bekam e Decken und Zdtplanen, Wollwesten und
Handschuhe.

Des Nachts ruhte er auf drel Fellen stait auf einem wie die anderen.
Und auch des Nachts mude ihm jeder zehn Schritte vom Lebe
bleiben.

Bisauf enen. Bisauf Garderup.

Diesen enfdtigen, aer hochgewachsenen, bretschultrigen und
ehrgeizigen Krieger hatte Hakon dem Pecy ds Lebwéachter
zugetellt. Weder bel Tag noch be Nacht, weder zu Wasser noch zu
Lande wich Gé&deup ssnem Schitzling auch nur fir  enes
Lidschlags Lange von der Seite. So lautete der Befehl.

»Garderup«, hate ihm Hakon unter vier Augen engehammert,
»ich werde dich vietellen, wenn Percy auch nur en Hérchen
gekrimmt wird. Du schiitzt ihn gegen jegliche Gefahr, und wenn du
dabel salber drauf gehst! Hast du verstanden?«

»Vollkommen.«

»Dafir gebe ich dir be der Plinderung des Schlosses Camdot as
ersdem freie Hand«, versprach Hakon. Er kannte Géarderups Habgier,
die normae Maistdbe Uberstieg. Jetzt durfte er sicher sein, dal3 der
a@nfdtige Nordmann seinen Schitzling wie sanen Augapfd hiten
wirde. Dem kam es nicht eénmd in den Sinn, nach dem Grund der
Malinahme zu fragen.

Er traumte vom Plindern, von Gold, von weil3er Frauenhait,
wahrend sane schafen  Augen die  Umgebung  wachsam
beobachteten und sein Atem Percys Nacken dreifte.

Aber andere Wikinger gelten sich Fragen und sannen dariiber



nach. Warum hatte sch Hakons Hatung gegeniber dem ertappten
Spion so rasch und so radikal gedndert?

Getuschd ohne Ende.

Manch versohlener Blick schlich sch zum Wahrsager hintiber, der
mest im Heck der Frona kauerte und leise, wie weltvergessen vor
gch hinzusummen pflegte.

Und adlméhlich kamen se der Wahrhet auf die Spur. Hakon und
Percy wirden am sdben Tage derben. Des einen Tod zOge des
anderen Ende unweigerlich nach sich!

Der Wahrsager sang:

»Kein Feuer wamt wie deine Liebe. Kaen Stahl schneidet scharf
wie den Hal Oh, dad es bem Kuissen doch bliebe Auf
verborgenem Lager im duftenden Gras ...«

Ein rihrendes kleines Liebedied.

Aber keiner horte die Worte. Der Mann sang viel zu leise. Doch
hétte er auch so laut wie 100 Posaunen gesungen, wére sain Wunsch
nicht in Erfiillung gegangen.

De Hal} sollte die Oberhand gewinnen - und schafer schneiden
as Sahl!

Einauge hdate die Schmach und die Quden des Kigholens nicht
vergessen. Er war en eigenatiger Mensch unter den Wikingern. Er
war nachtragend - ene Eigenschaft, die be den Nordmdmern so
sten war wie die Fahigkeat, mit grofReren Zahlen umzugehen.

Tag und Nacht Uberlegte er, wie e sich an Hakon rachen konnte,
der ihn zum Kidholen verurtelt hatte. Langs wa aus Einauges
Gedéachtnis  entschwunden, dal3 er dch die Srrafe durch seinen
Kameradendiebstahl selber eingebrockt hatte. Er sah nur Hakons
Schuld an seinem Ungltick.

Einauge hatte beschlossen, Hakon zu ermorden. Bisher hatte er
nichts in diessr Richtung unternommen. Es war ihm klar, dal3 er nicht
an den mé&chtigen Mann herankdme. Sdbst wenn es ihm gelang, ihn



zu verwunden - was hochs zwefdhaft war -, wirde er Sekunden
spéter von Hakons aufgebrachten Gefolgdeuten umgebracht werden.

Dieses Risko gedachte Einauge keinesfdls einzugehen.

Umso begieriger horchte er auf die neuen Gerlichte, die Percy
betrafen. Wenn man Percy umbrachte, wirde Hakon sterben, ohne
dald man die Hand gegen ihn, den Mé&chtigen, erhob. Dieser Gedanke
Setzte Sch in seinem Hirn fest.

Sundenlang drich e um Hadd. De song o frohliche
Schiffskommandant  trug  ene griegramige  Miene zur  Schauy,
satdem ihm 0 vides miljungen war.

Schliefdich fid es Haradd auf. Er fragte Einauge, und sein Ton war
freundlich; »Willst du etwas von mir«

»Jag, antwortete Einauge. Er dachte nicht daran, langer Verstecken
2u pielen. Offenheit war das Gebot der Stunde. »Weil¥ du, dal3 wir
beide Verbiindete sind, Harald»«

VerblUfft schittedte der Kommandant der Fjorda den Kopf. »lch
well3 nicht, wie du das meing, Einauge. Aber sprich frel heraus! «

Einauge wurde immer aufgeregter. Er geriet fast ins Stottern. Dal3
Hardd es nicht sdbar sah! »Das Kidholen, Hardd!« dotterte
Einauge. »Es verbindet uns. Ich habe es schon elitten. Dir hat Hakon
damit gedroht. Wir beide gehdren zusammen - Leidensgenossen...«

Harad schiittelte den Kopf. »Ich kann mich nicht erinnern, dal3 du
gekidholt wurdest. Und wenn, s0 hat es keine Bedeutung mehr. Du
welld, die Strafe dirbt mit ihrer Ausfihrung. Und die Drohung mit
enea Strafe i weniger as nichts. Das is die Denkweise der Wikin-
ger.« Es kam Hadd komisch vor, da} er jetzt die Denkweise der
Wikinger, die ihm doch sdber fremd geworden waren, enem
anderen gegentber verteidigte. Aber nie wirde e mit Einauge
gemensame Seche machen. Der Mann gefid ihm nicht. Er war
schlemig, fadsch, hektisch und - dies war das Schlimmge -
nachtragend.

Doch Einauge gab noch nicht auf.

Aus eniger Entfernung beobachtete Percy mifdig die beiden. Percy
lag wie Ublich in der Sonne, bewacht von Géderup, und sehnte sich



nach Hega Ein Wort von ihm héte gentigt, und man héite se ihm
gebracht.

Wie schon wére es, 9e im Arm zu hdten, ihr verliebte Worte ins
Ohr zu flugen, ihre Wangen zu dreichen, ihre draffen runden
Briiste zu bewundern, die sch unter dem Kleid verlangend wolbten!

Aber Percy widerstand der Versuchung. Die Wikinger waren beim
Anblick jedes Weiberrocks reizbar. Alle verlangten nach Weibern!
Aber mitanzusehen, wie en andeer en Web im Arme hidt,
wahrend se leer ausgingen - das konnte zu einer Katastrophe fuhren!
Percy wirde es ihnen nicht zumuten, so hel3 san Blut auch nach
ihrer Gegenwart, ihrer Stimme, ihrem Korper rief.

Die beiden Ménner dort driben fesselten seinen Blick. Der ene
mit dem zerklUfteten Gescht sprach erregt auf den anderen ein. Der
lauschte, machte von Zeit zu Zet ene unwirsche oder abweisende
Bewegung und schien mehr as einmd im Begriff davonzugehen.

Percy ahnte nicht, dal3 die beiden gerade darlber dritten, ob es
ratsam s4, ihn zu ermorden!

»Aber versehe dochl« hechdte Einauge. »Ich ermorde Percy
nicht, wel e en Spion ig und ich ihn hesse Er ig mir vdllig
gleichglltig, denn die Eroberung von Schlo3 Cameot kann er
sowieso nicht verhindern. Durch ihn will ich Hakon treffen. Der it
mein Todfeind. Der fremde Wahrsager... «

»ich kenne die Gerlichtek, unterbrach ihn Hardd. »Und nun
Schiufd Ich will nichts mit dir zu schaffen habenl«

Einauges enziges Auge funkdte tlickisch und mildrauisch. »Das
ig schlecht von dir, Harald. Nun ich dir men Hez etffnet habe,
lehngt du mich ab und gehst, um mich zu verraten.«

»Furchte nichtsl« versprach Harad. »Kein Wort kommt  Uber
meine Lippen, was deinen Plan betrifft. Wozu sollte ich Percy oder
Hakon wanen? Du kanng ihnen ohnehin nichts antun. Seh
Gérderup! Er schiitzt Percy wie ein Wachhund! «

Ihre Blicke glitten zu dem Franken, der sch sonnte, und seinem
deten Begleter.

»Versprichst du mir das, Harald<



»lch verspreche dir, dal3 ich schweigen werde.«

»Gut« Und Einauge hastete davon. Er war tief enttduscht. Nie
hette er vermutet, dal3 Harald solch en Welchling war! Nun gut, so
wirde e den Mord eben dlein ausfihren. Hardds Versprechen
durfte er vertrauen. So weich er war, pflegte e doch zu seinem Wort
Zu Sehen.

Wedch en Undnn, Pecy s unangrefbar, wel Garderup ihn
bewachte! Er, Einauge, wirde es Harad beweisen, wie der Franke
umzubringen war! Er hatte da gewisse Pléne ...

Eine Stunde spéter fid aus dem Mast eine schwere Handspake mit
schafer eserner Spitze herab. Immer turnten dort oben enzelne
Manner mit Handwerkszeug umher. Die mul¥e einem von ihnen
wohl entglitten sain.

Gaderup lag léssig neben Percy und betrachtete verliebt die
scharfen Schneiden seiner Doppelaxt. Gab es noch einen an Bord,
der se zu scharfen verstand wie er?

So vertieft der Leibwéchter Percys auch in seine Waffe war, er
hétte jeden Anndherungsversuch eines Feindes bemerkt. Er war nicht
umsongt  berihmt  fir sane schafen, nimmermiden  Spéheraugen,
denen nichts entging.

Doch niemand hatte ihm gesagt, dald e auch den Luftraum Uber
sch im Auge behdten solle Und sovid Fantase besald e nicht, um
von dlen darauf zu kommen.

Deshdb sauste die schwere Handspake mit der eisernen Spitze
voran unbemerkt genau auf Percys Kopf zu.

*

Hakon wurde adlméhlich ungeduldig. Alle seine Gedanken kreisten
um Schlo3 Camdot. Wann endlich wirde er sch die Krone des
Konigs Artus auf das rétlichblonde Haar driicken? Er rief Roland auf
der Frigga zu sch.

»Berater«, begann er heftig. »Jetzt snd wir schon 1000 Meilen
diesen verdammten Strom hinaufgeschippert. Wir fliegen fadt, 0



treibt uns der Rickerwind. Konnte es sain, dal3 .wir, mit Blindhat
gechlagen, in der Dammerung an Cameot vorbeigeseget sind, ohne
es zu merken«

»Das i unmoglich, Hakon.«

»Nimm nicht so grofie Worte in den Mund, Berater! «

»Die Magkorbe der deben Schiffe and gandig mit @nem
Ausguck besetzt. Diesen Seben wachen  Augenpaaren  konnte
Camelot nie entgehen.«

»Lehr du mich die wachen Augenpaare mener Ausguckposten
kennen! Weil¥ du nicht, dal3 es fir die mesen Matrosen keinen
schoneren Schlafplaiz gibt as den im Ausguck wahrend der Wache?
Dort deht und st6rt e niemand. Hortest du noch nie enen sanften
schlefenden Ton in der Luft, der dir unerklalich war? Dann wisse,
eswar das selige Schnarchen unserer Posten in den Mastspitzen! «

Roland lachte herzlich. »Dennoch kann es nicht geschehen, dal3
wir an Schlol3 Camelot vorbeisegeln. Die Turme des Schlosses haben
goldene Verzierungen, s0 dal3 schon auf vide Melen vorher das
Wassr des Rheins wie en Spiegd enen goldenen Schimmer
annimmt. Schlieldich meint man, durch pures Gold zu fahren.«

Hakon tat einen tiefen Atemzug. »Was du sagst, Berater, erfreut
mein Herz. Das Herz eines Mannes, den stets das Neue lockt. Ich
sehne mich nach dem Augerblick, in dem wir durch pures Gold zu
fahren glauben.«

»Du wird ihn bad erwarten. Es it nicht des Goldes wegen. Glaub
das nicht! Ich bin beret, dles Gold von Cameot meinen Ménnern zu
schenken. Mich gelligtet es dlein nach der Kronel «

»In Gedanken sehe ich de schon auf deinem Haupte, Hakon! Sie
Seht dir préchtigl«

»Daswill ich meinen! Und die Konigin ... sag, ist Se schon«

»lhre Schonhdt ist berihmt.«

»Wird se die Mene werden, wenn ich Artus erschlagen habe

»Eine Konigin gehtrt dem, der die Krone trégt.«

»Deane Worte dand Bdsam fir men Ohr. Wie glucklich ig en
Mann zu preisen, der einen Berater hat wie dich, Randolf! Und nun,



ich hitt dich, leg dich zur Ruhel«

»Jetzt, am hellen Tag? Ich spire keine Midigkeit.«

»Du olltest auf Vorrat schlafen. Heute nacht, wenn wir ankern,
st du denen Samum und unternimmst enen  Erkundigungsitt.
Ich will wissen, wie weit wir noch von Camdot entfernt snd. Be
Sonnenaufgang kehrst du zurtick und bringst mir Nachricht.«

»Sewird efreulich sein«, versorach Roland.

Hakon seufzte Er war nicht ganz Uberzeugt. Dann schritt er zur
Rding. Dicht am Bug beugte er sch vor und Sarrte ins Wasser.

Er wartet auf den goldenen Schimmer, dachte Roland.

LeichtfUlig schritt der Ritter Ubers Deck der Frigga. Irgend etwas
hatte sch verandert. Er splrte es bis in die Fingerspitzen. Was
mochte es sein? Die Wikinger wirkten anders as sonst. Nicht dle.
Aber vide...

Und dann ekannte e es Fast jeder zweite hatte seine
Buffdhornkappe verkehrtrum aufgesetzt. Die HOrner wiesen nach
hinten. Hakon wiirde es nicht sehen. Er schaute in den Rhein.

Das war dles aul¥erst befriedigend. Zum ergenmd in diesen Tagen
hatte Roland das Gefthl, er kénne seine Ubermenschliche Aufgabe
vidlecht doch bewdtigen.

Sein Blick traf den des dten Wahrsagers. Es mude ihm wohl en
Staubkorn ins Auge geflogen sain, denn er blinzdte plétzlich.

*

Percy horte ein pfeifendes Gerdusch. Er nam dch nicht die Zei,
nach der Ursache zu forschen. Das rettete ihm das Leben.

Er splrte, dal3 das Gerausch eine Gefahr andeutete und warf sch
blitzschndl zur Sete Er fid auf Gadeup. Im sdben Augenblick
bohrte sch keinen vietd Klafter von senem Kopf entfernt die
e serne Spitze der schweren Handspake tief in die Decksplanke.

Percy schaute nach oben. Gerade Uber sich sah er ein Gesicht. Nur
fir winzige Augenblicke. Dann verschwand das Gescht hinter dem

Grof3segd.



Doch fir Percy hdate es genigt, um das zeklUftete Gescht
Einauges zu erkennen.

Gaderup s6hnte. Percy erhob dch. Stumm und  vorwurfsvoll
deutete er auf die zitternde Handspake.

»Hat wahrscheinlich jemand fdlenlassen«, sagte der Lebwéchter
gelassen. »Er wird se sch schon irgendwann wiederholen.«

In diesem Augenblick begriff Percy, dald Géaderups Anwesenhelt
ihm gegen enen entschlossenen Mordanschlag  keinerleé Schutz
gewéhrleigete. Inm fid die Szene ein, die er vorhin beobachtet hatte.

Die Handspake war nicht zufdlig heruntergefdlen! Jemand wollte
ihn umbringen! Einauge ...

Doch es hatte keinen Zweck, zu Gérderup darlber zu sprechen.
Das Denken dieses Mannes war so sumpf, wie sein Auge scharf war.
»Mir gefdlt es hier nicht mehr«, sagte Percy. »Gehen wir
woandershinl«

Gleichmitig folgte ihm G&derup zum Heck. Als Se am hinteren,
kleinen Magt vorbekamen, flog ein Messer durch die Luft. Weder
Percy noch sein Lelbwédchier sahen es kommen. Es war in ihrem
Ricken geworfen worden.

Als die Messarspitze noch zwe Unteramléngen von Percys
Hinterkopf entfernt war, packte eine umspringende B0 die Segel und
lield das Schiff schwanken. Percy und Gérderup rutschten zur Seite
und hatten Mihe, auf den Beinen zu bleiben.

Das Messer verfehlte Percy knapp und bohrte sich in das Holz des
Mastes.

Gaderup drehte sch um. Hinter einer Kiste erschien der lauernde
Kopf Einauges »Ein guter Wurfl« |obte der anungdose
Leibwéchter.

»Nicht wahr antwortete Einauge. »Ich treffe den Mast jetzt auf
1000 Schritt!«

»Das ig echt wikingerhaft gehanddt!« lobte ihn Garderup. »Jeder
glite sch déndig im Waffenhandwerk  vervollkommnen. Ich hin
dcher, du wird in der kommenden Schlacht gegen die Ritter ener
unserer besten Krieger sein.«



Einauge gringte hinterhdtig.

Percy unterdrickte enen Wutanfdl. Diessr  sogenannte
Lebwéchter, den ihm Hakon zugesdit hatte, war doch wirklich die
Einfdt in Person! Er merkte einfach nicht, was hier fir ein hinterhd-
tiges Spid getrieben wurde! Er bot ihn ja seinem Morder geradezu
dsZidscheibe an!

Mit enem schndlen Entschiuld packte Percy das Messer am Griff
und zog es aus dem Mag. »Mir kommt da ein guter Gedankex, sagte
er in gewadllt lechtem Ton. »Auch ich werde mich en wenig in der
niitzlichen Fahigkeit Uben ...«

Doch da sand Géaderup schon neben ihm und nehm ihm das
Messer wieder weg. »Tu das blol3 nicht! Hakon hat streng verboten,
dald du Waffen oder andere gefédhrliche Dinge berthrst. Du konntest
dich dabe verletzenl« Und e gab das Messer Einauge zurick,
dessen Grinsen jetzt nahezu teuflisch wirkte.

Er seht mich an, ds sa ich schon tot, dachte Percy. Wut packte
ihn. Es kogtete Percy die grofde Mihe, sch zu beherrschen. Und zu
gleicher Zet hate er Angs. Noch nie haite er sich so schutzlos
gefuinit! Nicht  enmd im  wildeten  Geatimmed ener
Sarazenenschlacht im Morgenland. Da hatte e doch RUstung und
Waffen besessen und konnte sich wehren!

Jetzt flhite er sch gleichsam nackt.

Er hate keine Ahnung, warum Einauge ihn téten wollte. Er konnte
gch an kenen Vorfdl einnemn, ba dem e ihm Grund zum Hal}
gegeben hétte. Aber dal3 dem Kerl sein Vorhaben friher oder spéter
gdlingen wirde, war ihm nur dlzu klar.

Ihm blieb nur Gbrig zu flichten.

Wenn es sein mulde, mit Gérderup.

Und schon formte sich en Plan in sainem Hirn.

*

An diessm Abend lie3 Hakon dle Schiffe hintereinander am Ufer
ankern. Die Besatzungen gingen an Land. Bad flanmte Feuer auf.



Die Wikinger kochten. Doch niemand entfernte sSch aus dem
Lichtkreis der Kochgtellen.

»Schadex, sagte Percy zu Gérderup.

Nach einer Pause kam dessen Frage: »Was ist schade?«

»Ach, nichts von Bedeutung. Ich dachte nur an etwas Bestimmtes.
Eswird dich kaum interesseren. Reden wir nicht mehr davon!«

Das weckte Gaderups Neugier erst recht. »Hast du etwa
Geheimnisse vor mir, der ich dein bester Freund bin«

»Ach, ich dachte nur gerade an enen Bauern, der keine dre
Meilen von hier seinen Hof hat. Ein klener Bauer mit enem kleinen
Hof und nur enem Knecht. Wirklich nicht interessant. Allerdings
besitzt er eine Truhe voll Gold.«

Gérderups Ohren wurden lang. »Voll Gold

»Ja. Goldene Nadeln, goldene Ringe, goldene Ketten, goldene
Minzen. Aber wozu erzéhle ich das«

»Das ig kaum zu glauben«, staunte saein Lelbwéachter. »Wie kommt
en Bauer an o vid Geld«

»Gegohlen nattirlich! Aber frage mich nicht nach Einzdheten! Ich
well3 nicht vid darliber. 14 ja auch gleichgiltig.«

»Nein, durchaus nicht! Erzahle weiter, Percy!«

»Aber wozu denn? Natirlich konnten wir uns beide, wenn ales
schléft, davonstehlen, zu dem Bauernhof wandern und dem Dieb das
Gold mit Gewat wegnehmen. Dann waren wir reich wie die Konige.
Aber wir wurden es nicht schaffen.«

»Warum denn nicht™«

»Well diesr Bauer gewdlttédig ist! Wenn es um sain Gold gett,
kampft er wie ein Teufd .«

»Hohoho, du kanng mir nicht Angst mechen! Ich schlage ihn mit
einem Streich nieder!«

»Vordcht, men Freund! Mit sener Sense teilt er gefahrliche Hiebe
ausd Und saein Knecht.. vergid den Knecht nicht! Der geht
meigterhaft mit dem Dreschflegd um.«

»Percy, du weil¥, dald en Wikinger nie unterliegt. Diese beiden
Kerle erledige ich im Handumdrehen.«



»Mag sein. Aber du dlein wirdest den Hof nie finden - und auch
die Truhe nicht.«

»Du kommgt mit mir, das ig doch kla! Du mul¥ sogar mit mir
kommen, wel ich den Lebwéchter bin und mich nie von dir
entfernen darf. Hast du das etwa vergessen«

»Nun gut, wenn du unbedingt darauf bestehst... Aber schweig zu
jedermann! Wir missen es klug angelen, wenn wir uns ungesehen
davonschleichen wollen.«

Dre Stunden spater war es soweit. Sie stapften landein. Schon
nach ener hdben Mele st6hnte Garderup. Das ungewohnte Laufen
mechte ihm Beschwerden. Percy erbot sich, die Doppdaxt fur ihn zu
tragen, aber der Wikinger wehrte entristet ab. Eher hétte er sich von
Hemd und Hose getrennt.

Nach ener weteen Mele gdangten sSe tasichlich an enen
klenen Bauernhof, der dunkel ddag. »lst er das« fragte Garderup
gespannt.

Percy bejahte.

Se <hlichen ndher. Alles blieb ruhig. P6tzlich konnte der
goldgierige Wikinger nicht langer an sch hdten. Er hob die Waffe,
um die Tir einzuschlagen.

Doch mitten in der Bewegung ersarte er. Percy, der hinter ihm
dand, hidt den Griff der Doppdaxt mit eserner Hand fest. Den
anderen Arm legte e Gé&rderup um den Has Dabel schrie e aus
voller Lunge.

Der Wikinger wehrte sch. Er gief3 mit den Filen. Percy erhiet
schmerzhefte Tritte. Er drickte stérker zu, und Gérderup wurde die
Luft knapp. Der Wikinger &chzte.

Die Tur wurde aufgerissen. Licht drang ins Frele. In der Tur stand
en dter grauhaariger Bauer, den Knippd in der Hand. Hinter ihm
hechelten zwei Hunde.

Gé&derup erschlaffte. Er war ohnméchtig geworden. Percy liel
seine Kehle los und erklate dem Bauern mit wenigen Worten, wie
de Lage wa. Der biedere Alte kannte Percy Hefblut vom
Horensagen und begriil¥e ihn freudig.



Es war ein armer Bauer, der in seinem ganzen Leben ein Goldstiick
noch nicht eéinmd zu sehen bekommen hatte. Aber er haf Percy mit
wahrem Feuerefer. Er Ubernahm den bewuldlosen Wikinger und
gperrte ihn in die Ribenkammer. Dann lieh & Percy auf dessen Bitte
ens sainer beiden Pferde.

Pecy ritt in shrfger Richtung zum Rhen, en wenig
sromaufwarts von der Ankerstelle der Wikinger. Er ereichte das
Ufer und folgte dem Weg des Stroms nach Siiden. Pl6tzlich horte er
den Hufschlag eines anderen Pferdes dicht hinter sich. Ehe er noch
im Sattel herumfahren konnte, packte ihn ene kraftige Hand im
Genick. Mit enem Fluch drehte e den Kopf und erkannte im
Mondschein das léchelnde Gesicht Rolands.

*

Nach ener Stunde im Trab erechten de enen toten Arm des
Rheins. Hinter Gebischen verborgen, brannten zwe  kleine
Lagerfeuer.

»Artus und die Frehat!« rief Roland.

»Artus und die Freihat!« schdlte es aus viden Kehlen zuriick.

Staunend betrachtete Percy die Méamer, die hier die Nacht
verbrachten. Dankwart begrif¥e Roland as erger. »Wir snd 32
Ritter und zwanzig Kngppenk, meldete er. »Mehr konnte ich nicht
zusammenbringen. Es snd wenig genug gegen 300 wilde Wikinger.«

»Wir stehen aso gegen eine sechsfache Ubermacht«, bemerkte ein
Ritter digter.

Dankwart flammte auf: »lhr vergeld Percy und Roland!«

»Dadurch wird die Ubermacht der Wikinger kaum geringer,
beharrte der Ritter.

Andere mischten sch en. Schon drohte en hitziger Stret
auszubrechen. Dabat Roland ums Wort. Die anderen schwiegen.

»Die Ubermacht des Feindes it nicht wegzuleugnen«, sagte er.
»Unser @nziger Trogt is es, dal? die Wikinger se gar nicht o richtig
efassen werden. In der Zet, die ich notgedrungen be ihnen



verbrachte, erfuhr ich, dal} die meisen nicht welter ds bis Seben
zéhlen komen. Alles, was darlber kommt, nennen sie 1000. In ihren
Augen wird es dso aussehen, ds kampften 1000 Ritter gegen 1000
Wikinger!«

Einige lachten. Die Spannung l6ste sich.

»Und noch ens, sagte Roland. Die Manner scharten sich dichter
um ihn. Das rote Licht der Feuer beeuchtete seine aufragende
Geddt. »Ein Wahrsager war an Bord und |las jedem aus der Hand. Er
sagte dlen Gutes voraus. Doch eflilt es sch nur, wenn Se nicht
untereinander darlber sprechen. Und - so erzéhlte er es der enen
Hafte der fendliichen Krieger - wenn de auf kenen Fal am
Vormittag zu den Waffen griffen. Der anderen Héfte wiederum
mechte e weas, Kampfen am Nachmittag wirde unwegerlich zu
Tod und Niederlage fuhren. Ihr konnt also scher sein, dal3 - komme
was da wolle - nur jeder zweite Wikinger gegen uns dreiten wird.
Die Nachmittagskampfer haben sch auf Betreben des Wahrsagers
ihre Buffdhorner Uber dem Helm verkehrtrum aufgesetzt, mit den
Spitzen nach hinten. So kénnt ihr Se leicht ausainanderhaten.«

Da brach lautes Geléchter aus. Das waren gute Nachrichten! lhre
Niedergeschlagenheit war endgtiltig Gberwunden.

Roland schwang sch aufs Pferd. BEr mulde zu den Wikingern
zuriick. Abschiednehmend hob er die Hand. Die Ritter schlugen mit
den Schwertern gegen ihre Schilder. Es klang wie en Gdobnis
Roland ritt davon.

Hinter ihm her scholl der Ruf: »Konig Artus und die Freheit! «

Er horte es, und das Herz wurde ihm weit.

*

De Tag der Entscheidungsschlacht bricht an. Es scheint, ds habe
gch da Himmd fedlich geschmickt. Die aufgehende Sonne
durchbricht noch leichtes Gewdlk. Dann beginnt der schénste und
warmste Herbsttag, den man sich derken kann.

An Bord der Frigga, die in der Mitte der Flotte ankerte, erdtattet



Roland dem Anfihrer Bericht Uber den néchtlichen Erkundigungsritt.
Er erzéhit ihm, er habe in der Nacht Schiol3 Camedot gesehen, es sa
ganz nahe. »Heute, Hakon, wirg du den Strom schimmern sehen! In
wenigen Stunden blendet Rheingold dein Auge! «

Daraufhin gibt Hakon dlen Schiffen Befehl, die Segd zu setzen.

»Tu das nicht!« sagte Roland.

»Und warum nicht fragt Hakon schaf. Er liebt keinen
Widerspruch.

»Well die Pogen auf den Zinnen von Camelot die wellfen Segd
af zwe Maelen eblicken wirden. Dann wée die Besazung
gewant. Schick die Mawne an die Rude! Dann werden wir
ungeschen bis an die Schlolimauer herangleiten und brauchen nur
noch zu stlrmen.«

»lch versehe. »Und Hakon schreit: »Weg von den Segeln! Wir
rudernl« Zu Roland sagt e mit enem L&hen, das dem
Zéhnefletschen elnes reilfenden Tieres glecht: »Wenn ich dich nicht
ds Berater hédtel« Er macht Miene, ihn zu umarmen. Aber Roland
getet schndl von ihm weg. Er hédte ene Umamung des
barbarischen Feindes nicht ertragen.

In der Erregung der Stunde denkt Hakon an nichts anderes ds an
die Ergirmung von Cameot. So entgeht ihm auch, da3 Percy und
Géadeup fehlen. »Rudet schndler, Wikingerl« feuert er saine
Manner an.

Ja, rudet nur schneller gegen die Stromung! dachte Roland, bis
euch die Arme emiden! Alles ig gut, was der tgpferen kleinen
Ritterschar nutzt, die auf euch lauert.

Zwel Stunden mogen vergangen sein. Die Sonne seht im Slidosten
und treibt den Ruderern den Schweil$ auf die Stirn.

Da macht der Rhein ene Biegung. Eine dichtbewachsene Insd tallt
den Strom. »Wohin jetzt« fragt Hakon.

»Nach rechtd« Roland deutet auf die schmaere Durchfahrt, und



sofort nehmen die Schiffe Kurs darauf. Und die Mé&nner ahnen nicht,
dal3 sein einen toten Arm des Rheins rudern ...

Doch ds Hakon nach links schaut, blickt er in enen goldenen
Flul} Das macht die Sonne, die auf der Hauptrinne des Stromes liegt.
Das macht der Widerschein der goldenen Herbstpracht im Laub der
Uferbaume. »Wir missen nach linksl« schreit Hakon erregt.

Roland tritt ihm entgegen. »Du irrst, Hakon, der enzige Weg zum
SchloR3 fuhrt rechts an der Insel vorbei .«

»Aber links sehe ich das verheil¥ene Rheingold! «

»Deine Sinne sind verwirrt, Hakon!«

Dem reil¥ die Geduld. »Schwelg, Randolf'« Unentschieden stehen
die Steuerménner der vier letzten Schiffe an ihren Pinnen. Die
vorderen sind schon rechts an der Insel vorbel.

»Bringt mir den Wahrsager! « befiehlt Hakon.

Aber der Wahrsager ist verschwunden. Nur Roland hat gesehen,
wie e das graue Barett und die welle Periicke abrif3, die darunter
a3 Nun zeigt sch dunkelockiges, jugendliches Haar. Jetzt wirft er
den grauen Kittd ab. Darunter trégt er ein Schwert! Es ist Volker
vom Hohentwid!

Mit enem Saz ig Volker bem Steuermann, 0¥ ihn besate,
egreift die Pinne und lenkt das Schiff in die rechte, die schmaere
Rinne. Die Ubrigen Schiffe folgen.

Aufatmend laufen Volker und Roland aufeinander zu. Se snd wie
befreit. Schiuld mit der Maskerade!

Und endlich begreift Hakon, dal3 er Ubertdlpelt wurde. Aufgebracht
schrat er: »Spione an Bord!'« Er deutet mit dem Arm auf die beiden.
»Nehmt se gefangen!«

Und nun snd de in hoéchder Gefahr! Wo bleiben die Freunde?
Alle Huchtwege sind versperrt. Schon erheben sich enige Ruderer,
deren Buffelhérner nach vorn zeigen, von ihren Plézen und riicken
mit geschwungenen Doppel éxten gegen die Freunde vor.

Da espdit Roand den enzig moglichen Ausweg. Vier lange
Sdize, und er i an Magt! Ein Sprung in die Hohe - schon héngt er
auller Reichwelte ihrer Waffen. Volker folgt ihm auf den Fersen. Mit



schnellen, sicheren Bewegungen klimmen se empor.

Schon glauben de dch vorlaufig gerettet, da erhebt sch im
Mastkorb der Ausguck und will Roland den Schédd spaten.

»Vorscht, Roland!« schreit Volker entsetzt.

In diessem Augenblick trifft die Insdwelle das Schiff. Es schwankt,
und der Posten schlinget zur Seite. Die Waffe verfehlt Roland.
Sofort klettert er hoher, ergreift den Rand des Mastkorbs, schwingt
sch hinein und stlirzt Sich auf den Pogten.

Se ringen miteinander. Aber Roland ig gleich im Vortal. Mit
kreftvollen Armen umschlingt e den Mann, der dch aus diesem
Griff nicht mehr befreden kann. Seine Hande vereinigen dch im
Ricken des anderen und zwingen ihn zu Boden. Roland kniet auf
sener Brust.

Da erschittert ein furchtbarer Stof3 die Friggal In dem enger
werdenden toten Arm i Se mit der Freya zusammengestol3en. Die
beiden Kampfer werden umhergerollt. Jetzt liegt der Wikinger oben.
Ein Messer blitzt in seiner Hand. Und ohne Zogern sticht er zu.

Schaudernd sieht Volker, der sch eben in den Mastkorb schwingt,
wie die Messrspitze sch Rolands Gescht néhert. In hochgter Eile
wirft er 9ch in den Magtkorb. Aber er erkennt schon, dal3 er zu spét
kommen wird.

Roland ha noch den rechten Arm fre. Er ref¥ ihn hoch und
schidgt dem Posten das Messer aus der Hand. Entsetzt blickt der
Wikinger der davonfliegenden Waffe nach. Er will zu sainer letzten
Weffe greifen, enem von den Angesachsen erbeuteten Bogen - da
packt ihn Roland an der Kehle, driickt ihn weg und it befreit.

Der Wikinger wird durch die pl6tzliche Atemnot bewul¥los.

Nun stehen die beiden Freunde gemeinsam im Mastkorb und lugen
nach unten. Helle Freude durchfahrt se. Denn dort, wo der tote Arm
endet, ist verabredungsgemd? die Schar der 33 Ritter und zwanzig
Knappen eschienen. Da glefen Rusungen und Waeffen in der
Sonne. Fahnchen flattern im leichten Wind. Sogar zwel  Trompeten
fuhren 9e mit! Hell schmettern Se zum Himmd.

Und doch ig der sorgféltig ausgekligelte Plan fehlgeschlagen. Die



Wikinger haben Glick gehabt. Es war Hakons Starrsnn - ds er
befahl, links an der Insdl vorbeizurudern. Der Aufenthdt hat die
Schiffe so verlangsamt, dal3 Se nicht ganz in die Fdle geraten dnd.
Statt an Ende des toten Hulfarms zu stranden, sind Se welt vorher
mitten auf dem Wasser zum Hdten gekommen. Bord an Bord,
telwese inenander verkelt, stehen de, unereichbar fir die Ritter,
100 Klafter vom Ufer entfernt.

Se zOogern. Se snd unschlissg. Auch die Trompeten schweigen.
Durch die Stille dringt Pferdewiehern.

Hakon gibt enen Befehl, und schon klettern mehrere Méanner den
Mast hinauf. Mit mechtvollem Ruf dirigiert der Anfihrer von Deck
aus. Doch ds der Vordese zwe Klafter unter dem Mastkorb
anlangt, <6/ Roland mit dem dgumpfen Ende der Axt des
Wachtpostens zu.

Er trifft den Kletterer heftig an der Schulter. Der Mann schreit vor
Schmerz laut auf und 18% im ersen Erschrecken den Magt los. Im
Surz reily e dle, die unter ihm folgen, mit sch in die Tigfe Fest
glechzdtig purzen se auf Deck. lIhr Geschrel zeigt an, dal3 Se dch
weh getan haben.

Zwe konnen sch nicht mehr aufrappen. Sie bleben liegen. Se
haben sich das Bein gebrochen.

Hakons Gescht i von Wut verzert. »Diese  Schweinehundel «
tobte er. »Legt den Mast um! Ich will Se hier unten haben!«

Mehrere Wikinger, die bisher an den Rudern sa¥en, elen beflissen
herbei. Aber Thors Hammer weis se zurlick. »Das erledige ichl«
Dea Kahlkopf mif¥ mit den Augen den Abstand zur Maststange,
schwingt die gewdtige Doppelaxt, die grofde und schwerste im
ganzen Heer, die kein anderer as e heben und schwingen kann,
prefd die Lippen aufeinander, holt ausund ...

»Hdt einl« ruft Roland von oben. »Ich kommel«

Verblifft hdt Thors Hammer inne. Alle glotzen in die Hohe. Da
erscheint Roland auf}erhab des Korbs. In den Z&hnen hdt er das
Schwert, das Volker ihm gdiehen. Also will er sch nicht kampflos
ergeben!



Mit ener Gewandthet, die auch senen Fenden Rufe der
Bewunderung entlockt, gleitet er herab und setzt mitten zwischen
den drel Wikingerfihrern auf.

»Du wagst esx« schreit Hakon auf3er sich vor Wt.

»Jetzt hab ich dich!« knirscht Thors Hammer.

Und bede schwingen die Waffen. Nur Olaf Hatherz geht, die
Arme Uber der Brust gekreuzt, schweigend dabe und mischt sch
nicht en. Roland kennt den Grund seiner Zurickhdtung. Olafs
Buffedhorner snd nach hinten gerichtet, und es i ed die zehnte
Vormittagsstunde. Dal3 der Wahrsager ein verkappter Ritter war, hat
er noch nicht durchschauit.

In den Schiffen and de ale aufgesprungen, um den Kampf ihrer
beden Staksen, ihrer Anfihrer, gegen Roland zu verfolgen. Dessen
Schwert  wirkt gegen die wuchtigen Wikingerweffen wie ene
schlanke, zerbrechliche Gerte.

Thors Hammer fUhrt den ersten Schlag.

Man sagt, Thors Hammer sa dak genug, um drel Ochsen auf
enen Schlag zu fdlen. Aber drei Ochsen sind auch leichter zu treffen
as der behende Roland, der sogar den Konigssprung schaffte.

Als die Doppdaxt niedersaud, trifft de nicht ihn, sondern
zerschneidet die Luft. Ein hurtiger Satz beforderte den Ritter mit dem
Lowenherzen einige Klafter zur Sate. So fuhrt dle Kraft von Thors
Hammer nur zu dem Ergebnis dad sene Axt krachend die
Deckgplanken spdtet, enen Klafter tief endringt und darin
steckenbleibt.

Vergeblich zieht und zert Thors Hammer an der Waffe. Die
Schneiden snd s0 verklemmt, dal® nicht enmd sane Riesenkraft
ausreicht. Mit enem Wutschrel 18% Thors Hammer den Griff los und
will sch mit blof¥en Handen auf Roland stiirzen.

Da ditzt ihm dessen Schwertspitze an der Kehle.

Totenbleich wird der Hine. Er geht keine Ruickzugsmdglichkeit
mehr. Von ener Sekunde zur anderen verwandelt sich der eisenharte
Kraftmensch in en Bindd Vezweflung. Schlaff snd die méchtigen
Muskeln.



Den Tod vor Augen, bricht Thors Hammer in die Knie und bittet
den verhal¥en Feind um Gnade.

Ladssg deit Roland das Schwert zurlick, packt den stammelnden
Mann am Wams, dreht ihn herum und S6(% ihn mit einem Fuldritt
unter die glotzenden Krieger. Thors Hammer sirzt aufs Gesicht und
bleibt liegen. Jeder Kampfnerv ig aus dem gewdtigen Korper
gewichen.

Doch da i noch Hakon! Und der greift an. Keine Pause 1d% er
dem Ritter.

Hakon is vid schlauer ds Thors Hammer - und darum auch vid
gefdvlicher. Rasend schnell zuckt die Doppelaxt heraus. Wie en
Blitz pariet die Schwertklinge. Doch Roland muf3 weichen, Schritt
um Schritt zieht er dch zurtick, bis die Heckwand ihm Einhdt
gebietet.

Da macht e enen unvemutelen Ausfdl! Wie ene zischende
Schlange €03 seine Klinge hervor. Im letzten Augerblick schi&gt
die Axtschneide sSe beisate. Jetzt dringt der Ritter vor, und Hakon
zZieht Sch zuriick.

Unter der hohen Drachenfigur des Bugs kommt es zum letzten
Schlagwechsd.

Hagddicht fdlen die Schldge von beiden Seten. Nicht jeden
konnen die Gegner vermeiden. Sie bluten aus manchen Wunden.

Roland splirt, wie seine Kréfte nachlassen.

Aus eneg Stirnwunde tropft Blut. Es flifd ihm in die Augen. Er
geht nichts mehr!

Und die Doppdaxt zidt auf sein Haupt!

Instinktiv reif¥ Roland beide Arme in die H6he und blockiert den
todlichen Hieb mit der Schwertklinge. Doch dandhdten kann er
nicht. Die Wucht i zu sark. Se zwingt ihn in die Knie. Schon
brechen enige der gebannt zuschauenden Krieger in Segesgeheul
aus.

Doch im Surz 18% Roland das Schwert fahren, wirft sch hab zur
Sdate, hdb nach vorn, packt Hakon unwiderstehlich an beden
Benen, wirbdt ihn herum und schleudert ihn mit Gbermenschlicher



Angrengung weit von sich. Hakon kracht herab.

Ein Schreckensschrei aus 100 Kehlen!

Hakon fdlt in die Schneide saner eigenen Doppdaxt, die e nicht
lodassen wollte, und Se verabreicht ihm die Todeswunde,

Als er sain Leben ausseufzt, s6hnt das ganze Heer auif.

Auch llsetraut Sent ihn sterben, aber ihr Herz bleibt kalt wie Eis.

Eine Zeatlang snd die Wikinger wie gddhmt. Se wollen ihren
Augen nicht trauen. Der Tod ihres Anfihrers is ihnen wie Gift in die
Adern gefahren. Und Thors Hammer? Der liegt da und winsdt, im
Schock befangen.

Es dauert lange, ehe sch die Fihrerlosen aus der Erstarrung |10sen.
Schligdich sammen sch die Beherzteren. Etwa zwanzig an der
Zahl, gtirmen se auf Roland zu.

Dem Vordergen féhrt en Pfeil in die Brugt. Volker ist der Schiitze,
der angelséchs sche Bogen des Ausgucks seine Waetfe.

Aber ehe & den Bogen zum zwetemd spannen kann, snd die
anderen dicht vor Roland. Der hat zwar wieder das Schwert
eqgiffen. Doch e geht auf velorenem Pogen. Aus dlen
Himmdgichtungen dringen Se auf ihn @n.

Mehr ds en Dutzend Schneden funken vor ssnem gehetzten
Blick. Dagibt es keine Rettung metr.

Esig vorbe...

FAotzlich 1% en naher durchdringender Trompetenstol3 die
schlagbereiten  Waffen innehdten. Im  Sturm  entern Ritter  und
Knappen die Friggal Se snd nad wie die Kazen. Aber ihr
Schlachtruf »Konig Artus und die Frelhet!« tragt de wie auf Fligeln
an Deck.

Wo kommen se so plétzlich her?

Waéhrend die Wikinger nur Augen fir den Kampf ihrer Fihrer mit
dem |owerherzigen Roland hatten, hat dch die Ritterschar ihrer
Rigungen entledigt, sSe am Strand abgelegt und ist unbemerkt, nur
mit Helm und Schwert ausgertstet, zur Frigga geschwommen.

Die Uberrumpelung ist vollkommen.

Allen voran stirmt Percy.



»Konig Artus und die Fretheit! «

»Ergebt euch, Wikinger, wir sind unserer 1000! «

Entsstzt schen dch die Wikinger auf ihrem Haggschiff von
Feinden umringt. Sie glauben an en Wunder. Unbegreiflich ig es
ihnen, dal3 Menschen ene so wete Strecke schwimmen konnen.
Einen nach dem anderen verldd der Mut, Nachenander poltern die
Doppelaxte auf die Planken.

Se ergeben sch dle. Die der Frigga, der Freya, der Frona, der
Fjorda, der Frondje, der Ubrigen Schiffe.

*

Dre Tage spéter treiben die heimwehkranken, traurigen, entmutigten
Wikinger dromabwérts. Die schweren Waffen  wurden  ihnen
abgenommen. Nur die Messer durften Sie behdten.

Auf jedem Schiff fuhren en Ritter und zZwe Knappen das
Kommando. Es ig en leichtes Amt. Die Wikinger wollen nur weg
aus diesem Land — gen Norden, heim!

An der Rhenmiindung gehen Ritter und Knappen von Bord. Kein
Wort wird zwischen den ehemdigen Gegnern gewechsdt, keins des
Trotzes und keins der Vesthnung, ds die Wikinger aufs Meer
hinaussageln.

Ein Mann und eine Frau sehen ihnen von der Kigte aus lange nach.
Es dnd Pecy und Hdga Se sehen engumschlungen. Sie schauen
mit schmerzenden Augen, bis das letzte Segel am Horizont versinkt.

»Es waren furchtbare Barbaren«, seufzt Helga. »Sie haben meinen
Vater getdtet und meiner Mutter Gewat angetan. Und doch ... binich
ihnen nicht gram, sondern sehr dankbar! «

»Warum« fragt Percy.

»Well ich, waren ge nicht gekommen, jetzt mit dem langwelligen
Georg mit den langen schmaen Filzen vermahit wérel «

»Mdchtest du den Georg wirklich nicht mehr haben«

»Nein«, sagt de lachend. »Jetzt habe ich ja enen anderen Kerl -
einen mit schrecklich heilRem Blut!«



Langsam wandern se zu den Pferden.

»Jak, sagt auch Percy. »Sie waren furchtbare Barbaren. Aber ener
i mir doch ans Herz gewachsen. Ich mene Hadd. Er war men
Rivade - und wollte mich doch vor dem Tod bewahren! «

Ja, denkt Helga, den Wikinger Harad hétte sogar ich beinahe
liebgewonnen!

Aber das sagt e lieber nicht laLt...

ENDE



Lorimer hatte vom Goldschatz des toten Rauberhauptmannes
Caliban gehort. Je langer er dartiber nachdachte, desto groRen-
wahnsinniger wurde er. Lorimer wollte der reichste Mann des
Landes werden. Er traumte von tollen Frauen, schonen Burgen und
glanzenden Festen. Durch einen heimtiickischen Mord bringt er die
Reichtimer auch tatsachlich in seinen Besitz. Ritter Roland
erhélt den Auftrag, dem geldgierigen Lorimer einen Strich durch
die Rechnung zu machen. Die rechtmal3igen Eigentiimer sollen
ihr Gold zuriickbekommen.

Roland macht sich auf die Suche nach

Calibans Goldschatz

Liebe Ritter-Freunde,

wenn Sie das Abenteuer lieben, flir Helden schwarmen
und hibsche Frauen bewundern wollen, dann ist die Ritter-
Roland-Reihe fiir Sie goldrichtig.

Besorgen Sie sich in 14 Tagen den Band 5 unserer
brandneuen Abenteuer-Serie. DM 1,60



